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1. Bendra informacija

Prie$ jrengdami produktg perskaitykite Sj
dokumentg. Produkto jrengimo ir
naudojimo metu reikia laikytis vietiniy
reikalavimy ir visuotinai priimty geros
praktikos taisykliy.

1.1 Susijusios instrukcijos

Si jrengimo ir naudojimo instrukcija yra
priedas prie standartiniy CR, CRI, CRN,
SPK, MTR, CM ir BMS siurbliy naudojimo
instrukcijy. Sioje instrukcijoje nepateiktos
informacijos ieSkokite standartinio siurblio
jrengimo ir naudojimo instrukcijoje.

Irengimo ir naudojimo instrukcija

Leidinio
numeris

Pavadini
mas

Nuoroda

http://
net.grundfos.
com/qr/i/
99078486

CR, CRN

05.255 99078486

http://
net.grundfos.
com/qr/i/
96462123

CR, CRI,

CRN 96462123

http://
net.grundfos.
com/qr/i/
96496967

SPK 96496967

http://
net.grundfos.
com/qr/i/
96496966

96496966

http://
net.grundfos.
com/qr/i/
95121197

95121197

http://
net.grundfos.
com/qr/i/
98567337

98567337

1.2 Pavojaus teiginiai

,Grundfos” jrengimo ir naudojimo instrukcijose,

saugos instrukcijose ir serviso instrukcijose gali bati

pateikti toliau nurodyti simboliai ir pavojaus teiginiai.
PAVOJUS

Nurodo pavojingg situacija, kurios
neiSvengus, pasekmés bus mirtis arba
sunkus kiino suzalojimas.

ISPEJIMAS

Nurodo pavojingg situacija, kurios
neiSvengus, pasekmeés gali bati mirtis arba

sunkus kino suzalojimas.

DEMESIO

Nurodo pavojingg situacija, kurios
neiSvengus, pasekmés gali bati lengvas
arba vidutinis kiino suzalojimas.

Pavojaus teiginiy struktdra yra tokia:
SIGNALINIS ZODIS

Pavojaus aprasymas
Ispéjimo ignoravimo pasekmés

+ Pavojaus iSvengimo veiksmai

Lietuvigkai (LT)
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1.3 Pastabos

,Grundfos*” jrengimo ir naudojimo instrukcijose,
saugos instrukcijose ir serviso instrukcijose gali bati
pateikti toliau nurodyti simboliai ir pastabos.

Siy nurodymy bitina laikytis sprogiai
aplinkai skirty produkty atveju.

Raudonas arba pilkas apskritimas su
jstrizu braksiu, gali bati su juodu simboliu,
nurodo, kad veiksmo negalima atlikti arba
ji reikia nutraukti.

Jei 8iy nurodymy nesilaikoma, pasekmés
gali bati blogas jrangos veikimas arba
gedimas.

Patarimai, kaip atlikti darbg lengviau.

1.4 Abreviatiros ir sgvokos

Mélynas arba pilkas skritulys su baltu
simboliu nurodo, kad reikia atlikti veiksma.
[ ]
L
10

Al Analoginis jéjimas.

Aliarmas, Zemiau apatinés ribinés

AL .
vertés.

AO Analoginis iSéjimas.

Aliarmas, auksciau virSutinés ribinés

AU .
vertés.

CIM Rysio sgsajos modulis.

Srovés Geba imti srove j gnybtg ir vidine

émimas grandine nukreipti jg | Zeme.

Srovés Geba duoti srove i$ gnybto j iSorine

davimas apkrova, kuri turi nukreipti ja j Zeme.

DI Skaitmeninis jéjimas.

DO Skaitmeninis i$éjimas.

ELCB Srovés nuotékio relé.

FM Funkcinis modulis.

,Grundfos* skaitmeninis jutiklis,

GDS : .
jmontuotas gamykloje.

GENIbus ,,_Grundfos patentuotas pramoninio
tinklo standartas.

GFCI |zeminimo sutrikimo relé.

GND Apsauginis jzeminimas.

Grundfos Busenos indikatorius.

Eye
Zema jtampa, kelianti elektros

LIVE s ] -
smagio pavojy palietus gnybtus.
Atviras kolektorius: konfiglruojamas

oC ] . g
atviro kolektoriaus i8éjimas.

PE Apsauginis jzeminimas.

RCCB Liekamosios sroves relé.

RCD Liekamosios sroveés prietaisas.
Saugi labai Zema jtampa. Jtampa,
kuri normaliomis sglygomis ir vieno
sutrikimo sglygomis, jskaitant

SELV e . - )
jZeméjimus kitose grandinése, negali
virsyti ribinés labai Zemos jtampos
vertés.

Safe Torque Off. Papildoma saugos
sTO funkcija, kai pavara aktyviai

negeneruoja sukimo momento ir
laisvai sukasi.




2. Supazindinimas su produktu

2.1 Produkto aprasymas

,Grundfos® E siurbliai turi dazniu valdomus nuolatiniy
magnety vienfazius arba trifazius MGE variklius.
Varikliuose yra Pl valdiklis.

Prie varikliy galima prijungti signalg i$ iSorinio jutiklio
ir kontrolinés vertés signalg, leidziantj naudoti uzdarg
valdymo sistema. Variklius taip pat galima naudoti
atviroje valdymo sistemoje, kurioje kontrolinés vertés
signalas naudojamas kaip apsuky valdymo signalas.
Varikliai turi valdymo skydelj, kuris gali bati jvairiy
versijy.

Pazangds variklio nustatymai atliekami ,Grundfos
GO" programéle. Taip pat, naudojantis ,Grundfos GO*
programéle, galima nuskaityti svarbius darbinius
parametrus.

Varikliai turi funkcinj modulj. Sitlomos jvairios
funkcinio modulio versijos su skirtingais jéjimais ir
iSéjimais.

Varikliuose galima sumontuoti su papildomg
,Grundfos* ry$io sgsajos modulj (CIM). Sis modulis
leidzia perduoti duomenis tarp variklio ir iSorinés
sistemos, pavyzdziui, pastato valdymo sistemos arba
SCADA sistemos. Modulis palaiko ry$j pramoniniais
duomeny perdavimo protokolais.

Galima kelis variklius sujungti radijo arba laidiniu rySiu
ir taip sukurti keliy varikliy sistema.

2.1.1 Siurbliai be gamykloje jmontuoto jutiklio
Sie siurbliai turi integruotg Pl valdiklj ir gali bati
nustatyti naudojimui su iSoriniu jutikliu, leidZianciu
kontroliuoti Siuos parametrus:

« pastovus slégis

» pastovus diferencinis slégis

« pastovi temperatira

« pastovi diferenciné temperatira

« pastovus debitas

* pastovus lygis

* pastovi kreivé

« pastovi kita verté

Siurbliuose gamykloje yra nustatytas pastovios
kreivés valdymo rezimas. Valdymo rezimg galima

pakeisti naudojantis ,Grundfos GO*, HMI 300 arba
,Grundfos GO Link".

2.1.2 Siurbliai su gamykloje jmontuotu slégio
jutikliu

Sie siurbliai turi integruotg Pl valdiklj ir yra nustatyti

naudojimui su slégio jutikliu, leidzianciu kontroliuoti

slégj iSvade.

Siurbliuose gamykloje yra nustatytas pastovaus

slégio valdymo rezimas. Sie siurbliai paprastai

naudojami palaikyti pastovy slégj kintamy poreikiy

sistemose.

2.2 Produkto paskirtis
Produktg naudokite tik pagal specifikacijas, pateiktas
Sioje jrengimo ir naudojimo instrukcijoje.
Susijusi informacija
1.1 Susijusios instrukcijos

2.3 Identifikavimas

2.3.1 Siurblio modelio identifikavimas

Siurblj galima identifikuoti pagal §iurb|io vardinéje
ploksteléje pateiktus duomenis. Zr. vardinés
plokstelés ir tipo Zyméjimo aprasymga atitinkamoje
jrengimo ir naudojimo instrukcijoje.

2.3.2 Variklio modelio identifikavimas

Variklj galima identifikuoti pagal vardine plokstele,
esancig ant kontakty déZutés.

Modelis J

[Type:MGE132BA 2»FF300—J@< €c F@H
i e os X

[PN. : \ 5
(=2}
2
H
[=
3 x 380-500 V 3 x200-240 V
Varikl 2900-4000/
Is 1450-2200 . 3400-4000
[kW] aps./min.  4000-5900 aps./min.
aps./min.
2,2 . - .
3 . . .
4 . . .
55 . . .
75 . . -
11 - . -
Modelis K
Type:MGE160A 2-FF300-AKA
S
I
8
=
=

Lietuvigkai (LT)



(1) rexsianory

3x 3 x 200-240

3% 380-480V 450480 v v
Vari 4450
klis 559
kW] o 2900-4000 3500-4000 3400-4000
aps./min. aps./min.  aps./min.
aps./
min.
7,5 - - - .
11 . - - .
15 . . - -
18,5 . . - -
22 . . - -
26 - - . -

2.3.3 Funkcinio modulio identifikavimas
Jmontuotg modulj galima identifikuoti vienu i$ Siy
bady:

Grundfos GO

Identifikuoti funkcinj modulj galima per meniu
Prijungti moduliai pasirinkus Basena.

Variklio ekranas

Varikliuose su valdymo skydeliu HMI 300 arba HMI
301 identifikuoti funkcinj modulj galima per meniu
Prijungti moduliai pasirinkus Basena.

Variklio vardiné plokstelé

|montuota modulj galima identifikuoti variklio
vardinéje ploksteléje.

Variant

FM:

Funkcinio modulio variantai:

« FM110
« FM310
< FM311 1

1) Be ,Bluetooth* (BLE).

2.3.4 Valdymo skydelio identifikavimas

TM082851

Valdymo skydelj galima identifikuoti vienu i$ Siy bady:

Grundfos GO

Identifikuoti valdymo skydelj galima per meniu
Prijungti moduliai pasirinkus Basena.

Variklio ekranas

Varikliuose su valdymo skydeliu HMI 300 arba HMI
301 identifikuoti valdymo skydelj galima per meniu
Prijungti moduliai pasirinkus Basena.

Variklio vardiné plokstelé

|montuotg valdymo skydelj galima identifikuoti variklio
vardinéje ploksteléje.

Variant

HMI:

TM082852

Valdymo skydelio variantai

*  HMI 100
« HMI1012
*  HMI 200
+ HMI2012
*  HMI 300
+ HMI3012

2) Varikliai be radijo modulio.



2.4 Radijo modulis

DEMESIO
Spinduliuoté

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
@ - Produktas turi bati maziausiai 20 cm
atstumu nuo bet kokiy zmogaus kino

daliy. Radijo daznio spinduliuoté gali
kaitinti Zmogaus audinius.

Montuotojai ir galutiniai vartotojai turi
susipazinti su Sia jrengimo ir naudojimo
instrukcija bei radijo spinduliuotés poveikio
normas atitinkan¢iomis naudojimo
sglygomis.

Produkte yra nuotoliniam jo valdymui skirtas 1 klasés
radijo modulis. Modulj galima naudoti bet kurioje ES
Salyje be jokiy apribojimy.

Dél naudojimo JAV ir Kanadoje Zr. prieda.

Per integruotg radijo modulj produktas gali palaikyti
ry$j su kitais MGE varikliais.

L
L

2.5 Bluetooth

Produkte yra nuotoliniam jo valdymui skirtas
,Bluetooth (BLE) modulis. Modulj galima naudoti bet
kurioje ES $alyje be jokiy apribojimy.

Dél naudojimo JAV ir Kanadoje Zr. prieda.

Per ,Bluetooth* modulj produktas gali palaikyti rysj su
,Grundfos GO*.

L
L

»Bluetooth” informacija

Produkte yra 1 klasés radijo modulis.
,Grundfos” palaikys produktg teikdamas
saugumo atnaujinimus maziausiai 2 metus
nuo jo pagaminimo.

Produkte yra ,Bluetooth” (BLE) modulis.
,Grundfos” palaikys produktg teikdamas
saugumo atnaujinimus maziausiai 2 metus
nuo jo pagaminimo.

Veikimo daznis 2400 - 2483,5 MHz

GFSK

Moduliacijos tipas

Duomeny perdavimo

sparta 2 Mbps

5 dBm EIRP su vidine

Spinduliuotés galia antena

GLoWpan informacija

Veikimo daZnis 2405-2480 MHz

Moduliacijos tipas GP O-QPSK

Duomeny perdavimo

sparta 1 Mbps

5 dBm EIRP su vidine

Spinduliuotés galia antena

2.6 Baterija

FM310 ir FM311 funkciniuose moduliuose yra licio
jony baterija.

Li¢io jony baterija tenkina baterijy direktyvos
(2006/66/EB) reikalavimus. Baterijoje néra
gyvsidabrio, Svino ir kadmio.

ISPEJIMAS
Apsinuodijimo arba cheminio

nudegimo pavojus
A Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Baterijg prarijus arba jdéjus j bet kurig
@ kdno vieta, per 2 valandas ji gali sukelti
sunkig arba net mirting trauma. Tokiu

atveju nedelsdami kreipkités j gydytoja.

« Baterijy keitimg arba priezidra turi

atlikti kvalifikuotas asmuo.

+  Siame produkte esanti baterija (hauja
arba naudota) yra pavojinga ir turi bati
saugoma nuo vaiky.

2.7 Saugaus sukimo momento iSjungimo
(STO) funkcija

Saugus sukimo momento iSjungimas (STO) — tai

saugos funkcija, kurios paskirtis yra sustabdyti

variklio sukimasi jo aktyviai nestabdant. Ji atitinka

EN61800-5-2 apibrézima.

Nurodymai, kaip saugaus sukimo momento i§jungimo

(STO) funkcija jjungti ir naudoti, pateikti Sioje jrengimo

ir naudojimo instrukcijoje.

iz 5

QR92916582

Safe Torque Off

Irengimo ir naudojimo instrukcija

http://net.grundfos.com/qr/i/92916582

2.7.1 Saugaus sukimo momento iSjungimo (STO)
funkcijos identifikavimas

Saugaus sukimo momento iSjungimo (STO) funkcijos
versija yra nurodyta vardinéje ploksteléje uz produkto
versijos numerio.

Lietuvigkai (LT)
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Saugaus sukimo momento i§jungimo (STO) funkcija
yra tik tuose MGE ir MLE varikliuose, ant kuriy
nurodytas STO versijos numeris.

Saugaus sukimo momento iSjungimo (STO) versijos
numeris parodytas Zemiau kaip Szz, kur zz nurodo
versijg. Produkto be STO atveju zz segmentas
tuscias.

Saugaus sukimo momento i§jungimo (STO) funkcija
senesniuose varikliuose negalima.

3. Produkto priémimas

3.1 Produkto transportavimas

|SPEJIMAS
Krintantys objektai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Pritvirtinkite produktg pries jj
transportuodami, kad jis nenuvirsty ar
nenukristy.

DEMESIO
Nugaros trauma
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Naudokite kélimo jranga.

DEMESIO

Pédy sutraiSkymas

A Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

Tvarkydami produktg mavékite
apsauginiais batais.

3.2 Produkto patikrinimas

Prie$ jrengdami produktg patikrinkite:

1. Patikrinkite, ar produktas atitinka uzsakyma.
Jei produktas yra ne toks, kokj uzsakéte,
kreipkités j tiekéjg.

2. Patikrinkite, ar néra matomy daliy pazeidimy.

Jei yra matomy daliy pazeidimy, kreipkités |
transporto jmone.

10

TM084339

3.3 Produkto kélimas

|SPEJIMAS

Krintantys objektai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Naudokite produkto masei tinkama
kélimo jranga.

Kai reikia kelti visg produkta,
uzkabinkite kélimo jrangg uz variklio
gsiniy varzty.

>

- Naudokite individualias saugos
priemones.

- Produkto kélimo metu laikykités nuo jo
saugiu atstumu.

- Laikykités produkto kélimo nurodymy.

|SPEJIMAS

Nugaros trauma

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Keldami produkta naudokite kélimo
iranga ir laikykités vietiniy taisykliy.

Laikykités vietiniy taisykliy, nustatanciy
kélimo rankomis apribojimus.
Apskaiciuokite bendrg siurblio su varikliu
mase sudéje siurblio ir variklio vardinése
plokstelése nurodytas mases.

Nekelkite produkto uz kontakty déZutés.

Atkreipkite démesj, kad siurblio svorio
centras yra prie variklio.

Kélimo nurodymai pateikti atitinkamoje
siurblio jrengimo ir naudojimo instrukcijoje.

O-0Q b

Susijusi informacija
1.1 Susijusios instrukcijos



4. Jrengimo reikalavimai

4.1 Produkto jrengimas lauke arba vietose,
kur yra daug drégmeés

ISPEJIMAS

Gaisro pavojus

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- Labai drégnoje aplinkoje, kur gali bati
vandens kondensacija, variklj prie
maitinimo prijunkite stacionariai ir
ijunkite papildomo Sildymo funkcija.

Kad baty tenkinamos cURus Zenklo
sglygos, jrangai galioja papildomi
reikalavimai. Zr. priedg dél jrengimo JAV ir
Kanadoje.

Saugokite produktg nuo UV spinduliy.

Kad baty iSvengta vandens
kondensavimosi, variklis turi bati nuolat
maitinamas, kad baty Sildomas,
maitinimas gali bati iSjungtas tik tiek laiko,
kad variklis nespéty atvésti iki
temperataros, kurioje prasideda vandens
kondensacija.

S 0O b

Jei produktas jrengiamas lauke arba vietose, kur yra
daug drégmés, kad baty iSvengta vandens
kondensavimosi ant elektroniniy komponenty, reikia
atlikti toliau nurodytus veiksmus.

» Uzdenkite produktg tinkamu gaubtu.

Gaubtas turi bati pakankamai didelis, kad
produktas bty apsaugotas nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, lietaus ir sniego. ,Grundfos” netiekia
gaubty.

Dédami gaubtg laikykités reikalavimy
dél pakankamo ausinimo.

TM053496

« Atidarykite produkte skysgio iSleidimo angas.

' Atidarius skyscio iSleidimo angg
° variklio korpuso klasé tampa mazesné.

« Prijunkite produktg prie elektros tinklo stacionariai.

Labai drégnoje vietovéje jjunkite integruotg
papildomo Sildymo funkcija.

Jei variklis jrengiamas drégnoje aplinkoje
arba vietovéje, kur yra didelis oro drégnis,
apatiné skyscio isleidimo anga turi bati
atidaryta. Taip i$ variklio gali iStekeéti
vanduo ir iSeiti drégnas oras. Atidarius
skyscio iSleidimo anga variklio korpuso
klasé tampa mazesné.

Susijusi informacija
5.1.1.2 Skyscio isleidimo angos

4.2 Vieta

Laikykités nurodymy dél konkretaus produkto
paskirties ir jrengimo patalpoje arba lauke.

Susijusi informacija
1.1 Susijusios instrukcijos
4.3 Minimali vieta

4.3.1 Variklio ausinimas

« Sumontuokite variklj taip, kad tarp ventiliatoriaus
gaubto ir sienos arba kito stacionaraus objekto
bty ne mazesnis kaip 50 mm atstumas (D).

N\

/
TM071139

D

« Sumontuokite produktg taip, kad aplink jj likty

pakankamai vietos.

« Pasirtpinkite, kad ausinimo oro temperatdra

nevirsyty 50 °C.

* Ausinimo plokstelés ir ventiliatoriaus mentés turi

bdti Svarios.

1
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5. Mechaninis jrengimas

5.1 Produkto montavimas

>

>

9@

N

e

7

N

)

ISPEJIMAS

Pédy sutraiSkymas

Mirtis arba sunkus kano suZalojimas

- Saugiai pritvirtinkite siurblj prie tvirto
lygaus pagrindo pagal siurblio jrengimo
ir naudojimo instrukcijoje pateiktas
specifikacijas.

- Laikykités kélimo nurodymuy.

DEMESIO
Spinduliuoté
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Produktas turi bati maziausiai 20 cm
atstumu nuo bet kokiy Zmogaus kiino
daliy. Radijo daznio spinduliuoté gali
kaitinti Zmogaus audinius.

Su produkto jrengimu susijusius darbus
turi atlikti tik kvalifikuoti asmenys.

Kélimo nurodymai pateikti atitinkamoje
siurblio jrengimo ir naudojimo instrukcijoje.

Kad baty tenkinamos cURus Zenklo
sglygos, jrangai galioja papildomi
reikalavimai.

Susijusi informacija

1.1 Susijusios instrukcijos
3.3 Produkto kélimas
4.3.1 Variklio ausinimas

5.1.1 Produkto padétis

5.1.1.1 Produkto jrengimas

Variklis turi bati sumontuotas vienoje i$ Siy dviejy

padédiy:

9

]

|
5
3

>
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TMO083961

Horizontali orientacija

12

Vertikali orientacija

TM083962



5.1.1.2 Skyscio iSleidimo angos

Variklis turi uzkimsta skyscio isleidimo angg pavaros
puséje. Skyscio iSleidimo anga yra pavaros pusés
flande. Flan$g galima pasukti 90° j abi puses arba
180°.

Kai skyscio iSleidimo anga yra atidaryta, i$ variklio
gali iStekéti vanduo ir iSeiti drégnas oras.

Atidarius skyscio iSleidimo angg variklio korpuso
klasé tampa mazesné.

B3 B14 B5

® & @

5.1.2 Valdymo skydelio padéties keitimas

TM029037

ISPEJIMAS

Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kino suzZalojimas

- I§junkite produkto elektros maitinima,
iskaitant ir signalizavimo reliy elektros
maitinimg. Prie$ ka nors jungdami

kontakty dézutéje, palaukite maziausiai
5 minutes.

Valdymo skydelj galima pasukti 180°. Laikykités toliau
pateikty nurodymuy.

1. Atlaisvinkite keturis kontakty dézutés dangcio
varztus.

2. Nuimkite kontakty dézutés dangtj.

3. Ispauskite ir laikykite du fiksavimo kaistelius (A) ir
kartu atsargiai pakelkite plastikinj dangtelj (B).

TMO084034

Modelio J variklio plastikinio dangtelio pakélimas

4. Pasukite plastikinj dangtelj 180°.

N\ | 4
',O\' Nepersukite kabelio daugiau kaip 90°.

3
g
3
=
=
Modelio J variklio plastikinio dangtelio pasukimas
5. Teisingai uzdékite plastikinj dangtelj ant keturiy
guminiy kaisteliy (C). Patikrinkite, ar gerai
uzsikabino fiksavimo kaisteliai (A).
3
S
3
=
=

Modelio J variklio plastikinio dangtelio uZzdéjimas

6. Uzdékite gnybty dézutés dangtj ir kryzmai
priverzkite keturis varztus iki 5 Nm.

1L
"

Patikrinkite, ar danggio padétis teisinga
valdymo skydelio atzvilgiu.

13
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6. Elektros jungtys

|SPEJIMAS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- ISjunkite produkto elektros maitinima,
iskaitant ir signalizavimo reliy elektros
maitinimg. Prie$ kg nors jungdami
kontakty dézutéje, palaukite maziausiai
5 minutes. Pasirdpinkite, kad elektros
maitinimas negaléty bati atsitiktinai
jjungtas.

>

Patikrinkite, ar maitinimo jtampa ir
daznis atitinka vardinéje ploksteléje
nurodytas vertes.

- Prijunkite siurblj prie netoli siurblio
esancio iSorinio jvadinio kirtiklio ir
apsauginio variklio isjungiklio.
Pasirlpinkite, kad jvadinj kirtiklj bty
galima uZzrakinti iSjungtoje padétyje.
Kirtiklio tipas ir jam keliami reikalavimai
nurodyti standarte EN 60204-1, 5.3.2.

DEMESIO

Astrus elementas

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Jungdami laidus kontakty dézutéje,
muvekite apsaugines pirstines, kad
nejsipjautuméte j astrias briaunas.

Jei pazeistas maitinimo kabelis, jj turi
pakeisti gamintojas, gamintojo serviso
partneris arba panasia kvalifikacijg turintis
asmuo.

Vartotojas arba montuotojas atsako uz
tinkama jzeminima ir apsaugg pagal
vietines taisykles.

Elektros jungtis turi prijungti tik kvalifikuoti
asmenys.

PasirGpinkite, kad prie$ jjungiant mgitinima
siurblys bty uzpildytas vandeniu. Zr.
siurblio instrukcija.

-Qee b

Susijusi informacija
1.1 Susijusios instrukcijos

6.1 ISorinio jungiklio prijungimas

Rekomenduojama prie produkto prijungti iSorinj

jungiklj.

1. Prijunkite jungiklj prie gnybty 2 (DI1) ir 6 (GND).
Gamykloje jie sujungti trumpikliu.

2. Jjunkite funkcijg ISorinis sustabdymas.

14

Standartinis gamyklinis nustatymas.

6.2 Elektros maitinimo sistemos
Elektros maitinimo tinklas ir jzeminimo sistemos

Jei norite, kad produktas baty maitinamas
per IT tinkla, jsigykite tinkama produkto
variantg. Jei dél ko nors abejojate,
kreipkités j ,Grundfos®.

Vidinis EMS filtras lieka prijungtas, todél
mazesnio nuotékio srovés varianto néra.

Elektros maitinimo linijy tipai
Modelis J:

Produktas néra tinkamas naudoti kampinio jzeminimo
tinkluose sistemose, esanciose daugiau kaip 2000 m
vir§ jaros lygio.

Modelis K:

Sistemose, atitinkan¢iose IEC 61800-5-1
reikalavimus, maksimali jtampa tarp fazés ir Zemeés
turi nevirsyti 277 V.

Produktas néra tinkamas naudoti kampinio jzeminimo
tinkluose.

Maksimalus jrengimo aukstis: 3500 m
*  TN-S jZeminimo sistema

*  TN-C jzeminimo sistema

*  TN-CS jzeminimo sistema

* TT jZeminimo sistema

6.3 Apsauga nuo elektros smigio,
netiesioginio kontakto

ISPEJIMAS

Elektros smigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- JZeminkite produkta ir uztikrinkite

apsaugg nuo netiesioginio kontakto
pagal vietines taisykles.

Apsauginio jZeminimo laidai turi bati geltonos ir Zalios
(PE) arba geltonos, Zalios ir mélynos (PEN) spalvy.

6.4 Maitinimo kabeliy gaubtas
Modelis K turi maitinimo kabeliy gaubta.

Gaubtas yra pritvirtintas prie izoliacijos gaubto 2
varztais (2) ir turi 3 faziy (L1, L2, L3) jtampos
matavimo angas (1).



PEQ

TM084098

Maitinimo kabeliy gaubtas turi bati
sumontuotas prie$ jjungiant produkta.

6.5 Apsauga nuo pereinamujy elektros
tinklo jtampy

Produktas yra apsaugotas nuo pereinamujy elektros
tinklo jtampy pagal EN 61800-3 reikalavimus.

6.6 Variklio apsauga
Produkte yra terminé apsauga nuo létos perkrovos ir
uzblokavimo. ISoriné variklio apsauga nereikalinga.

Modelis J: Produktas turi nuo apkrovos ir apsuky
priklausangig variklio apsaugg nuo perkrovos.

Modelis K: Produktas turi nuo apkrovos ir apsuky
priklausancia variklio apsaugg nuo perkrovos su
temperatdros atminties funkcija.

6.7 Reikalavimai kabeliams

6.7.1 Kabeliy jvadai
Kabeliy jvadai gamykloje uzdengiami kams$¢iais.
Kabeliy jvady dydziai nurodyti skyriuje ,Kiti techniniai
duomenys*.
Susijusi informacija

13.4.6 Kabeliy jvady dydZiai

6.7.2 Kabeliy jvorés

Skirtingy galiy varikliy kabeliy jvoriy dydZiai nurodyti
skyriuje ,Kiti techniniai duomenys®.
Rekomenduojama naudoti M20 arba M40 kabeliy
ivores, kad baty tenkinami IP 66 reikalavimai ir
kabelis buty apsaugotas nuo jtempimo.

Kad baty uztikrinta IP 55/66 korpuso klasé,
po jrengimo visas M20 angas reikia
() uzdaryti pridétais dangteliais.

Susijusi informacija
13.4.1 Ekologinio projektavimo direktyva
13.4.7 Su siurbliu tiekiamos kabelio jvorés

6.7.3 Kabelio skerspjuvio plotas

|SPEJIMAS
Elektros smugis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- I§junkite produkto elektros maitinima,
iskaitant ir signalizavimo reliy elektros
maitinimg. Prie$ ka nors jungdami
kontakty dézutéje, palaukite maziausiai
5 minutes.

Laikykités laidy prijungimo schemy ir
vietiniy taisykliy.

- Laikykités vietiniy taisykliy dél kabeliy
skerspjavio ploty.

Naudokite grandinés atSakos
saugiklius.

- Naudokite rekomenduojamy parametry
saugiklius.

- Prijunkite kabelius prie gnybty
naudodami rekomenduojamg
uzverzimo momenta.

|SPEJIMAS

Gaisro pavojus

Mirtis arba sunkus kiino suzZalojimas

- Laikykités vietiniy taisykliy dél kabeliy
skerspjavio ploty.

- Naudokite rekomenduojamy parametry
saugiklius.

- Prijunkite kabelius prie gnybty
naudodami rekomenduojamg
uzverzimo momenta.

kabeliy jvorémis, kurios apsaugo nuo
jtempimo.

0 Pasirapinkite, kad kabeliai baty pritvirtinti

1
N\, 7 P N .
- — K modeliui rekomenduojamas kabelio

2\ /\ tipas: HO7RN-F.

Susijusi informacija
13.4.8 UzverZzimo momentai

15
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6.7.3.1 MGE varikliy kabelio skerspjuavio ploto duomenys

3 x 380-500 V, 50/60 Hz, modelis J

Maitinim Kabelio Kabelio
Apsukos Galia P2 ;ampao Nominali srove skerspjuvio skerspjavio
[aps./min] [kW] v [A] plotas plotas
[mm?] [AWG]
2,2 3 x 380-500 43-36 1,5 14
3,0 3 x 380-500 58-4,6 1,5 14
1450-2200 4,0 3 x 380-500 7,7-6,0 2,5 14
55 3 x 380-500 10,5-8,4 2,5 14
7,5 3 x 380-500 14,1-11,1 4 12
3,0 3 x 380-500 58-4,6 1,5 14
4,0 3 x 380-500 7,7-6,0 2,5 14
2900-4000 55 3 x 380-500 10,5-8,4 2,5 14
7,5 3 x 380-500 14,1-11,1 4 12
11,0 3 x 380-500 20,3-16,0 6 10
3,0 3 x 380-500 58-4,6 1,5 14
4,0 3 x 380-500 7,7-6,0 2,5 14
4000-5900 55 3 x 380-500 10,5-8,4 2,5 14
7,5 3 x 380-500 14,1-11,1 4 12
11,0 3 x 380-500 20,3-16,0 6 10
3 x 200-240 V, 50/60 Hz, modelis J
Maitinim Kabelio Kabelio
Apsukos Galia P2 ;ampao Nominali srové skerspjuvio skerspjavio
[aps./min.] [kW] v [A] plotas plotas
[mm?] [AWG]
2,2 3 x 200-240 78-6,5 2,5 14
3 3 x 200-240 10,5-8,8 2,5 14
3400-4000
4 3 x 200-240 14,1-11,8 4 12
55 3 x 200-240 19,6 - 16,3 6 10

16



3 x 380-480 V, 50/60 Hz, modelis K

Lietuvigkai (LT)

Maitini Kabelio Kabelio
Apsukos Galia P2 ;;::;:o Nominali srové  skerspjlvio skerspjivio
[aps./min.] [kW] V] [A] plotas plotas
[mm?] [AWG]
1 3 x 380-480 20,2-16,4 6 10
15 3 x 380-480 26,7-21,8 6 8
1450-2200
18,5 3 x 380-480 33,2-26,9 10 8
22 3 x 380-480 39,2-31,5 10 8
15 3 x 380-480 26,7 - 22 6 8
2900-4000 18,5 3 x 380-480 33-27,8 10 8
22 3 x 380-480 39,2-315 10 8
3 x 200-240 V, 50/60 Hz, modelis K
Maitini Kabelio Kabelio
Apsukos Galia P2 ;;rl:"::o Nominali srové  skerspjlvio skerspjivio
[aps./min.] [kW] V] [A] plotas plotas
[mm?] [AWG]
7,5 3 x 200-240 256-21,4 10 8
3400-4000
11 3 x 200-240 37,4-31,4 10 8
3 x 400-480 V, 50/60 Hz, modelis K
Maitini Kabelio Kabelio
Apsukos Galia P2 ;;::;:o Nominali srové  skerspjivio skerspjivio
[aps./min.] [kW] V] [A] plotas plotas
[mm?] [AWG]
3500-4000 26 3 x 400-480 43,8 - 37,6 16 6
6.7.4 Laidai 6.7.5 Trifazis prijungimas
i . Laidai kontakty dézutéje turi bati kuo trumpesni.
Laidy tipai Tadiau apsauginio jzeminimo laidas turi bti tokio
Modelis J: naudokite tik daugiagijus arba vientisus ilgio, kad kabelj netycia iStraukus i$ kabelio jvado, jis
varinius laidus. atsijungty paskutinis.

Modelis K: naudokite tik daugiagijus varinius laidus. Kad biity tenkinamos cURus Zenklo

Laidy atsparumas temperatiirai salygos, jrangai galioja papildomi )

Modelis J: naudokite maziausiai 60 °C temperatdrai re|ka|av!ma|. 2r. prieda dél rengimo JAV ir
) . ) Kanadoje.

atsparius varinius laidus.

Modelis K: naudokite maziausiai 75 °C temperatarai Modelis J: kad baty iSvengta laisvy jungciy,

atsparius varinius laidus Maitinimo laidai turi bati prijungus maitinimo kabelj L1, L2 ir L3 gnybty blokas

tokie, kad tikty maziausiai 125 % nominalios variklio turi bati jspaustas atgal j jo lizda.

naudojamos sroves. Modelis K: kad baty isvengta laisvy junggiy, reikia

naudoti Ziedinius gnybtus. Ziediniai gnybtai baty
pakankamai trumpi, kad likty uz gnybty gaubto.

Patikrinkite, ar maitinimo jtampa ir daznis atitinka
vardinéje ploksteléje nurodytas vertes.
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Trifaziy produkty prijungimas prie elektros tinklo

@
TMO084037

L3—

Modelis J

TM082860

e

Modelis K

Poz.  Aprasymas

L1 1 fazé
L2 2 fazé
L3 3 fazeé

PE Apsauginis jZeminimas

6.8 Papildoma apsauga

6.8.1 Liekamosios srovés relés

A\

ISPEJIMAS
Elektros smigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Sis produktas gali sukelti nuolatine
srove apsauginio jZeminimo laide. Jei
apsaugai nuo tiesioginio arba
netiesioginio kontakto naudojama
liekamosios srovés relé ar jos
stebéjimo (RCM) prietaisas, Sio
produkto maitinimo puséje leidziama
naudoti tik B tipo rele ar prietaisg.

Liekamosios sroveés relé turi bati pazymeéta taip:

18

TMO066230

Atsizvelkite j bendrg visy prie instaliacijos prijungty
elektriniy prietaisy nuotékio srove.

Sis produktas gali sukelti nuolatine srove apsauginio
iZzeminimo laide.

Trifazio maitinimo prijungimo pavyzdys

Schemoje parodytas prie elektros maitinimo prijungto
trifazio variklio su jvadiniu kirtikliu, saugikliu ir B tipo
liekamosios srovés rele pavyzdys.

1
- ‘—— .
11— J— L1
|
L2 [— L2
13— ; 3
. [

TM069815

Poz. Aprasymas

1 B tipo liekamosios srovés relé

L1 1 fazé
L2 2fazé
L3  3fazé

PE  Apsauginis jZeminimas

6.8.2 Apsauga nuo per didelés ir per mazos
jtampos
Per didelé ir per maza jtampa gali atsirasti dél
nestabilaus maitinimo ar instaliacijos gedimo. Jei
maitinimo jtampa yra uz leistiny riby, produktas
sustabdomas. Kai maitinimo jtampa grjzta j leisting
diapazong, produktas vél automatiskai pasileidzia.
Produktui nereikia jokios papildomos apsaugos relés.

A

Apsaugos nuo vir§jtampio kategorija:
Produktas sertifikuotas Ill kategorijos virsjitampiui.

Produktas yra apsaugotas nuo
pereinamyjy maitinimo jtampy pagal EN
61800-3 reikalavimus. Vietovése, kur
daznai Zzaibuoja, rekomenduojama jrengti
iSorine apsauga nuo Zaibo.

6.8.3 Apsauga nuo perkrovos

Variklio srovés apsaugos nustatymai yra pritaikyti
kiekvienam variklio variantui. Sie nustatymai uztikrina,
kad variklis bty apsaugotas nuo per aukstos
temperatdros visose eksploatacinése busenose,
atsizvelgiant j maitinimo jtampg ir veleno apkrova,
iskaitant nesisukant;j velena.



Varikliai yra valdomi pagal srove ir reaguoja
mazindami apsukas, jei veleno apkrova padidéja
daugiau kaip 10 % nuo nominalios apkrovos.

Jei dél veleno apkrovos apsukos sumazéja iki
minimaliy apsuky, variklis i$sijungia.

Dél staigaus variklio srovés padidéjimo dél gedimo,
kai variklio srovés padidéja 60 % vir§ nominalios
vertés, variklis iSsijungia per 0,5 ms.

Produktui nereikia jokios papildomos apsaugos.

6.8.4 Apsauga nuo per aukstos temperatiros

Variklis yra saugomas nuo perkaitimo matuojant jo
temperatlrg. Apsauga gali suveikti trikstant oro
srauto per variklj, kai uzdengiamas ventiliatoriaus
gaubtas. Apsaugos funkcija turi atmintj.

Todél laikas nuo paleidimo iki iSjungimo dél per
aukstos temperatiros visada yra ilgesnis, kai variklis
paleidziamas jo temperatdrai esant artimai aplinkos
temperatarai, palyginti su paleidimu i$ naujo po
iSjungimo dél per aukstos temperataros.

6.8.5 Apsauga nuo faziy disbalanso

Elektros maitinimo faziy disbalansas turi bati
minimizuotas. Trifazis variklis turi bati jungiamas |
elektros tinkla, kurio kokybé tenkina IEC 60146-1-1
klasés C reikalavimus. Tai taip pat uztikrina ilgg
komponenty tarnavimo laikg.

6.8.6 Trumpojo jungimo srové

Produkto elektroniné apsaugos nuo trumpojo jungimo
grandiné atitinka IEC 60364-4-41: 2005/AMD1 411
punkto reikalavimus.

Modelis J: jei jvyksta trumpasis jungimas, siurblys
gali bati naudojamas elektros tinkle, tiekian¢iame
simetriSka ne daugiau kaip 5000 ampery srove ir
maks. 600 V jtampa.

Modelis K: tinka naudoti grandinéje, kurioje tiekiama
ne daugiau kaip 5000 ampery simetriSka srové,
maks. 480 V jtampa ir naudojami gG saugikliai. Zr.
skyriy apie saugiklius.

6.9 Funkciniai moduliai

Funkciniai moduliai — tai papildomos plokstés, kuriose
yra jvairiy jéjimy ir iSéjimy gnybty, skirty prijungti
ivairiy tipy jutiklius, jungiklius ir reles.

Produkte vienu metu gali bati tik vienas funkcinis
modulis.

Galimi Sie funkciniai moduliai:

« FM110
« FM310
« FM311 93

3) Be ,Blustooth” (BLE).

Modulio pasirinkimas priklauso nuo naudojimo srities
bei reikalingo jéjimy ir iSéjimy skaiciaus.

Kabeliy jungtys

Signaly kabeliy ir magistralés prijungimo kabeliy
ekranai turi bati prijungti prie Zemés per vieng i§
iZeminimo spaustuky (H).

Zr. skyriy apie signaly kabelius ir magistraliy
prijungimo kabelius.

TM084041
TM082868

Modelis J Modelis K

Susijusi informacija
2.3.3 Funkcinio modulio identifikavimas
6.11 Signalo kabeliai
6.9.1 Funkcinis modulis FM110
|éjimai ir iSéjimai
Modulis turi Sias jungtis:
» du analoginiai jéjimai
* du skaitmeniniai j¢jimai arba vienas skaitmeninis
jéjimas ir vienas atviro kolektoriaus iSéjimas
* "Grundfos" skaitmeninio jutiklio jéjimas ir iSéjimas
* vienas signalizavimo relés iSéjimas
* ,GENIbus”/ ,Modbus® jungtis
* du saugaus sukimo momento i§jungimo (STO)
jéjimai
+ ,Bluetooth” (BLE) rySys
Signalizavimo relé 1
LIVE: prie i$éjimo galima prijungti maitinimo jtampg iki
250 V (kintama).
SELV: i$éjimas yra ir galvaniSkai atskirtas nuo kity
grandiniy. Todél, jei reikia, prie iSéjimo gali bati
prijungta maitinimo jtampa arba saugi labai Zema
jtampa.

ISPEJIMAS

Elektros smiugis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Pasirtpinkite, kad prie reliy jungiami

laidai bdty visu ilgiu atskirti vienas nuo
kito sustiprinta izoliacija.
|éjimai ir iSéjimai viduje yra atskirti nuo maitinimo
itampos daliy sustiprinta izoliacija ir galvaniskai
atskirti nuo kity grandiniy.Visi valdymo gnybtai
maitinami saugia labai zema jtampa (SELV), taip
uztikrinant apsaugg nuo elektros smigio.
Reliy kabeliai turi bati dvigubai izoliuoti arba armuoti ir
atlaikyti ne maziau kaip 250 V jtampg ir 2 A srove.
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,Ethernet” kabelis turi bati ne mazesnés kaip Cat5e/
Cat6 kategorijos ir su ekranu.

Siy prietaisy aliarmo reliy 250 V kontaktai
turi bati prijungti ne tiesiai prie maitinimo
tinklo, o maitinami per izoliuotg maitinimo
Saltinj arba transformatoriy su galvanine
izoliacija.
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TM082861

Gnybtas Tipas Funkcija
NC Normaliai uzdarytas
kontaktas

C1 Bendras Signalizavimo relé 1: LIVE arba SELV
NO E;rl;g:::sl atidarytas
GND GND Signalo zemeé
pis/0Ct e klekiore: e, 24 ¥ kil anba kg
24V +24 'V Maitinimas

Analoginis jéjimas:
Al2 Al2 * 0-20 mA arba 4-20 mA

+ 05-35V,0-5Varba0-10V
5V +5V Potenciometro arba jutiklio maitinimas
GND GND Signalo zemé
X GDS TX ,Grundfos” skaitmeninio jutiklio iSéjimas
RX GDS RX ,Grundfos” skaitmeninio jutiklio j&jimas
5V +5V Potenciometro arba jutiklio maitinimas
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Gnybtas Tipas Funkcija
A GENIbus, A GENIbus, A (+) / Modbus, D1 (+)
T GENIbus, Y GENIbus, GND / Modbus, GND
B GENIbus, B GENIbus, B (-) / Modbus, DO (-)
Analoginis jéjimas:
Al1 Al * 0-20 mA arba 4-20 mA
+ 05-35V,0-5Varba0-10V
Skaitmeninis jéjimas, konfigdruojamas
Skaitmeninis jéjimas 1 yra gamykloje
nustatytas kaip paleidimo-sustabdymo
iéjimas, kuriame atvira grandiné yra
DI DI v/  sustabdymo signalas. Gamykloje tarp
',O\' gnybty DI1 ir GND yra uzdétas trumpiklis.
s Nuimkite $j trumpiklj, jei skaitmeninis
iéjimas 1 bus naudojamas iSoriniam
paleidimui-sustabdymui ar kokiai nors kitai
iSorinei funkcijai.
24V +24V Maitinimas
GND GND Signalo zemeé
S24 +24V (STO) Saugaus sukimo momento i§jungimo jéjimy maitinimas
ST1 STO1 Saugaus sukimo momento i§jungimo jéjimas 1
ST2 STO2 Saugaus sukimo momento iSjungimo jéjimas 2

6.9.2 Funkciniai moduliai FM310 ir FM311

léjimai ir iSéjimai

N

Funkciniame modulyje FM311 néra
,Bluetooth” rysio.

Modulis turi Sias jungtis:

« trys analoginiai jéjimai

* vienas analoginis i$éjimas

* du specialUs skaitmeniniai jéjimai

» du konfiglruojami skaitmeniniai jéjimai arba atviro
kolektoriaus iSéjimai

* "Grundfos" skaitmeninio jutiklio j¢jimas ir iSéjimas

» du Pt100/1000 jéjimai

¢ du ,LigTec" jutiklio jéjimai

* du signalizavimo reliy i$éjimai

* ,GENIbus"/ ,Modbus” jungtis

» du saugaus sukimo momento i§jungimo (STO)
j€jimai

« Ethernet” jungtis

,Bluetooth” (BLE) rysys 4

4) FM311 neturi ,Bluetooth®.

Signalizavimo relé 1
LIVE: prie i$éjimo galima prijungti maitinimo jtampg iki
250 V (kintama).

SELV: i$éjimas yra ir galvaniskai atskirtas nuo kity
grandiniy. Todél, jei reikia, prie i$éjimo gali bati
prijungta maitinimo jtampa arba saugi labai Zema
jtampa.

Signalizavimo relé 2

SELV: i$éjimas yra ir galvaniSkai atskirtas nuo kity
grandiniy. Todél, jei reikia, prie i$éjimo gali bati
prijungta maitinimo jtampa arba saugi labai Zema
jtampa.

|éjimy ir iSéjimy gnybtai

ISPEJIMAS

Elektros smigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Pasirtpinkite, kad prie reliy jungiami

laidai baity visu ilgiu atskirti vienas nuo
kito sustiprinta izoliacija.
|éjimai ir iSéjimai viduje yra atskirti nuo maitinimo
jtampos daliy sustiprinta izoliacija ir galvaniskai
atskirti nuo kity grandiniy. Visi valdymo gnybtai
maitinami saugia labai zema jtampa (SELV), taip
uztikrinant apsaugg nuo elektros smagio.
Reliy kabeliai turi bati dvigubai izoliuoti arba armuoti ir
atlaikyti ne maziau kaip 250 V jtampg ir 2 A srove.

,Ethernet” kabelis turi bati ne mazesnés kaip Cat5e/
Cat6 kategorijos ir su ekranu.
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M310 ir FM311 funkciniy moduliy aliarmo
reliy (NC/C1/NO) 250 V kontaktai turi bati
prijungti ne tiesiai prie maitinimo tinklo, o

maitinami per izoliuotg maitinimo Saltinj

arba transformatoriy su galvanine

izoliacija.
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Gnybtas Tipas Funkcija
Normaliai uzdarytas
NC kontaktas
C1 Bendras Signalizavimo relé 1: LIVE arba SELV
Normaliai atidarytas
NO kontaktas
NC Normaliai uzdarytas
kontaktas
Cc2 Bendras Signalizavimo relé 2: tik SELV
Normaliai atidarytas
NO kontaktas
RJ45 Ethernet ,Ethernet” rySys
GND GND Signalo zemé
DI3 DI3/0CA Skz«‘ntmemms 1ejl|mas / i8éjimas, konﬁ.gu"ruqarr‘nas N
Atviras kolektorius: maks. 24 V aktyvioji arba indukciné
24V +24V Maitinimas
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Gnybtas Tipas Funkcija
Analoginis jéjimas:
Al2 Al2 * 0-20 mA arba 4-20 mA
+ 05-35V,0-5Varba0-10V
5V +5V Potenciometro arba jutiklio maitinimas
GND GND Signalo zemé
X GDS TX ,Grundfos“ skaitmeninio jutiklio i$éjimas
RX GDS RX ,Grundfos” skaitmeninio jutiklio j&jimas
GND GND Signalo zemeé
D4 DI4/0C2 Skéitmeninis jéjlimas / i8éjimas, konﬁgafuojan?as N
Atviras kolektorius: maks. 24 V aktyvioji arba indukciné
PT2 Pt100/1000 jéjimas 2 Pt100/1000 jutiklio jéjimas 2
PT1 Pt100/1000 jéjimas 1 Pt100/1000 jutiklio jéjimas 1
,LiqTec" jutiklio jé&ji 1
LT1 LigTec* jutiklio jejimas 1 " 0 o0 JUo1eimas
Baltas laidas
GND GND Slgnalol z.eme o
Rudas ir juodas laidai
. T ,LigTec" jutiklio jéjimas 2
LT2 "LigTec" jutikl 2
1qTect julikdio fejimas Mélynas laidas
5V +5V Potenciometro arba jutiklio maitinimas
GENIbus, A GENIbus, A (+) / Modbus, D1 (+)
GENIbus, Y GENIbus, GND / Modbus, GND
B GENIbus, B GENIbus, B (-) / Modbus, DO (-)
Analoginis jéjimas:
Al1 Al1 * 0-20 mA arba 4-20 mA
+ 05-35V,0-5Varba0-10V
Skaitmeninis jéjimas, konfigiruojamas
Skaitmeninis jéjimas 1 yra gamykloje
nustatytas kaip paleidimo-sustabdymo
iéjimas, kuriame atvira grandiné yra
DI DI v/  sustabdymo signalas. Gamykloje tarp
'/O\' gnybty DI1 ir GND yra uzdétas trumpiklis.
S Nuimkite §j trumpiklj, jei skaitmeninis
iéjimas 1 bus naudojamas iSoriniam
paleidimui-sustabdymui ar kokiai nors kitai
iSorinei funkcijai.
24V +24V Maitinimas
GND GND Signalo zemé
Analoginis iéjimas:
AO1 AO * 0-20 mA arba 4-20 mA
« 010V
GND GND Signalo zemeé
Analoginis jéjimas:
Al3 AlI3 * 0-20 mA arba 4-20 mA

+ 05-35V,0-5Varba0-10V
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Gnybtas Tipas Funkcija

DI2 DI2 Skaitmeninis jéjimas, konfiglruojamas

S24 +24V (STO) Saugaus sukimo momento i§jungimo jéjimy maitinimas
ST1 STO1 Saugaus sukimo momento i§jungimo jéjimas 1

ST2 STO2 Saugaus sukimo momento iSjungimo jéjimas 2

6.10 Signalizavimo relés

Variklis turi du reliy i$éjimus nulinio potencialo signalams. I$éjimai gali signalizuoti bisenas Darbas, Siurblys
dirba, Parengtis, Aliarmas ir |spéjimas.

Dviejy signalizavimo reliy veikimas aprasSytas Sioje lenteléje:

»Grundfos Eye“ nesvieéia
Elektros maitinimas iSjungtas.

Darbas Siurblys dirba Parengtis Aliarmas Ispéjimas Darbo rezimas
NO NC NO NC NO NC NO NC C NO NC

»Grundfos Eye“ Sviecia zaliai ir sukasi
Siurblys dirba rezimu Normalus (uZdara arba atvira valdymo sistema).

Darbas Siurblys dirba Parengtis Aliarmas |spéjimas Darbo rezimas

Syl E

C NO NC C NO NC C NO NC C NO Nc Maks.

,»Grundfos Eye* Svie€ia zaliai ir sukasi
Siurblys dirba rezimu Rankinis.

Darbas Siurblys dirba Parengtis Aliarmas Ispéjimas Darbo rezimas
C NO NC NO NC C NO NC C NO NC
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»Grundfos Eye“ Svie€ia zaliai ir nesisuka
Siurblys yra paruostas darbui, bet nedirba.

Darbas Siurblys dirba Parengtis Aliarmas Ispéjimas Darbo rezimas
NO NC C NO NC C NO NC

»Grundfos Eye“ Sviecia geltonai ir sukasi
Yra jspéjimas, bet siurblys dirba.

Darbas Siurblys dirba Parengtis Aliarmas |spéjimas Darbo rezimas
Normalus
Min.
| arba
c NO NC C NO NC C NO NC Maks.

»Grundfos Eye* Svie€ia geltonai ir sukasi
Yra jspéjimas, bet siurblys dirba.

Darbas Siurblys dirba Parengtis Aliarmas Ispéjimas Darbo rezimas

C NO NC C NO NC C NO NC

»Grundfos Eye“ Sviecia geltonai ir nesisuka
Yra jspéjimas, bet siurblys sustabdytas komanda Stop.

Darbas Siurblys dirba Parengtis Aliarmas Ispéjimas Darbo rezimas
NO NC NO NC NO NC C NO NC
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»Grundfos Eye“ Sviec€ia raudonai ir sukasi
Yra aliarmas, bet siurblys dirba.

Darbas Siurblys dirba Parengtis Aliarmas Ispéjimas Darbo rezimas
Normalus
Min.
| arba
C NO NC C NONC C NO NC Maks.

»Grundfos Eye“ Sviecia raudonai ir sukasi
Yra aliarmas, bet siurblys dirba.

Darbas Siurblys dirba Parengtis Aliarmas |spéjimas Darbo rezimas
h ’/r‘ h | Rankinis
C NO NC NO NC C NO NC C NO NC

»Grundfos Eye“ mirksi raudonai
Siurblys sustabdytas dél aliarmo.

Darbas Siurblys dirba Parengtis Aliarmas Ispéjimas Darbo rezimas
NO NC C NO NC C NO NC
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6.11 Signalo kabeliai 6.12 Magistralés prijungimo kabelis
I1Sorinio jjungimo/isjungimo jungikliui, skaitmeniniams
iéjimams, kontrolinés vertés ir jutiklio signalams

naud.okltet gkranuotgs maziausial 0,5 mm? " Magistralés prijungimui naudokite ekranuotg 3 gysly
daugiausiai 1,5 mm< skerspjtvio ploto kabelius. kabelj, kurio skerspjavio plotas yra ne mazesnis kaip
Laidai variklio kontakty dézutéje turi bati kuo 0,5 mm? ir ne didesnis kaip 1,5mm?.

trumpesni.

6.12.1 3 gysly GENIbus magistralés kabelio
prijungimas

« Jei variklis prijungiamas prie prietaiso, turin¢io tokj

6.11.1 Signalo kabeliy prijungimas patj kabelio spaustuka, kaip variklyje, prijunkite

1. Prijunkite kabeliy ekranus prie korpuso abiejuose ek.ran.a pr.le sio spa-ustuko.. L
galuose gera jungtimi. Ekranai turi baiti kaip « Jei prlet_al_sas neturi kabe_l_lo spaustuko, prietaiso
galima aréiau gnybty. gale palikite ekrang neprijungta.

@
Y 2 ¢

TMO070223

6.12.2 3 gysly ,,Modbus“ magistralés kabelio
prijungimas

Turi bati naudojamas ekranuotas vytos poros kabelis.

Kabelio ekranas turi bati prijungtas prie apsauginio

TM021325

2. Prijunkite signaly kabelius prie gnybty. jZeminimo i$ abiejy galy.
3. Priklausomai nuo modelio, uzverzkite vieng arba Rekomenduojamas prijungimas
du gnybty varztus.
Zr. skyriy apie funkcinius modulius. Gnybtas Modbus  Spalva D_uomenq
signalas
Susijusi informacija A D1 Geltona Teigiamas
6.9 Funkciniai moduliai B Do Ruda Neigiamas
Bendras/G . Bendras/G
Y ND Pilka ND

Kabelio prijungimas

1. Prijunkite geltong laidg prie gnybty D1 (1) ir A (4).

2. Prijunkite ruda laidg prie gnybty DO (3) ir B (6).

3. Prijunkite pilka laidg prie bendras/GND (2) ir Y (5)
gnybty.

4. Prijunkite kabelio ekrang prie Zemés per
jZeminimo spaustuka.

TMO083382

Svarbu prijungti ekrang prie apsauginio
jZzeminimo per jZeminimo spaustukg ir tai
padaryti visuose prie magistralés linijos
prijungtuose prietaisuose.
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6.12.3 2 gysly magistralés kabelio prijungimas

»  Prijunkite ekranuotg 2 gysly magistralés kabelj
taip:

TMO070221

6.12.4 ,,Ethernet“ kabelio prijungimas

JAV ir Kanadoje ,Ethernet” kabeliai turi bati prijungti
prijungiant ,Ethernet” kabelio ekrang prie jZeminimo
spaustuko ant kontakty dézutés, kaip parodyta
Zemiau.

TM085827

,Ethernet” kabelio prijungimas

,Ethernet” kabelis turi bati ne mazesnés kaip Cat5e/
Cat6 kategorijos ir su ekranu.

Rekomenduojami ,Ethernet” kabeliai, su kuriais
galima naudoti jZeminimo spaustuka, yra SF/UTP,
S/FTP arba SF/FTP, juose kabelio ekrang sudaro ir
pintas, ir folijos ekranas.

6.12.5 Magistralés signalas

Produktas gali bati valdomas per RS-485 jéjima.
Rysys palaikomas ,Grundfos” magistralés protokolu
GENIbus ir leidzia prijungti siurblj prie pastato
valdymo sistemos ar kitos iSorinés valdymo sistemos.
Per duomeny magistrale galima nuotoliniu badu
nustatyti darbo parametrus, pvz., kontroling verte
arba darbo rezima. Tuo pat metu per duomeny
magistrale galima gauti informacijg apie svarbius
busenos parametrus, pvz., esamg kontrolinio
parametro vertg, naudojama galia, sutrikimy
indikacija.

ISsamesnés informacijos kreipkités j ,Grundfos®.
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Jei naudojamas magistralés signalas,
vietiniai nustatymai, atlikti per ,Grundfos
GO* arba HMI 300 ar HMI 301 valdymo
skydelj, ignoruojami. Jei magistralés
signalas dingsta, produktas dirba pagal
vietinius nustatymus, nustatytus per
,Grundfos GO" arba HMI 300 ar HMI 301
valdymo skydelj.

6.13 RysSio sgsajos modulio prijungimas

ISPEJIMAS
Elektros smigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- I§junkite produkto elektros maitinima,
iskaitant ir signalizavimo reliy elektros
maitinimg. Prie$ kg nors jungdami
kontakty dézutéje, palaukite mazZiausiai
5 minutes. Pasirtpinkite, kad elektros
maitinimas negaléty bati atsitiktinai
ijungtas.

>

Dirbdami su elektroniniais komponentais
naudokite antistatinj remonto komplekta.
Tai padés apsisaugoti, kad komponenty

nepazeisty statinis kravis.

<)

TM084038

Antistatinio remonto komplekto naudojimas su
modelio J varikliu

1. Atlaisvinkite keturis kontakty dézutés dangcio
varztus.

2. Nuimkite kontakty dézutés dangtj.



3. Nuimkite CIM (Communication Interface Module)
dangtelj (C1) paspausdami fiksavimo kaistelj (D) ir
pakeldami dangtelio galg (C2). Tada atkabinkite
dangtelj nuo kabliuky (C3).

Modulio jdéjimas j modelio J variklj

TM069905

6. |sukite ir uzverzkite varzta (E) iki 1,3 Nm.

Modelio J variklio CIM dangtelio nuémimas 7. Prijunkite prie modulio elektros jungtis, kaip

4. I8sukite varzta (E). aprasyta prie modulio pridétoje instrukcijoje.

8. Per vieng i$ jZzeminimo gnybty (H) prijunkite
magistralés kabeliy ekranus prie Zemés.

Modelio J variklis

TMO084039

Modelio J variklio varzto iSsukimas

5. Uzdékite modulj priderindami jj prie trijy plastikiniy
laikikliy (F) ir prijungimo lizdo (G). |spauskite
modulj pirStais.

Modelio K variklis

TM084040

TM084041

TM082868
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9. Praveskite modulio laidus per vieng i$ kabelio
jvoriy.

Laidy pravedimas per kabelio jvore modelio J

variklyje
10. Uzdékite CIM dangtelj.

TM084042

11. Jei modulis pateiktas su FCC etikete, uzdékite jg

ant kontakty déZutés.

FCC etiketés vieta ant modelio J variklio

12. UZdékite gnybty dézutés dangtj ir kryZmai

priverzkite keturis varztus iki 5 Nm.

valdymo skydelio atzvilgiu.

30

TM084101

Patikrinkite, ar dangg¢io padétis teisinga

7. Produkto paleidimas

A

[>

|SPEJIMAS

Besisukancios dalys

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie§ jjungdami produkto elektros
maitinima, pasirdpinkite, kad baty
sumontuotas movos gaubtas.

ISPEJIMAS

Koroziski skysciai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Naudokite individualias saugos
priemones.

ISPEJIMAS

Toksiski skys¢iai

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Naudokite individualias saugos
priemones.

DEMESIO

Saltas pavirsius

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Pasirtpinkite, kad Zmonés negaléty
atsitiktinai prisiliesti prie Salty pavirsiy.
Dirbkite su apsauginémis pirstinémis.

DEMESIO

Karstas pavirSius

Mazas arba vidutinis kiino suzZalojimas
- Nelieskite produkto jam dirbant.

Laikykités siurblio paleidimo nurodymy. Zr.
atitinkamg siurblio jrengimo ir naudojimo
instrukcija.

Susijusi informacija

1.1 Susijusios instrukcijos



8. Valdymo funkcijos
8.1 Vartotojo sasajos
ISPEJIMAS
Karstas pavirsius
Mirtis arba sunkus kino suzalojimas
- Lieskite tik skydelio mygtukus.
Produktas gali biti labai karstas.

ISPEJIMAS
Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Jei valdymo skydelis suskiles ar
itrakes, nedelsiant jj pakeiskite.

Kreipkités j artimiausig ,Grundfos”
prekybos jmone.

8.2 Valdymo skydeliai HMI 100 ir HMI 101

O:

@7

Nustatymus galima keisti naudojantis Siomis vartotojo
sgsajomis:

* HMI 100 valdymo skydelis

+ HMI 100 valdymo skydelis 5

« HMI 200 valdymo skydelis

+ HMI 201 valdymo skydelis %)

* HMI 300 valdymo skydelis

+  HMI 301 valdymo skydelis %)

« ,Grundfos GO* programélé

5) HMI be radijo modulio.

ISjungus elektros maitinimg visi nustatymai islieka.
Susijusi informacija
2.3.4 Valdymo skydelio identifikavimas

TM082922

Poz. Simbolis Aprasymas

O

,»Grundfos Eye“: Indikatorius nurodo darbine produkto bisena.

Rysys:

S,

Sis mygtukas jjungia ry$j su ,Grundfos GO" ir kitais to paties tipo produktais.

8.2.1 Nustatymy atlikimas produktuose su HMI
100 arba HMI 101 valdymo skydeliu

» Visus nustatymus atlikite naudodamiesi ,Grundfos
GO* arba ,Grundfos GO Link".

8.2.2 Aliarmy ir jspéjimy panaikinimas
produktuose su HMI 100 arba HMI 101
valdymo skydeliu

« Sutrikimo indikacijg galima panaikinti vienu i$ $iy

bady:

- I§junkite elektros maitinima ir palaukite, kol
indikatoriai uzges.
ISjunkite ir vél jjunkite iSorinj paleidimo/
sustabdymo jéjima.

- Naudokités ,Grundfos GO* arba ,Grundfos GO
Link*.

- Naudokite skaitmeninj jéjima, kuriam yra
nustatyta Aliarmo panaikinimas.
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8.3 Valdymo skydeliai HMI 200 ir HMI 201

0o O

TM082873

Poz. Simbolis Aprasymas

1 @ ,»Grundfos Eye*“: Indikatorius nurodo darbine produkto bisena.
2 - Indikatoriai, nurodantys kontroling verte.
A .
3 v Aukstyn/Zemyn: Mygtukai, kei¢iantys kontroline verte.
4 @ Rysys:
Sis mygtukas jjungia rysj su ,Grundfos GO" ir kitais to paties tipo produktais.

Start/Stop: Paspauskite §j mygtuka, kad paruostuméte produktg darbui arba jj paleistuméte
ar sustabdytuméte. Paleidimas: Jei Sis mygtukas paspaudziamas, kai produktas yra
sustabdytas, produktas bus paleistas tik tuo atveju, jei néra aktyvinty kity aukstesnio prioriteto
funkcijy. Sustabdymas: Jei Sis mygtukas paspaudziamas, kai produktas dirba, produktas
visada sustabdomas.Paspaudus mygtukg, ekrano apacioje atsiranda ,stop* piktograma.

[$,]

32



8.3.1 Kontrolinés vertés nustatymas pastovaus 8.3.2 Kontrolinés vertés nustatymas pastovios
parametro rezime kreivés rezime

* Nustatykite reikiama kontroling verte spausdami

Toliau pateiktas aprasymas galioja varikliams, . x
mygtukg AukStyn arba Zemyn.

nustatytiems dirbti rezimu Pastovi kita vert.

* Nustatykite reikiama kontroling verte spausdami Valdymo skydelio Zaliy indikatoriy zona parodo
mygtukg Aukstyn arba Zemyn. nustatytg kontroline verte.

Valdymo skydelio Zaliy indikatoriy zona parodo Pavyzdys: Rezime Pastovi kreivé variklio apsukos

nustatytg kontroline verte. yra tarp minimaliy ir maksimaliy apsuky, nustatyty per

Darbo diapaz..
Toliau pateiktas pavyzdys galioja siurbliui arba p

varikliui, jrengtam sistemoje, kurioje griztamajj signalg
siurbliui arba varikliui duoda slégio jutiklis. Jutiklis
nustatytas rankiniu bddu, nes siurblys arba variklis
automatiSkai neatpazjsta prijungto jutiklio. Max.
Sviegia 5 ir 6 indikatorius. Kai jutiklio matavimo

diapazonas yra nuo 0 iki 6 bar, tai reiSkia, kad

nustatyta kontroliné verté yra 3 bar. Kontrolinés

vertés nustatymo diapazonas yra lygus jutiklio

matavimo diapazonui.

H

6 ——
1 —@ =
LT —e—
| = . =
@ i =@ = Min.
= F= H Q
3T o 5 coo 00001 8
@ € 00000 0000 z
1 =@ = i) =
= . =
T =@-= 3 8.3.3 Maks. apsuky nustatymas
=]
o@o % Variklis turi bati ne darbo rezime Stop.
0— = « Paspauskite ir laikykite paspaustg mygtuka
Aukstyn, kol pradés mirkséti virSutinis
indikatorius.
H e g
| == 1%
/ =@ =
— Q=
— Q=
—@=
—@=
—=@=
-@= .
o o [}
o i
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8.3.4 Min. apsuky nustatymas

Variklis turi bati ne darbo rezime Stop.
. l?aspauskite ir laikykite paspaustg mygtuka
Zemyn, kol pradés mirkséti apatinis indikatorius.

— Q=

—=

—@=

=@=

=@=

=@=

—@=

=@= -

~@- e §

=(Je s g
=

8.3.5 Siurblio paleidimas

Siurblio paleidimo badas priklauso nuo to, kaip jis
buvo sustabdytas.
« Siurblys paleidZziamas vienu i$ Siy buady:

- Jei siurblys buvo sustabdytas paspaudziant
mygtuka Start/Stop: paleiskite siurblj
paspausdami mygtuka Start/Stop.

- Jei siurblys buvovsustabdytas paspaudziant ir
laikant mygtukg Zemyn: paleiskite siurblj
paspausdami ir laikydami mygtukg Aukstyn.

8.3.6 Siurblio sustabdymas
» Siurblys sustabdomas vienu i$ $iy bady:

- Paspauskite Start/Stop mygtuka.

- Paspauskite ir laikykite paspaude mygtuka
Zemyn, kol nustos Sviesti visi indikatoriai.

- Naudokite ,Grundfos GO*.

- Naudokite skaitmeninj jéjima, kuriam nustatyta
ISorinis sustabdymas.

8.3.7 Aliarmy ir jspéjimy panaikinimas
produktuose su HMI 200 arba HMI 201
valdymo skydeliu

» Sutrikimo indikacijg galima panaikinti vienu i$ Siy

baduy:

- Trumpai spustelékite mygtukg Aukstyn arba
Zemyn.
Tai nejmanoma, jei mygtukai yra uzblokuoti.
Tai nepakei€ia variklio nustatymy.

- I8junkite elektros maitinimg ir palaukite, kol
indikatoriai uzges.

- I8junkite ir vél jjunkite iSorinj paleidimo/
sustabdymo jéjima.

- Naudokite ,Grundfos GO*.

- Naudokite skaitmeninj jéjima, kuriam yra
nustatyta Aliarmo panaikinimas.
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8.4 Valdymo skydeliai HMI 300 ir HMI 301

-

O

:

o
;
7

0o
?

TM082874

@f

Poz. Simbolis Aprasymas

1

O

»Grundfos Eye*:
Indikatorius nurodo darbine produkto blsena.

2 - Spalvotas grafinis ekranas.
3 @ Atgal:
Paspaudus mygtukg grjztama vienu Zingsniu atgal.

QS Kairén/Desinén: Spaudziant mygtukus pereinama j kita pagrindinj meniu, kitg ekrang arba
kitg skaitmenj. Kai pereinama j kitg meniu, rodomas pirmasis naujo meniu ekranas.
Aukstyn/Zemyn:

A Sie mygtukai skirti pereiti tarp submeniu ir keisti vertes.

v Jei naudojantis funkcija Aktyvuoti/deaktyvuoti nustatymus galimybé keisti nustatymus yra
iSjungta, galima jg laikinai vél jjungti spaudziant Siuos mygtukus kartu ne maziau kaip 5
sekundes.

4 OK:
Paspauskite mygtuka, kad atliktuméte Siuos veiksmus:
+ iSsaugoti pakeistas vertes, panaikinti aliarmus ar atidaryti vertés laukelj
+ leisti rysj su ,Grundfos GO* ir kitais to paties tipo produktais

©B<< Bandant uzmegzti radijo rysj tarp produkto ir ,Grundfos GO" arba kito produkto, zalias
,Grundfos Eye" indikatorius pradeda mirkséti. Valdiklio displéjuje pasirodo praneSimas,
nurodantis, kad prie produkto bando prisijungti belaidis prietaisas. Norint leisti rysj su
,Grundfos GO*, ,Grundfos GO Link" arba kitais to paties tipo produktais, reikia siurblio
valdymo skydelyje paspausti OK.

Start/Stop: Paspauskite §j mygtuka, kad paruostuméte produktg darbui arba jj paleistuméte
ar sustabdytuméte. Paleidimas: Jei Sis mygtukas paspaudzZiamas, kai produktas yra

5 sustabdytas, produktas bus paleistas tik tuo atveju, jei néra aktyvinty kity aukstesnio prioriteto
funkcijy. Sustabdymas: Jei Sis mygtukas paspaudziamas, kai produktas dirba, produktas
visada sustabdomas.Paspaudus mygtukg, ekrano apacioje atsiranda ,stop“ piktograma.

6 Home: Paspaudus §j mygtukg pereinama j meniu Home.
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8.4.1 Ekranas ,,Home*

1

|

2 3

|

IS

(@ Home [Status Jsetings] Assist
Setpoint Control mode

5.00 bar Const. pressure

Operating mode

Normal

Actual controlled value

4.90 bar

TM064516

Poz. Simbolis Aprasymas

Home: Siame meniu rodoma iki keturiy vartotojo pasirinkty parametry. Per & meniu prie

iSjungta.

1 ﬁ kiekvieno i$ Siy parametry galima prieiti tiesiogiai.

2 - Biisena: Siame meniu rodoma produkto ir sistemos biisena bei jspéjimai ir aliarmai.

3 B Nustatymai: Sis meniu suteikia priéjima prie visy nustatymy parametry. Sis meniu leidzia
atlikti iSsamius nustatymus.

4 R Assist: Siame meniu suteikiama nustatymo pagalba, pateikiami trumpi valdymo rezimy
apraSymai ir patarimai dél sutrikimy.

5 . Start/Stop: Piktograma nurodo, kad produktas buvo sustabdytas mygtuku Start/Stop.

6 | Pagrindinis: Piktograma nurodo, kad siurblys keliy siurbliy sistemoje veikia kaip pagrindinis

[TT] siurblys.

7 III Antrinis: Piktograma nurodo, kad siurblys keliy siurbliy sistemoje veikia kaip antrinis siurblys.

8 6 Keliy produkty darbas: Piktograma nurodo, kad siurblys dirba keliy siurbliy sistemoje.

9 6 Spyna: Piktograma nurodo, kad galimybé keisti nustatymus saugumo sumetimais yra

8.4.2 Paleidimo vedlys

Si funkcija yra tik HMI 300 ir HMI 301 valdymo
skydeliuose.

Paleidimo vedlys pasirodo paleidus produktg pirma
kartg ir padeda atlikti nustatymus, reikalingus
produkto darbui konkrecioje sistemoje. Pragjus
paleidimo ved|j, ekrane rodomi pagrindiniai meniu.

Paleidimo vedlj visada galima paleisti ir véliau.
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8.4.3 HMI 300 ir HMI 301 valdymo skydeliy meniu apzvalga

Home

Pavienis siurblys

Keliy siurbliy sistema

Busena

Pavienis siurblys Keliy siurbliy sistema

Darbiné bisena

Darbo rezimas, i$

Valdymo rezimas

.

Siurblio naSumas

Esama valdoma verté

Efekt. kontr. verté

Skyscio temp.

Apsukos

Sukaup. debitas ir specif. energ.

Galia ir suvartota energija

Matuojamos vertés

Analoginis jéjimas 1

Analoginis jéjimas 2

Analoginis jéjimas 3 ©

,»Grundfos* tiesioginis jutiklis

Pt100/1000 jéjimas 1 ©

P100/1000 jéjimas 2 ©)

Analoginis i$éjimas ©)

Ispéjimai ir aliarmai

Esamas jspéjimas arba aliarmas

Ispéjimy registras

Aliarmy registras

Darbinis registras

Darbo valandos

Prijungti moduliai

Data ir laikas ©

Produkto identifikacija

Variklio guoliy sekimas

Keliy siurbliy sist.

Sistemos darbiné bisena

Sistemos nasumas

Sistemos naudoj. galia ir energija

Siurblys 1, keliy siurbliy sistema
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Busena Pavienis siurblys Keliy siurbliy sistema
Siurblys 2, keliy siurbliy sistema .
Siurblys 3, keliy siurbliy sistema .
Siurblys 4, keliy siurbliy sistema .

6) Yra tik tuo atveju, jei sumontuotas pazangus funkcinis modulis FM310 arba FM311.

Nustatymai Pavienis siurblys Keliy siurbliy sistema
Kontroliné verté . .
Darbo rezimas . .
Nustatytos rank. rez. . .
apsukos
Nustatykite vartot. . .
apsukas
Valdymo rezimas . .
Proporcinio slégio .
nustatymas
Ribiné debito verté . .
Analoginiai jéjimai . .
Analog. jéjimas 1, nustatymas . .
Analog. jéjimas 2, nustatymas . .
Analog. jéjimas 3, nustatymas 7 . .
»Grundfos* tiesioginis jutiklis . .
Pt100/1000 jéjimai 7 . .
Pt100/1000 jéjimas 1, nustatymas 7 . .
Pt100/1000 jéjimas 2, nustatymas 7 . .
Skaitmeniniai jéjimai . .
Skaitmen. jéjimas 1, nustatymas . .
Skaitmen. jéjimas 2, nustatymas 7 . .
Svk_aitmeniniai jéjimail . .
iSéjimai
Skaitmen. jéjim./iSéjim. 3, nustat. . .
Skaitmen. jéjim./i$éjim. 4, nustat. 7) . .
Reliy i$éjimai . .
Relés iséjimas 1 . .
Relés iSéjimas 2 . .
Analoginis i$éjimas 7) . .
15éjimo signalas 7) . .
Analoginio i§éjimo funkcija 7 . .
Valdiklio nustatymai . .
Darbinis diapazonas . .
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Nustatymai

Pavienis siurblys Keliy siurbliy sistema

Kontrolinés vertés
korekcija

ISor.kont.vert.kor.

15 anksto nustat. kontrolin. vertés 7

Sekimo funkcijos

Variklio guoliy sekimas

Aliarmy apdorojimas

Variklio guoliy prieziara

Ribinés vertés virsijimo funkcija

LiqTec funkcija

Specialios funkcijos

Mazo debito stop funkcija

Sustabdymas esant min. apsukoms

Vamzdzio uzpildymo funkcija

Impuls. debitomacio nustatymas

Rampos

Papildomas Sildymas

Rysys

Siurblio numeris

Aktyvuoti/deaktyvuoti radijo rysj

ljungti / iSjungti ,,Bluetooth“ rysj

Inicijuoti ,,Bluetooth* rysj

AYB gnybty nustatymas

»Ethernet” nustatymas

Bendri nustatymai

Kalba

Nustatyti data ir laika

Vienetai

Aktyvuoti/deaktyvuoti nustatymus

Trinti istorija

Nustatyti ekrang Home

Ekrano nustatymai

ISsaugoti esamus nustatymus

Atkurti iSsaugotus nustatymus

Paleisti paleidimo vedlj

7) Yra tik tuo atveju, jei sumontuotas pazangus funkcinis modulis FM310 arba FM311.
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Assist

Pavienis siurblys Keliy siurbliy sistema

Siurblio nustatymas su pagalba

Nustatymas, analoginis jéjimas . .

Datos ir laiko nustatymas . .

Keliy siurbliy sistem. nustatymas . .

Valdymo rezimo aprasymas . .

Patarimai dél sutrikimy . .

8.5 Grundfos GO 8.5.1 Rydys

- Kai ,Grundfos GO* inicijuoja rysj su produktu,

DE_MESI_O . ,Grundfos Eye“ centre esantis indikatorius mirksi
Spinduliuoté

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
& - Produktas turi bati maziausiai 20 cm
atstumu nuo bet kokiy Zmogaus kino

daliy. Radijo daznio spinduliuoté gali
kaitinti Zmogaus audinius.

Montuotojai ir galutiniai vartotojai turi
susipazinti su Sia jrengimo ir naudojimo
instrukcija bei radijo spinduliuotés poveikio

[ normas atitinkanciomis naudojimo
sglygomis.

Produktas gali palaikyti belaidj ,Bluetooth” (BLE) rysj
su ,Grundfos GO*.

Su ,Grundfos GO* galima nustatyti funkcijas ir gauti
blsenos apzvalgas, techninius produkto duomenis ir
esamus darbinius parametrus.

G SOITANMID

Qo

dfp [Ty .

TM082930
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Zaliai.

Produktuose su valdymo skydeliu HMI 100 arba HMI
200 rysj galima jjungti paspaudziant mygtukg Rysys.
Produkty su HMI 300 valdymo skydeliu ekrane
rodoma, kad prie produkto bando prisijungti belaidis
prietaisas. Norint leisti ry$j su ,Grundfos GO, reikia
valdymo skydelyje paspausti mygtuka OK , o norint
atmesti prisijungima, reikia paspausti mygtukg
Pradzia.

Simbolis Aprasymas

Kad leistuméte ry§j su ,Grundfos
GO*, valdymo skydelyje
paspauskite mygtukg OK.

OK

ﬁ Kad prisijungimg atmestumeéte,
paspauskite mygtuka Pradzia.

8.5.1.1 ,,Bluetooth” rysys

,Bluetooth® ry8ys gali bati palaikomas iki 10 m
atstumu. Kai pirma kartg ,Grundfos GO* bando
uzmegzti ry$j su produktu, rySiui uzmegzti valdymo
skydelyje reikia paspausti mygtukg Rysys arba OK.
Kai rySys uzmezgamas kitg kartg, ,Grundfos GO jau
atpazjsta produkty ir galite jj pasirinkti per meniu
Sarasas.



8.5.2 ,,Grundfos GO* meniu apzvalga

Skydelis Pavienis siurblys

Keliy siurbliy sistema

Ziareéti visa metrika

Pavienis siurblys Keliy siurbliy sistema

Siurblys ir naudojimo
sritis

Esama valdoma verté

Sukauptas debitas, specifiné energija

Energijos vartojimas

Energy consumption, system

Galios vartojimas

Power consumption, system

Variklio guoliy remontas

Galutiné kontr. verté

Resulting system setpoint

Variklio apsukos

Siurblys 1

Siurblys 2

Siurblys 3

Siurblys 4

Darbo registras

Darbo valandos

Darbo val., sistema

Variklio srové

Paleidimy skaicius

Inputs/outputs

Analoginis jéjimas 1

Analoginis jéjimas 2

Analoginis jéjimas 3 &

,»Grundfos* tiesioginis jutiklis

Analog, Output 8

Pt100/1000 jéjimas 1

Pt100/1000 jéjimas 2 ®

Skaitm. jéjimas 1

Skaitm. jéjimas 2 8

Digital input/output 3

Digital input/output 4 &

Stebima metrika
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Ziaréti visa metrika

Pavienis siurblys Keliy siurbliy sistema

Aplinkos temp.

Dif. slégis

Diferencinis slégis, jvadas / iSvadas

Diferenciné temperatiira, iSoriné

ISorinis slégis 1

ISorinis slégis 2

Slégis padavimo bake

Debitas

Pressure : jvadas

Pressure : iSvadas

Kitas parametras

Slégis bake, iSorinis

Temperatiira 1

Temperatiira 2

Laidumas

Prijungti moduliai

Funkcinis modulis

Maitinimo ploksté

CIM modulis

Valdymo skydelis

8) Yra tik tuo atveju, jei sumontuotas pazangus funkcinis modulis FM310 arba FM311.

Nustatymai

Pavienis siurblys Keliy siurbliy sistema

Siurblys ir naudojimo
sritis

Siurblio pavad.

Valdymo rezimas

Darbo rezimas

Kontroliné verté

Set user-defined speed

Darbo diapazonas

Valdiklis

ISor. kontr. vertés funk.

Nustatyta kontr. verté

Proporcinio slégio nustatymas

FLOWLIMIT

Skydelio blokavimas

Servisas
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Nustatymai Pavienis siurblys Keliy siurbliy sistema
Darbas pakaitomis, laikas .
Naudojamas jutiklis .
Time for pump changeover .
Inputs/outputs

Analoginis jéjimas 1

Analoginis jéjimas 2

Analoginis jéjimas 3 9

»Grundfos“ tiesioginis jutiklis

Analog. i$éjimas °

Pt100/1000 jéjimas 1

P100/1000 jéjimas 2 9

Skaitm. jéjimas 1

Skaitm. jéjimas 2 9

Skaitm. jéjimas/iSéjimas 3

Skaitm. jéjimas/i$éjimas 4 9

Relay output 1

Relay output 2

Sekimo funkcijos

Aliarmy apdorojimas

Virsyta rib. verté 1

Virsyta rib. verté 2

Virsyta ribiné verté 3

Virsyta ribiné verté 4

»LigTec* funkcija

Variklio guoliy sekimas

Special functions

Stop, kai mazas debitas

Vamzdzio uzpild. funkcija

Impulsinis debitomatis

Rampos

Papildomas Sildymas

Sustabdymas esant min. apsukoms

Rysys
»Bluetooth” rysys .
Radijo rysys .
GENIbus numeris .
RysSio ir prievado nustatymai .
Bendras
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Nustatymai

Pavienis siurblys Keliy siurbliy sistema

Rysio kodas

Data ir laikas 9

Prog. jranga

ISsaugoti nustatymus

Ikelti nustatymus

Vienety konfiguracija

9) Yra tik tuo atveju, jei sumontuotas pazangus funkcinis modulis FM310 arba FM311.

Aliarmai ir jspéjimai Pavienis siurblys Keliy siurbliy sistema
Aliarmy registras . *

Ispéjimy registras . .

Nustatymas Pavienis siurblys Keliy siurbliy sistema
Siurblio nustatymas su pagalba .

Patarimai dél sutrikimy .

Naudojimo srities vedlys .

Keliy siurbliy nustatymas . .
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8.6 Grundfos GO Link

Produktas gali palaikyti laidinj arba belaidj rysj su
,Grundfos GO Link".

Su ,,Grundfos GO Link" galima nustatyti funkcijas ir
gauti bisenos apzvalgas, konfigiracijg ir esamus
darbinius parametrus.

,Grundfos GO Link" gali bati naudojama su Sia Siomis
sgsajomis:

« ,Ethernet” kabelis (tik FM310 ir FM311)

* ,Grundfos* MI 301 - USB - laidinis / belaidis (tik
HMI 100, HMI 200 ir HMI 300)

« ,Grundfos PC Tool Link" - USB - laidinis

TMO083379

,Grundfos GO Link" prijungimas

Poz. Aprasymas

,Ethernet” kabelis:

1 standartinis ,Ethernet* kabelis CAT5 /
CATS6.

Grundfos MI 301:

atskiras modulis, leidZiantis uzmegzti

2 radijo ry$j. Naudokite modulj kartu su USB
kabeliu prijungimui prie nesiojamojo
kompiuterio.

Grundfos PC Tool Link:

atskiras modulis, leidzZiantis prijungti laidg
3 prie siurblio. Naudokite modulj kartu su

USB kabeliu prijungimui prie neSiojamojo

kompiuterio.

8.6.1 Rysys

Kai ,Grundfos GO Link*" inicijuoja ry$j su produktu, tai
atliekama naudojant skirtingus verifikacijos metodus.

Pasirinkite prie siurblio prijungtg sasaja:

TMO083976

8.6.2 Ethernet

Laidinis rySys gali bati realizuotas naudojant
,Ethernet” kabelj, tiesiogiai jungiantj nesiojamajj
kompiuterj ir siurblio RJ45 prievada, arba per vietinj
tinklg, kai siurblys ir neSiojamasis kompiuteris yra
prijungti prie to paties tinklo.

Kad baty uztikrintas saugus nesiojamojo kompiuterio
ir siurblio rySys, vartotojas turi atlikti verifikavimo
procesa.

Prisijungimas prie siurblio gali bati atliktas ieSkant
tiesiogiai per ,Ethernet” prijungto produkto, arba per
vietinj tinkla, naudojant siurblio IP adresa.
Inicijuokite prisijungima per ,Grundfos GO Link" ir
vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus.

8.6.3 Grundfos MI 301

Radijo ry8ys gali bati palaikomas iki 30 metry
atstumu. Kai pirma kartg ,Grundfos GO Link" bando
uzmegzti ry$j su produktu, rySiui uzmegzti valdymo
skydelyje reikia paspausti mygtukg Radijo rysys
arba OK. Pasirinkite ,MI301-Direct connect” arba
,MI301-Radio”. Kai uzmezgamas rysys, ,Grundfos
GO Link" atpazjsta produktg ir galima prisijungti
naudojant ,Direct connect” arba ,Radio scan®
nenaudojant verifikavimo.

8.6.4 Grundfos PC Tool Link

Laidinis prijungimas gali bati realizuotas naudojant
prie siurblio AYB gnybty prijungta ,Grundfos PC Tool".
Kadangi ,Grundfos GO Link" prijungiamas prie
siurblio per maza atstuma, verifikavimas
nereikalingas. Uzmezgamas tiesioginis rysys.
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8.7 Grundfos Eye

Variklio darbine biseng nurodo variklio valdymo skydelyje esantis ,,Grundfos Eye* indikatorius.

O——+
g

<
8
=
=

,Grundfos Eye" indikatorius (A)

Indikatorius Indikacija Aprasymas

Nesviecia joks
indikatorius.

Maitinimas iSjungtas
Variklis nedirba.

Du vienas prie$ kitg
esantys zali indikatoriai
sukasi.

Maitinimas jjungtas
Variklis dirba. Indikatoriai sukasi variklio sukimosi
kryptimi (zidrint i$ ne pavaros galo).

Du vienas prie$ kitg
esantys Zali indikatoriai
Sviecia nuolat.

Maitinimas jjungtas
Variklis nedirba.

Vienas geltonas
indikatorius sukasi.

Ispéjimas
Variklis dirba. Indikatorius sukasi variklio sukimosi
kryptimi (zidrint i§ ne pavaros galo).

Vienas geltonas
indikatorius Sviecia nuolat.

Ispéjimas
Variklis sustabdytas.
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Indikatorius

Indikacija

Aprasymas

Du vienas prie$ kitg
esantys raudoni
indikatoriai mirksi kartu.

Aliarmas
Variklis sustabdytas.

Centre esantis Zalias
indikatorius greitai
sumirksi keturis kartus.

,Grundfos Eye* sumirksi keturis kartus, kai ,Grundfos
GO programéléje Salia variklio pavadinimo
paspaudziamas ,Grundfos Eye“ simbolis.

Centre esantis Zalias
indikatorius mirksi nuolat.

Variklis pasirinktas ,Grundfos GO" programéléje ir yra
pasiruoses prisijungimui.

Centre esantis Zalias
indikatorius kelias
sekundes greitai mirksi.

Variklis valdomas per ,Grundfos GO* programéle arba
keiciasi su ja duomenimis.

Centre esantis Zalias
indikatorius Sviecia nuolat.

Variklis palaiko rysj su ,Grundfos GO* programéle.

47

Lietuvigkai (LT)



(1) rexsianory

9. Produkto nustatymas

Valdymo funkcijas galima nustatyti per ,Grundfos
GO, ,Grundfos GO Link" ir valdymo skydelj HMI 300
arba HMI 301.

« Jei nurodomas tik vienas funkcijos pavadinimas,
jis galioja ir ,Grundfos GO*, ir valdymo skydeliui.

« Jei funkcijos pavadinimas nurodytas
skliausteliuose, tai reiskia funkcijg valdymo
skydelyje.

9.1 Kontroliné verté

Pasirinke reikiama valdymo rezima, nustatykite

kontroling verte.

Susijusi informacija

9.5 Valdymo rezimas

9.2 Darbo rezimas

Galimi darbo rezimai

Produktas dirba pasirinktu valdymo

Normalus o
rezimu.

Stop Produktas sustabdomas.

Produktas dirba minimaliomis
apsukomis. Min. kreivés rezimg
galima naudoti laikotarpiais, kai
reikalingas minimalus debitas. Min.
kreivés rezime siurblys dirba kaip
nevaldomas siurblys.

Min.

Produktas dirba maksimaliomis
apsukomis. Maks. kreivés rezimg
galima naudoti laikotarpiais, kai
reikalingas maksimalus debitas.
Maks. kreivés rezime siurblys dirba
kaip nevaldomas siurblys.

Maks.

Produktas dirba rankiniu badu
nustatytomis apsukomis ir per
magistrale nustatomos kontrolinés
vertés bei kontrolinés vertés
korekcijos funkcijos nepaisoma.

Rankinis

Vartotojo
apsukos

Produktas dirba vartotojo nustatytomis
apsukomis.
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9]
TM064024

Stop

Poz. Aprasymas

1 Normalus

2 Normalus

3 Rankinis

9.3 Nustatytos rank. rez. apsukos

Si funkcija yra tik HMI 300 ir HMI 301 valdymo
skydeliuose.

Naudojant $ig funkcijg apsukos nustatomos
procentais nuo maksimaliy apsuky. Kai pasirenkamas
darbo rezimas Rankinis, produktas dirba
nustatytomis apsukomis.

Naudojantis ,Grundfos GO* apsukos nustatomos per
meniu Kontroliné verté.

9.4 Nustatykite vartot. apsukas

Naudojant 8ig funkcijg variklio apsukos nustatomos
procentais nuo maksimaliy apsuky. Kai pasirenkamas
darbo rezimas Vartotojo apsukos, variklis dirba
nustatytomis apsukomis.



9.5 Valdymo rezimas

Galima pasirinkti Siuos valdymo rezimus:

« Proporc. slégis (proporcinis slégis)

+ Pastovus slégis (pastovus slégis)

« Pastovi temp. (pastovi temperatira)

« Past. dif. slégis (pastovus diferencinis slégis)
« Past. dif. temp. (pastovi diferenciné temperatira)
« Pastovus debit. (pastovus debitas)

+ Pastovus lygis (pastovus lygis)

« Pastovi kita vert. (pastovi kita verté)

« Pastovi kreiveé (pastovi kreivé)

9.5.1 Proporcinis slégis

Mazéjant vandens poreikiui, siurblio slégio aukstis
mazinamas, o didéjant poreikiui — didinamas. Zr.
toliau pateiktg paveikslélj.

Sis valdymo reZimas labai tinka sistemoms, kuriose
slégio kritimas paskirstymo vamzdziuose yra palyginti
didelis. Siurblio slégio aukstis didinamas proporcingai
sistemos debitui, kad bty kompensuotas didelis
slégio kritimas paskirstymo vamzdziuose.

Kontroline verte galima nustatyti 0,1 m tikslumu.
Slégio aukstis siurbliui dirbant j uzdarytg sklende yra
lygus pusei kontrolinés vertés. Nustatymo diapazonas
yra nuo 25 % iki 90 % maksimalaus slégio aukscio.
Daugiau informacijos apie nustatymus pateikta
skyriuje ,Proporcinio slégio nustatymas”.

HA

Hset

TM057909

Proporcinis slégis

Pavyzdys:
« Gamykloje jmontuotas diferencinio slégio jutiklis.

Proporcinis slégis

TMO057880

Valdiklio nustatymai

Rekomenduojami valdiklio nustatymai pateikti skyriuje
,Valdiklis“.

Susijusi informacija
9.16 Valdiklis (Valdiklio nustatymai)

9.5.2 Pastovus slégis

Sis valdymo reZimas rekomenduojamas, jei siurblys
turi palaikyti pastovy slégj nepriklausomai nuo debito
sistemoje. Siurblys palaiko pastovy slégj
nepriklausomai nuo debito.

H‘E

/
~
TMO057901

Pastovus slégis

Siam valdymo reZimui reikalingas iSorinis slégio
jutiklis, kaip parodyta Zemiau pateiktuose
pavyzdziuose. Slégio jutiklj galima nustatyti per meniu
Assist. Zr. skyriy ,Siurblio nustatymas su pagalba®“.
Nustatymo diapazonas yra nuo 12,5 % iki 100 % nuo
maksimalaus slégio auks¢io.

Pavyzdys:

* Vienas iSorinis slégio jutiklis

TM057881

TM057882

Valdiklio nustatymai
Rekomenduojami valdiklio nustatymai nurodyti
skyriuje ,Valdiklis*.
Susijusi informacija
9.16 Valdiklis (Valdiklio nustatymai)
9.51 Siurblio nustatymas su pagalba
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9.5.3 Pastovi temperatiira

Sis valdymo rezimas uztikrina pastovig temperatiira.
Pastovios temperatdros rezimas yra komfortg
uztikrinantis rezimas, kurj galima naudoti buitinio

karsto vandens sistemose, siekiant valdyti debitg taip,

kad sistemoje baty palaikoma pastovi temperatara.

/
TM057900

Pastovi temperatira

Siam valdymo reZimui reikalingas vidinis arba i$orinis
temperataros jutiklis, kaip parodyta Zemiau
pateiktuose pavyzdziuose.

Pavyzdys:
« Vienas iSorinis temperataros jutiklis

TM057884

TM057885

Valdiklio nustatymai
Rekomenduojami valdiklio nustatymai pateikti skyriuje
,Valdiklis”.
Susijusi informacija
9.16 Valdiklis (Valdiklio nustatymai)
9.5.4 Pastovus diferencinis slégis

Siurblys palaiko pastovy diferencinj slégj
nepriklausomai nuo debito sistemoje. Sis valdymo
rezimas labiausiai tinka sistemoms, kuriose slégio
kritimas yra palyginti mazas.
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H‘E

/
~
TM057901

Pastovus diferencinis slégis

Nustatymo diapazonas yra nuo 12,5 % iki 100 % nuo
maksimalaus slégio auk$¢io. Siam valdymo rezimui
reikalingas vidinis arba iSorinis diferencinio slégio
jutiklis arba du iSoriniai slégio jutikliai, kaip parodyta
Zemiau pateiktuose pavyzdziuose.

PavyzdzZiai:

« Gamykloje jmontuotas diferencinio slégio jutiklis.

H (=]
E i %3 3
&
g
=
=
« Vienas iSorinis diferencinio slégio jutiklis.
Diferenciniam slégiui valdyti siurblys naudoja
signalg i$ jutiklio.
Jutiklj galima nustatyti rankiyiu bldu arba
naudojantis meniu Assist. Zr. skyriy ,Siurblio
nustatymas su pagalba“.
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* Du iSoriniai slégio jutikliai.
Pastovaus diferencinio slégio palaikymas
gaunamas naudojant du atskirus slégio jutiklius.
Siurblys naudoja signalus i$ dviejy jutikliy ir
apskaiciuoja diferencinj slégj.



Jutikliams turi bati nustatyti tokie patys matavimo
vienetai ir jie turi bati nustatyti kaip atgalinio rySio
jutikliai. Jutiklius galima nustatyti kiekvieng atskirai
rankiniu bdu arba naudojantis meniu Assist. Zr.
skyriy ,Siurblio nustatymas su pagalba“.

TM057888

LQ

Valdiklio nustatymai
Rekomenduojami valdiklio nustatymai nurodyti
skyriuje ,Valdiklis".
Susijusi informacija
9.16 Valdiklis (Valdiklio nustatymai)
9.51 Siurblio nustatymas su pagalba

9.5.5 Pastovi diferenciné temperatiira

Siurblio naSumas valdomas taip, kad sistemoje bty
palaikoma pastovi diferenciné temperatara.

H A

TM057954

Pastovi diferenciné temperatira

Siam valdymo reZimui reikalingi arba du temperatiiros
jutikliai, arba vienas i$orinis diferencinés
temperatiros jutiklis. Zr. Zemiau pateiktus
pavyzdzius.

Temperataros jutikliai gali bati analoginiai, prijungti
prie dviejy analoginiy jéjimy, arba du Pt100/Pt1000
jutikliai, prijungti prie Pt100/1000 jéjimuy, jei jie yra
konkreciame siurblyje.

Jutiklj galima nustatyti per meniu Assist punktg
Siurblio nustatymas su pagalba. Zr. skyriy ,Siurblio
nustatymas su pagalba“.

Pavyzdziai:

TM057891

« Du iSoriniai temperataros jutikliai.
Pastovios diferencinés temperatiros palaikymas
gaunamas naudojant du temperataros jutiklius.
Siurblys naudoja signalus i$ dviejy jutikliy ir
apskaiciuoja diferencing temperatara.
Jutikliams turi bati nustatyti tokie patys matavimo
vienetai ir jie turi bati nustatyti kaip atgalinio rySio
jutikliai. Jutiklius galima nustatyti kiekvieng atskirai
rankiniu bidu arba naudojantis meniu Assist. Zr.
skyriy ,Siurblio nustatymas su pagalba“.

TM057894

* Vienas i$orinis diferencinés temperataros jutiklis.
Diferencinei temperatdrai valdyti siurblys naudoja
signalg i$ jutiklio.

Jutiklj galima nustatyti rankiniu badu arba
naudojantis meniu Assist. Zr. skyriy ,Siurblio
nustatymas su pagalba“.

TMO057931

Valdiklio nustatymai
Rekomenduojami valdiklio nustatymai nurodyti
skyriuje ,Valdiklis".
Susijusi informacija
9.16 Valdiklis (Valdiklio nustatymai)
9.51 Siurblio nustatymas su pagalba

9.5.6 Pastovus debitas

Siurblys sistemoje palaiko pastovy debitg
nepriklausomai nuo slégio aukscio.
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H A

v
s)
TM057955

Pastovus debitas

Siam valdymo reZimui reikalingas i$orinis debito
jutiklis. Zr. Zemiau pateiktg pavyzdj.

Pavyzdys:

* Vienas iSorinis debito jutiklis.

TMO057895

Pastovus debitas

Valdiklio nustatymai
Rekomenduojami valdiklio nustatymai nurodyti
skyriuje ,Valdiklis®.
Susijusi informacija
9.16 Valdiklis (Valdiklio nustatymai)
9.5.7 Pastovus lygis
Siurblys palaiko pastovy lygj nepriklausomai nuo
debito.

H A

/
~
TM057941

Pastovus lygis

Siam valdymo rezimui reikalingas i$orinis lygio jutiklis.

Siurblys gali valdyti lygj bake dviem badais (Zr. pav.):

« I8tustinimo funkcija, kai siurblys siurbia skystj i$
bako.
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« Pripildymo funkcija, kai siurblys siurbia skystj j
baka.

Lygio valdymo funkcijos tipas priklauso nuo integruoto
valdiklio nustatymy.

Pavyzdys:

* Vienas iSorinis lygio jutiklis su iStustinimo funkcija.

TM057896

» Vienas iSorinis lygio jutiklis su pripildymo funkcija.

TMO057965

Valdiklio nustatymai

Rekomenduojami valdiklio nustatymai nurodyti
skyriuje ,Valdiklis".

Susijusi informacija
9.16 Valdiklis (Valdiklio nustatymai)

9.5.8 Pastovi kita verté

Naudokite §j valdymo rezima, jei norite valdyti kitg
verte, kurios néra meniu Valdymo rezimas. Prijunkite
jutiklj, matuojantj valdomag verte, prie vieno i$ siurblio
analoginiy jéjimy. Valdoma verté rodoma procentais
nuo jutiklio matavimo diapazono.

9.5.9 Pastovi kreivé

Sis valdymo rezimas skirtas valdyti variklio
apsukoms.

Reikiamas apsukas galima nustatyti procentais nuo
maksimaliy apsuky intervale nuo vartotojo nustatyty
minimaliy apsuky iki vartotojo nustatyty maksimaliy
apsuky.



HA

N

9.6 Proporcinio slégio nustatymas

9.6.1 Valdymo kreivés funkcija

Galima pasirinkti kvadrating arba tiesing proporcing
kreive, atsizvelgiant | sistemos kreive.

9.6.2 Nulinio debito slégio aukstis

Sig verte galima nustatyti procentais nuo kontrolinés
vertés ir nustatyti, kiek turi bati sumazinta kontroliné
verté esant uzdarytai sklendei. Nustacius 100 %,
valdymo rezimas yra pastovaus diferencinio slégio
rezimas.

9.6.3 Pastovus slégis jvade

Sis meniu leidZia jvesti pastovy slégj jvade.
9.6.4 Slégis jvade

|veskite pastovy slégj, kuris bus siurblio jvade.

9.6.5 Siurblio duomenys

Kad siurblys galéty dirbti proporcinio slégio rezimu,
valdiklis turi naudoti siurblio kreive. |veskite siurblio
vardinéje ploksteléje nurodytg maksimaly slégio
aukstj, nominaly slégio aukstj ir nominaly debitg.

TM057957

9.7 FLOWLIMIT

FLOWLIMIT

+  Jjunkite FLOWLIMIT funkcijg.
*  Nustatykite FLOWLIMIT.

HLA 25% 90 % Quax

TMO057908

Qlim\t Qmﬂx - Q

FLOWLIMIT

Poz. Aprasymas

1 Nustatymo galimybés

FLOWLIMIT funkcija gali bati naudojama kartu su
Siais valdymo rezimais:

* Proporc. slégis

« Past. dif. slégis

+ Past. dif. temp.

« Pastovi temp.

» Pastovi kreivé.

Debitg ribojanti funkcija uztikrina, kad jis niekada
nevirSyty jvestos FLOWLIMIT vertés.

FLOWLIMIT nustatymo diapazonas yra nuo 25 iki 90
% nuo siurblio Q maks. of the pump.

Gamyklinis nustatymas
Zr. skyriy ,Gamykliniai nustatymai*.

Susijusi informacija
9.58 Gamykliniai ,Grundfos GO* nustatymai
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9.8 Automatic Night Setback

ljungus automatinj naktinj rezimag, siurblys
automatiskai persijungia tarp normalaus rezimo ir
naktinio rezimo (darbo mazu naSumu).
Persijungimas tarp normalaus rezimo ir naktinio
rezimo priklauso nuo temperatiros iStekamajame
vamzdyije.

Siurblys automatiskai persijungia j naktinj rezima, kai
vidinis temperataros jutiklis mazdaug per dvi
valandas iStekamajame vamzdyje uzZregistruoja
didesnj kaip 10—-15 °C temperataros kritima.
Temperataros kritimo greitis turi bati ne mazesnis kaip
0,1 °C/min.

Persijungimas j normaly rezima vyksta be vélinimo,
kai temperatira padidéja mazdaug 10 °C.
Automatinis naktinis rezimas negali bati jjungtas, kai
siurblys yra pastovios kreivés rezime.

Gamyklinis nustatymas
Zr. skyriy ,Gamykliniai nustatymai*.
Susijusi informacija
9.58 Gamykliniai ,Grundfos GO" nustatymai
9.9 Analog. jéjimai

|éjimy ir i8éjimy skaicius priklauso nuo variklyje
esancio funkcinio modulio.

Analoginis Analoginis Analoginis

Funkcinis iéjimas 1 jéjimas 2 jéjimas 3
modulis (Gnybtas  (Gnybtas  (Gnybtas
Al1) Al2) Al3)
FM110 . . -
FM310 . . .
FM311 . . .

Laidy prijungimo pavyzdziai:
Sie prijungimo variantai taip pat galioja prijungimui
prie analoginio jéjimo 2 ir analoginio jéjimo 3.

V]
<

I 1T 24V

SERERERERERER

|

2 laidy jutiklis, 0/4-20 mA

TM083181
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ninisinEnininin

=

3 laidy jutiklis, 0/4-20 mA

5V

ali

T

3 laidy jutiklis, 0,5-3,5 V, 0-5 'V, 0-10 V

Kontrolinés vertés korekcija, 0,5-3,56 V, 0-5 V, 0-10
V; 0/4-20 mA

TM083182

TM083182

TM083184

Poz. Aprasymas

1 Potenciometras

2 PLC

3 I1Sorinis valdiklis

Nustatant jéjima reikia atlikti Zemiau aprasytus
nustatymus:

Funkcija

|éjimams gali bati nustatytos Sios funkcijos:

* Neveikia

+ Atgalinio rysio jutiklis

Jutiklis naudojamas pasirinktam valdymo rezimui.

« Kontr.vert.korekcija
|éjimo signalas naudojamas kontrolinés vertés
korekcijai.

« Kita funkcija
Jutiklio jé¢jimas naudojamas matavimui arba
stebésenai.



Matuojamas parametras

Pasirinkite vieng i§ parametry, kurj sistemoje matuos
jutiklis, prijungtas prie atitinkamo jéjimo.

TM062328

Jutiklio funkcija / matuojamas
parametras

v
o
N

-

Slégis jvade

Dif.slégis, jvade

Slégis iSvade

Dif.slégis, iSvade

Dif.slég., siurblys

Slégis 1, iSorinis

Slégis 2, iSorinis

Dif. slégis, iSor.

Ol | N|o|la||lw|N

Laik. bako lygis

Tiek. bako lygis

al o
ol o

Siurblio debitas

-
N

Debitas, iSorinis

-
w

Skyscio temp.

14 Temperatira 1

15 Temperatiira 2

16 Diferenciné temp.
Neparod .

vta Aplinkos temp.
Neparod Laidumas

yta
Neparod Kitas parametras

yta

Vienetai

Parametras Galimi matavimo vienetai
Slégis bar, m, kPa, psi, ft

Lygis cm, m, ft, in

Siurblio debitas md/h, Ifs, yd3/h, gpm

Skyscio temperatira  °C, °F

Kitas parametras %

Elektrinis signalas
Galimi signalo tipai:

« 0535V
« 05V

- 010V

*« 0-20mA
* 4-20mA

Jutiklio diapazonas, minimali verté
Nustatykite prijungto jutiklio minimalig verte.

Jutiklio diapazonas, maksimali verté
Nustatykite prijungto jutiklio maksimalig verte.

9.9.1 Dviejy jutikliy nustatymas diferenciniam
matavimui

Kad baty galima matuoti parametrg dviejose
skirtingose sistemos vietose, turi bati sumontuoti ir
prijungti du analoginiai jutikliai.

Gali bati matuojamas slégiy, temperatdry ir debity
skirtumas.

* Nustatykite analoginius jéjimus pagal matuojamg
parametrg:

Jutiklis 1, Jutiklis 2,
Parametras matuojamas matuojamas

parametras parametras
Slégis, 1 Slégis jvade  Slégis isvade
variantas
Slégis, 2 Slégis 1, Slégis 2,
variantas iSorinis iSorinis
Debitas ~ Slurblio  Debitas,

debitas iSorinis
Temperatira '1I'emperatura Temperatiira 2

Jei norite naudoti Past. dif. slégis,
s ~¢ Past. dif. temp. arba Pastovus debit.
',O' valdymo rezZima, abu jutikliai turi bati
sukonfigdruoti kaip Grjzt. rysSio
jutiklis.

N
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9.10 ,,Grundfos* tiesioginis jutiklis
,Grundfos* tiesioginis jutiklis — tai skaitmeninis jutiklis,
kuris automatiSkai aptinka diapazong ir vienetus.
,Grundfos* tiesioginis jutiklis visada turi galimybe
matuoti ir skyséio temperatirg. Siurblys automatiskai
aptiks temperatiros jutiklio diapazong ir vienetus.
Informacija apie kiekvieno jutiklio funkcijas ir
matuojamus parametrus pateikta skyriuose apie
jutiklj, temperatirg ir apsaugag nuo sausos eigos.
Laidy prijungimo pavyzdys:

J DI3 24V AI2 5V )L TX RX

EERRRNNENENEREN
Bl C

A D

TM086416

Zyméjimas Spalva
A Ruda
B Zalia
C Geltona
D Balta

Gamyklinis nustatymas
Zr. skyriy ,Gamykliniai nustatymai*.

Susijusi informacija
9.51 Siurblio nustatymas su pagalba
9.58 Gamykliniai ,Grundfos GO* nustatymai

9.10.1 Jutiklis

Funkcija
Jutikliui galima nustatyti Sias funkcijas:
* ISjungta
« Atgalinio rysio jutiklis
Jutiklis naudojamas pasirinktam valdymo rezimui.
« Kontrolinés vertés korekcija

|éjimo signalas naudojamas kontrolinés vertés
korekcijai.

« Kita funkcija
Jutiklio j¢jimas naudojamas matavimui arba
stebésenai.
Matuojamas parametras
Pasirinkite vieng i§ parametry, kurj sistemoje matuos
jutiklis, prijungtas prie atitinkamo jéjimo.
Atkreipkite démesj, kad sgrasas bus mazesnis ir
atitiks sumontuotg jutiklj.
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Jutiklio funkcija /

Poz. matuojamas
parametras

1 Slégis jvade

2 Dif.slégis, jvade

3 Slégis iSvade

4 Dif.slégis, iSvade

5 Dif.slég., siurblys

6 Slégis 1, iSorinis

7 Slégis 2, iSorinis

8 Dif. slégis, iSor.

9 Laik. bako lygis

10 Tiek. bako lygis

1 Siurblio debitas

12 Debitas, iSorinis

13 Skyscio temp.

14 Temperatiira 1

15 Temperatiira 2

16 Diferenciné temp.

Neparodyta Aplinkos temp.

Neparodyta Kitas parametras

9.10.2 Temperatira

Funkcija

Jutikliui galima nustatyti Sias funkcijas:

* ISjungta

« Atgalinio rysio jutiklis

Jutiklis naudojamas pasirinktam valdymo rezimui.
« Kontrolinés vertés korekcija

|éjimo signalas naudojamas kontrolinés vertés

korekcijai.
« Kita funkcija



Jutiklio j¢jimas naudojamas matavimui arba
stebésenai.

Matuojamas parametras

Pasirinkite vieng i$ parametry, kurj sistemoje matuos
jutiklis, prijungtas prie atitinkamo jéjimo.

1 2

o—2 —
© ©

TM064012

Jutiklio funkcija /
Poz. matuojamas
parametras

Skyséio temp.

Temperatiira 1

1
2
3 Temperatiira 2
4

Diferenciné temp.

Neparodyta Aplinkos temp.

9.10.3 Apsauga nuo sausosios eigos

Naudokite Sig funkcijg apsaugai nuo sausosios eigos
jjungti arba iSjungti.

Kad $ig funkcijg bty galima naudoti, siurblio galvoje
turi bati sumontuotas ir prijungtas prie siurblio CPS
jutiklis. Jjungus apsaugos nuo sausosios eigos
funkcija, ji sustabdo siurblj sausosios eigos atveju. Jei
siurblys buvo sustabdytas dél sausosios eigos, jj i$
naujo paleisti reikia rankiniu badu.

Sausosios eigos aptikimo uzdelsimas

Galima nustatyti aptikimo uzdelsima, kad siurblys
galéty bandyti pasileisti ir iSleisti i saves org pries
funkcijai aptinkant sausaja eigg ir siurblj sustabdant.

Daugiau kaip 10 sekundziy sausosios
eigos gali pazeisti veleno sandariklj ir
[ ] sumazinti produkto tarnavimo laika.

Intervalas: 0-254 sekundés.
9.11 Pt100/1000 jéjimai

|éjimy ir i8éjimy skai€ius priklauso nuo variklyje
esancio funkcinio modulio.

Pt100/1000 Pt100/1000
Funkcinis jéjimas 1 jéjimas 2
modulis (Gnybtai PT1, (Gnybtai PT2,
GND) GND)
FM110 - -

Pt100/1000 Pt100/1000
Funkcinis jéjimas 1 jéjimas 2
modulis (Gnybtai PT1, (Gnybtai PT2,
GND) GND)
FM310 . .
FM311 . .

Laidy prijungimo pavyzdys:

L D4 PT2

RSNARRRRENEN
L L]

TM083189

Pt100/1000

Nustatant jéjima reikia atlikti Zemiau nurodytus
nustatymus.
Funkcija
|éjimams gali bati nustatytos Sios funkcijos:
* Neveikia
» Atgalinio rysio jutiklis
Jutiklis naudojamas pasirinktam valdymo rezimui.
« Kontr.vert.korekcija

|éjimo signalas naudojamas kontrolinés vertés
korekcijai.

Kita funkcija
Jutiklio j¢jimas naudojamas matavimui arba
stebésenai.
Matuojamas parametras
Pasirinkite vieng i§ parametry, kurj sistemoje matuos
jutiklis, prijungtas prie atitinkamo jéjimo.

1 2

o—2 9 .
© o

TM064012

Jutiklio funkcija / matuojamas

Poz. parametras
1 Skyscio temp.
2 Temperatiira 1
3 Temperatiira 2
4 Dif. temp.
Nestaarod Aplinkos temp.
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Matavimo diapazonas
Nuo -50 iki +204 °C.

58

9.12 Skaitm. jéjimai
|éjimy ir iSéjimy skaicius priklauso nuo variklyje
esancio funkcinio modulio.

Skaitm. jéjimas 1  Skaitm. jéjimas 2

Funkcinis . !
modulis (Gnybtai DI1, (Gnybtai DI2,
GND) GND)
FM110 . -
FM310 . ;
FM311 . :

Laidy prijungimo pavyzdys:

S e e %

Skaitmeninis jéjimas

TM083186

Nustatant jéjima reikia atlikti Zemiau aprasytus

nustatymus:

Funkcija

|éjimams gali bati nustatytos Sios funkcijos:

* Neveikia
Jei nustatoma Neveikia, j&jimui nepriskiriama
jokia funkcija.

« ISor. sustabdymas
Kai jéjimas deaktyvuojamas (atvira granding),
variklis sustabdomas.

¢ Min. (minimalios apsukos)
Kai jéjimas aktyvuojamas, variklis pradeda dirbti
nustatytomis minimaliomis apsukomis.

« Maks. (maksimalios apsukos)
Kai jéjimas aktyvuojamas, variklis pradeda dirbti
nustatytomis maksimaliomis apsukomis.

« Vartotojo nustatytos apsukos
Kai jéjimas aktyvuojamas, variklis pradeda dirbti
vartotojo nustatytomis apsukomis.

* ISorinis sutrikimas
Kai jéjimas aktyvuojamas, paleidziamas laikmatis.
Jei jéjimas yra aktyvuotas ilgiau kaip 5 sekundes,
variklis sustabdomas ir signalizuojamas
sutrikimas. Si funkcija priklauso nuo signalo i§
iSorinés jrangos.

* Aliarmo panaikinimas
Kai jéjimas aktyvuojamas, esama sutrikimo
indikacija panaikinama.

+ Sausoji eiga



Jei pasirenkama $i funkcija, gali bati aptikta, kad
jvade néra slégio arba vandens (sausoji eiga).
Tada siurblys sustabdomas. Kol jéjime yra
signalas, siurblio paleisti i§ naujo nepavyks. Tam
reikalinga papildoma jranga, pvz.:
- slégio jungiklis, sumontuotas siurblio jvado
puséje
- pladinis jungiklis, sumontuotas siurblio jvado
puséje

« Sukauptas debitas
Jei pasirenkama $i funkcija, gali bati
registruojamas sukauptas debitas. Tam reikia
naudoti debitomatj, galintj duoti grjztamajj signala,
kaip impulsg nustatytam vandens tariui.

« Keisti suk. kryptj
Si funkcija pakeicia variklio sukimosi kryptj.

* Nustatyta kontr. verté 1
Si funkcija gali bati naudojama tik skaitmeniniam
jéjimui 2.
Jei skaitmeniniams jéjimams yra nustatytos
kontrolinés vertés, siurblys dirba su kontroline
verte, priklausancia nuo aktyvuoty skaitmeniniy
jéjimy.

* ljungti iSéjima
Kai pasirenkama $i funkcija, aktyvuojamas
atitinkamas skaitmeninis iSéjimas. Tai atliekama
nekeiciant siurblio darbo.

* Vietinis variklio sustabdymas

Pasirinkus Sig funkcija, variklis, esantis keliy
varikliy sistemoje, sustabdomas nejtakojant kity
sistemos varikliy darbo.

Pasirinkty funkcijy prioritetai yra tarpusavyje susije.
Sustabdymo komanda visada turi aukSciausig
prioritetg.

Skaitmeniniy jéjimy aktyvavimas

Galima nustatyti, kad skaitmeniniy jéjimy suveikimas
baty uzdarytas kontaktas arba atidarytas

kontaktas. Suveikimg galima nustatyti tik per
,Grundfos GO Link".

Skaitmeniniai j&jimai gali suveikti kaip aktyvus Zemas
signalas arba aktyvus aukstas signalas.
Skaitmeniniai jéjimai veikia, kaip aprasyta Sioje
lenteléje:

Diapazonas: 0-6000 sekundziy.

Trukmés laikas

Galimi rezimai:

* Neveikia

« Aktyvus su pertraukimais

« Aktyvus be pertraukimy

* Aktyvus su darbo po sustabdymo funkcija.
Trukmés laikas (T2) — tai laikas, kuris kartu su rezimu
nustato, kiek laiko pasirinkta funkcija bus aktyvi.
Diapazonas: 0 - 15 000 sekundziy.

T3>T1+7T2 T3<T1+T2
o) = oo o) = oo
1 - ] < >
| T3 | T3
| | | |
| | |
P2 Pt
| | | |
5 | _ : :H__,
T T2 | ;T T2
| | | | 8
e, .
4 -« -—> e 5
T b2 bt oT2 g
Poz. Aprasymas
1 Skaitm. jéjimas.
2 Aktyvus su pertraukimais.
3 Aktyvus be pertraukimy.
4 Aktyvus su darbo po sustabdymo
funkcija.
T1 Aktyvavimo uzdelsimas.
T2 Trukmés laikas.
T Laikas, kurj skaitmeninis jéjimas yra

aktyvuotas.

9.13 Skaitmeniniai jéjimai / iSéjimai
|&jimy ir i8éjimy skaicius priklauso nuo variklyje
esancio funkcinio modulio.

ljungtas /
uzdarytas ISjungtas / atidarytas kontaktas
kontaktas

GND/0V Kintamas /3-24 V

Skaitm. jéjimas/ Skaitm. jéjimas/

9.12.1 Skaitmeninio jéjimo laikmacio funkcija

Aktyvavimo uzdelsimas

Aktyvavimo uzdelsimas (T1) — tai laikas tarp
skaitmeninio signalo gavimo ir pasirinktos funkcijos
aktyvavimo.

Funkcinis iSéjimas 3 iSéjimas 4
modulis (Gnybtai DI3, (Gnybtai DI4,
GND) GND)
FM110 . .
FM310 . .
FM311 . .
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Galima pasirinkti, ar prievadas bus naudojamas kaip
iéjimas, ar iSéjimas. ISéjimas yra atviras kolektorius.
Atvirg kolektoriy galima prijungti, pavyzdZiui, prie
iSorinés relés arba valdiklio, pavyzdziui, PLC.

Laidy prijungimo pavyzdys:

_s S S S =
DI3 24V A2 5V JL TX RX

DDDDDDDD

~

Funkcija, jei skaitmeninis jéjimas / iSéjimas
nustatytas kaip iSéjimas:

* Neveikia

« Parengtis

* Aliarmas

+ Darbas

+ Siurblys dirba

* |spéjimas

« VirSytarib. verté 1

« VirSyta rib. verté 2

« VirSyta ribiné verté 3

» Virsyta ribiné verté 4

« Skaitmeninis jéjimas 1, biisena
« Skaitmeninis jéjimas 2, bisena
+ Skaitmeninis jéjimas 3, biisena
+ Skaitmeninis jéjimas 4, biisena

9.14 Signalizavimo relés (reliy iSéjimai)
Variklis turi du reliy i$éjimus nulinio potencialo

% signalams.
1 g
=
= Signalizavimo Signalizavimo
Skail e . ) Funkcinis relé 1 relé 2
kaitmeninis iSéjimas, atviras kolektorius modulis (Gnybtai NC, C1, (Gnybtai NC, C2,
NO) NO)
Poz. Aprasymas FM110 . -
1 I1Sorinis valdiklis FM310 . .
3 FM311 . .
Rezimas

Skaitmeninj j¢jimg arba i$éjima 3 ir 4 galima nustatyti
veikti arba kaip skaitmeninj j¢jima, arba kaip
skaitmeninj iSéjima.

Funkcija, jei skaitmeninis jéjimas / iSéjimas
nustatytas kaip jéjimas:

* Neveikia

* ISor. sustabdymas
*  Min.

* Maks.

« Vartotojo nustatytos apsukos

» ISorinis sutrikimas

+ Aliarmo panaikinimas

* Sausoji eiga

« Sukauptas debitas

« Keisti suk. kryptj

* Nustatyta kontr. verté 2 (skaitmeninis jéjimas /
iSéjimas 3)

* Nustatyta kontr. verté 3 (skaitmeninis jéjimas /
iSéjimas 4)

« Vietinis variklio sustabdymas

* ljungti iSéjima
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Laidy prijungimo pavyzdys:

Reliy iséjimai

Funkcijos
Signalizavimo reles galima sukonfigdruoti taip, kad
jos suveikty, kai produktas persijungia j vieng i$ Siy
blseny:
* Neaktyvus

Relé iSjungta.
« Parengtis

Variklis dirba arba gali biti paleistas ir néra jokiy
aliarmy.
« Aliarmas

TM083188



Yra aktyvus aliarmas ir variklis sustabdytas.
Dirba (Darbas)

Dirba yra tas pats, kaip Sukasi, taciau variklis vis
dar gali dirbti, nors yra sustabdytas, pavyzdziui,
yra suveikusi Stop funkcija arba todél, kad
VirSyta ribiné verté.

Sukasi (Siurblys dirba)

Variklio velenas sukasi.

Ispéjimas

Yra aktyvus jspéjimas.

Virsyta rib. verté 1

Nustacius $ig funkcija, kai vir§ijama ribiné verté,
signalizavimo relé suveikia.

Virsyta rib. verté 2

Nustacius $ig funkcija, kai vir§ijama ribiné verté,
signalizavimo relé suveikia.

VirSyta ribiné verté 3

Nustacius $ig funkcija, kai virijama ribiné verté,
signalizavimo relé suveikia.

VirSyta ribiné verté 4

Nustacius $ig funkcija, kai virijama ribiné verté,
signalizavimo relé suveikia.

ISor. ventiliatoriaus valdymas (ISor.
ventiliatoriaus valdymas)

Pasirinkus Sig funkcija, relé suveikia, kai variklio
elektronikos temperatira pasiekia nustatytg verte.
Tokiu badu relé gali jjungti iSorinj ausinima, kad
variklis baty papildomai auSinamas.
Skaitmeninis jéjimas 1, basena

Pagal skaitmeninj jéjima 1. Jei suveikia
skaitmeninis jéjimas 1, suveikia ir skaitmeninis
iSéjimas.

Skaitmeninis jéjimas 2, basena

Pagal skaitmeninj jéjima 2. Jei suveikia
skaitmeninis jéjimas 2, suveikia ir skaitmeninis
iSéjimas.

Skaitmeninis jéjimas 3, basena

Pagal skaitmeninj jé¢jimg 3. Jei suveikia
skaitmeninis j&jimas 3, suveikia ir skaitmeninis
iSéjimas.

Skaitmeninis jéjimas 4, biisena

Pagal skaitmeninj j¢jima 4. Jei suveikia
skaitmeninis j&jimas 4, suveikia ir skaitmeninis
iSéjimas.

9.15 Analoginis iSéjimas
|éjimy ir iSéjimy skaicius priklauso nuo variklyje
esancio funkcinio modulio.

Analoginis iSéjimas

Funkcini duli
unkcinis modulis (Gnybtai AO, GND)

FM310 .

FM311 .

Laidy prijungimo pavyzdys:

Analoginis iSéjimas, 0/4-20 mA, 0-10 V

Analoginis i$éjimas leidZia iSorinéms valdymo

TM083185

sistemoms nuskaityti atitinkamus darbinius duomenis.

Nustatant analoginj iSéjima reikia atlikti Zemiau
aprasytus nustatymus.

ISéjimo signalas

Galimi signaly tipai:

- 010V
« 0-20mA
* 4-20mA

Analoginio iSéjimo funkcija

Esamos apsukos

0% 100 %
oV 10V

0 mA 20 mA
4 mA 20 mA

Jutiklio verté

Min. Maks.
oV 10V

0mA 20 mA
4 mA 20 mA

Efekt. kontr. verté

0% 100 %
o ov 10V
Funkcinis modulis Analoglrtls Sefimas
(Gnybtai AO, GND) 0 mA 20 mA
FM110 - 4 mA 20 mA
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Variklio apkrova Pastovus K T
. .. - p i
0% 100 % diferencinis slégis
oV 10V
0 mA 20 mA
4 mA 20 mA 0,5 0,5
Variklio srové
0% 100 % 200 %
oV 5V 10V
0mA 10 mA 20 mA e/
.
4mA 12 mA 20 mA — O L1<5m:05
- 05 L1>5m:3
T L1>10m:5
Ribinés vertés virsijimo funkcija — ]
ISéjimas neaktyvus I1Séjimas aktyvus ap
oV 10V
0 mA 20 mA L1: atstumas metrais tarp siurblio ir jutiklio.
4 mA 20 mA
. o . Kp
9.16 Valdiklis (Valdiklio nustatymai) ) [
Pastovi & Vésinim T;
Siurbliuose naudojamas standartinis gamykloje temperatiira Sildymo !
nustatytas stiprinimo koeficientas (Kp) ir integravimo sistema. _.
. sistema.
laikas (T;).
Jei gamykloje nustatytos vertés néra optimalios, 46;
stiprinimo koeficientg ir integravimo laikg galima ti } 0,5 -0,5 10 + 5L.2
pakeisti: — 4,
«  Stiprinimo koeficientas gali bati nustatytas -
intervale nuo 0,1 iki 20. g
* Integravimo laikas gali bati nustatytas intervale t 05 05 30 + 5L2
nuo 0,1 iki 3600 sekundziy. Jei pasirenkama 3600

sekundziy, valdiklis veikia kaip Pl valdiklis.

Taip pat valdiklj galima perjungti | inversinj rezima. 10) Sildymo sistemose siurblio nagumo padidéjimas sukelia

Tai reiSkia, kad padidéjus kontrolinei vertei, apsukos temperatiros padidéjima toje vietoje, kur jrengtas jutiklis.

sumazinamos. !n‘/_e!'5|n|0 rezimo atveju St'p”n'mo_ ) 11) Vésinimo sistemose siurblio naumo padidéjimas sukelia

koeficientas turi bati nustatytas intervale nuo -0,1 iki temperatiiros sumazéjima toje vietoje, kur jrengtas jutiklis.
-20.

Pl valdiklio nustatymo rekomendacijos L2: atstumas metrais tarp Silumokaicio ir jutiklio.

Zemiau pateiktose lentelése nurodyti
rekomenduojami valdiklio nustatymai: Pastovi diferenciné K T
temperatiira P !

-0,5 10 +5L2
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L2: atstumas metrais tarp Silumokaicio ir jutiklio.

Pastovus debitas Kp Ti
0 0
o= s o3

Ko T

0,5 0,5
CF+---

=

: ® 05 05

Pastovus lygis Kp Ti

‘ -10 0

Bendros taisyklés:

Jei valdiklis reaguoja per létai, padidinkite stiprinimo
koeficients.

Jei valdiklis sukelia apsuky svyravimus ar nestabily
variklio darba, slopinkite sistemg sumazindami
stiprinimo koeficientg arba padidindami integravimo
laika.

Gamyklinis nustatymas

Zr. skyriy ,Gamykliniai nustatymai*.

Susijusi informacija
9.58 Gamykliniai ,,Grundfos GO* nustatymai

9.17 Darbo diapazonas
Darbo diapazonas nustatomas taip:
1. Nustatykite min. apsukas intervale nuo fiksuoty

min. apsuky (5) iki vartotojo nustatyty maks.
apsuky (2).

2. Nustatykite maks. apsukas intervale nuo vartotojo
nustatyty min. apsuky (4) iki fiksuoty maks.
apsuky (1).

Diapazonas tarp vartotojo nustatyty mininimaliy ir
maksimaliy apsuky ir yra darbo diapazonas (3).

100 %

67 %

O
%‘—@
—®
24% %'
10% /A

0% -

®
®

TM069817

Poz. Aprasymas

1 Fiksuotos maks. apsukos

Vartotojo nustatytos maks. apsukos

Darbo diapazonas

2
3
4 Vartotojo nustatytos min. apsukos
5

Fiksuotos min. apsukos

9.18 ISor. kontrolinés vertés funkcija

Si funkcija skirta koreguoti kontroline verte per vieng
i§ analoginiy jéjimy gaunamu iSoriniu signalu.

Jei naudojamas FM310 arba FM311 funkcinis
modulis, kontroliné verté gali bati koreguojama ir per
vieng i§ Pt100 / Pt1000 jéjimy.

Kad $ig funkcijg baty galima naudoti,
L, vienam i$ analoginiy jéjimy arba Pt100 /
—( Y- 1000 jéjimy per ,Grundfos GO* reikia
:O\ nustatyti Kontr.vert.korekcija arba per
= valdymo skydelj HMI 300 arba HMI 301
nustatyti ISor.kont.vert.kor..

Kontrolinés vertés korekcijos pavyzdys valdymo
rezime Pastovus slégis

Esama kontroliné verté: esamas jéjimo signalas x
kontroliné verté.

63

Lietuvigkai (LT)



(1) rexsianory

Esant kontrolinei vertei 2 bar ir iSorinei kontrolinei
vertei 60 %, faktiné kontroliné verté bus 0,6 x 2 =1,2
bar.

[bar]
Y1 +
Y2 +
1
1
Y3 - |
1
i
Y4 T , 1
0 X1 100% X
0.5 35V
0 5V
0 10V
0 20 mA o
4 20 mA S
-50 204 °C S
z

Poz. Aprasymas

X:  ISorinis jéjimo signalas nuo 0 iki 100 %

Y: Kontrolinés vertés korekcija nuo 0 iki 100 %

X1: Esamas signalas jéjime 60 %

Y1:

N

Jutiklio maks.

Y2: Kontroliné verté

Y3: Faktiné kontroliné verté

Y4: Jutiklio min.

Y1 + 0
Y2 T 85
Y3 + 61
Y4 + 25

TM070253

Poz. Aprasymas

X: I8orinis jéjimo signalas nuo 0 iki 100 %

Y: Kontrolinés vertés korekcija nuo 0 iki 100 %

X1: Esamas signalas jéjime 60 %

Y1: Fiksuotos maksimalios apsukos procentais

Y2: Kontrolinés vertés apsukos procentais

Y3: Esama kontroliné verté procentais

Vartotojo nustatytos minimalios apsukos

Y4: .
procentais

Pastovios kreivés su tiesine korekcijos funkcija
pavyzdys

Esama kontroliné verté: esamas jéjimo signalas x
(kontroliné verté — vartotojo nustatytos min. apsukos)
+ vartotojo nustatytos min. apsukos.

Esant vartotojo nustatytoms minimalioms apsukoms
25 %, kontrolinei vertei 85 % ir iSorinei kontrolinei
vertei 60 %, esama kontroliné verté bus 0,6 x (85 -
25) + 25 =61 %.

64

9.18.1 Kontrolinés vertés korekcijos funkcijos

9.18.1.1 Tiesiné funkcija

Kontroliné verté koreguojama tiesiskai nuo 0 iki 100
%.

100 -~~~ """ TT T

100 % X

5V
10V
20 mA
20 mA
0 204 °C

HhBhooooo

TMO070255



Poz. Aprasymas

X:  ISorinis jéjimo signalas nuo 0 iki 100 %

Y: Kontrolinés vertés korekcija nuo 0 iki 100 %

9.18.1.2 Tiesiné su stop

|éjimo signalo intervale nuo 20 iki 100 % kontroliné
verté koreguojama tiesiskai. Jei jéjimo signalas yra
mazesnis kaip 10 %, variklis persijungia j darbo
rezimg Stop. Jei jéjimo signalas padidéja virs 15 %,
vél gragzinamas darbo rezimas Normalus.

Yy A
100

10 15 20 100 X
5 35V

10V

20 mA
20 mA
-50 204 °C

0
0.
0
0
0
4

TM070542

Poz. Aprasymas

X:  I3orinis jéjimo signalas nuo 0 iki 100 %

Kontrolinés vertés korekcija nuo 0 iki 100 %

Y
A:  Normalus
B: Stop

100 A

R

100 %
35V

10V

20 mA
20 mA
204 °C

TMO070254

Poz. Aprasymas

X:

ISorinis jéjimo signalas nuo 0 iki 100 %

Y:

Kontrolinés vertés korekcija nuo 0 iki 100 %

9.19 IS anksto nustat. kontrolin. vertés

Derinant signalus skaitmeniniuose jéjimuose 2, 3 ir 4,
gali bati aktyvuotos septynios i§ anksto nustatytos
kontrolinés vertés, kaip parodyta Zemiau pateiktoje
lenteléje. Jei norima naudoti visas septynias i$ anksto
nustatytas kontrolines vertes, skaitmeniniams
iéjimams 2, 3 ir 4 reikia pasirinkti funkcijg IS anksto
nustat. kontrolin. vertés. Funkcijg IS anksto nustat.
kontrolin. vertés galima pasirinkti ir vienam arba
dviem skaitmeniniams jéjimams. Taciau tokiu atveju
galimy i$ anksto nustatyty kontroliniy ver¢iy skaicius

bus mazesnis.

Skaitmeniniai jéjimai

9.18.1.3 Korekcijos lentelé

Kontroliné verté koreguojama pagal kreive, kurig
sudaro nuo dviejy iki astuoniy tasky. Tarp tasky yra
tiesios linijos, o prie$ pirmajj taska ir uz paskutinio
tasko yra horizontali linija.

Kontroliné verté

2 3 4
0 0 0 g:);:wal kontroliné verté arba
1 0 0 Nustatyta kontr. verté 1
0 1 0 Nustatyta kontr. verté 2
1 0 Nustatyta kontr. verté 3
0 0 1 Nustatyta kontr. verté 4
1 0 1 Nustatyta kontr. verté 5
0 1 1 Nustatyta kontr. verté 6
1 1 1 Nustatyta kontr. verté 7

0: atidarytas kontaktas
1: uzdarytas kontaktas
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Pavyzdys

Paveikslélyje parodyta, kaip skaitmeninius j&jimus
galima panaudoti pasirinkti septynioms i$ anksto
nustatytoms kontrolinéms vertéms. Kai skaitmeninis
iéjimas 2 yra atidarytas, o skaitmeniniai jéjimai 3 ir 4
uzdaryti, i$ auksciau pateiktos lentelés matyti, kad
tokiu atveju yra aktyvuota Nustatyta kontr. verté 6.

Dl 4—e—o—
DI 3—— 99—
DI 2—e—" o—>

TM070083

Poz. Aprasymas

DI  Skaitmeninis jéjimas

SP  Kontroliné verté

SPa Faktiné kontr. verté

SPN  Normali kontroliné verté

Stop Stop

Jei visi skaitmeniniai j&jimai yra atidaryti, variklis arba
sustabdomas, arba dirba su normalia kontroline verte.
Reikalingg variantg galima pasirinkti per ,Grundfos
GO" arba HMI 300 ar HMI 301 valdymo skydel].

9.20 Temperatiros parametras

Kai $i funkcija yra jjungta kartu su proporcinio slégio
arba pastovaus slégio valdymo rezimu, slégio aukscio
kontroliné verté sumazinama priklausomai nuo
skyscéio temperatdros.

Galima nustatyti, kad temperatdros parametro
funkcija veikty, kai skyscio temperatdra yra mazesné
kaip 80 °C arba mazesné kaip 50 °C. Sios
temperatdros ribos vadinamos T maks. Kontroliné
verté mazinama nustatyto slégio aukscio, kuris
prilyginamas 100 %, atzvilgiu, kaip parodyta grafike.
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100 %

Hactual [~

30 % —1— =

T[°C]
Tactual 176T [F]

o
TM057911

Temperatidros parametras

Auks&iau pateiktame pavyzdyje pasirinkta Traks. = 80
°C. Dél esamos skyscio temperattiros Tactyals
kontroliné slégio verté sumazinama nuo 100 % iki
Hactual-

Kad baty galima naudoti temperataros parametro

funkcija, reikalinga:

« proporcinio slégio arba pastovaus slégio valdymo
rezimas

* siurblys sumontuotas iStekamajame vamzdyje

« sistemoje turi bati kontroliuojama iStekamojo
vamzdZio temperatira

Temperattros parametro funkcija tinka Sioms

sistemoms:

» Sistemos su kintamu debitu, pvz., dviejy vamzdziy
Sildymo sistemos, kuriose laikotarpiais, kai reikia
mazesnio Sildymo ir atitinkamai mazesnés
temperatiros iStekamajame vamzdyje, naudojant
temperattiros parametro funkcija, galima
sumazinti siurblio apsukas.

« Sistemos su beveik pastoviu debitu, pvz., vieno
vamzdzio Sildymo sistemos arba grindy Sildymo
sistemos, kuriose kintan¢iy Sildymo poreikiy
negalima uZregistruoti kaip slégio poky¢iy (kaip
yra dviejy vamzdziy Sildymo sistemose). Tokiose
sistemose siurblio nasuma galima reguliuoti tik
panaudojant temperatidros parametro funkcija.

Maksimalios temperatiros pasirinkimas:
Sistemose su projektine iStekamojo vamzdzio
temperatira iki 55 °C imtinai pasirinkite Tmaks. = 50
°C.

Sistemose su projektine iStekamojo vamzdzio
temperatira vir§ 55 °C pasirinkite Tpyaks. = 80 °C.

Oro kondicionavimo ir vésinimo sistemose
temperatlros parametro funkcijos naudoti negalima.
Gamyklinis nustatymas
Zr. skyriy ,Gamykliniai nustatymai*.
Susijusi informacija

9.58 Gamykliniai ,Grundfos GO" nustatymai



9.21 Ribinés vertés virsijimo funkcija

Si funkcija skirta sekti matuojama parametrg arba
vieng i$ vidiniy verciy, pvz., apsukas, variklio apkrovg
ar variklio srove. Jei pasiekiama nustatyta ribiné
verté, gali biti atliktas pasirinktas veiksmas. Galima
nustatyti iki keturiy ribinés vertés virsijimo funkcijy, t.
y. vienu metu galima sekti keturis skirtingus
parametrus arba nuo dviejy iki keturiy to paties
parametro ribiniy verciy.

Atkreipkite démesj, kad jei VirSyta ribiné verté 1-3
naudojama keliy siurbliy sistemoje, pasirinktas
veiksmas turés jtakos visai sistemai, pvz., jei
nustatytas veiksmas yra sustabdymas, bus
sustabdyta visa sistema.

Virsyta ribiné verté 4 keliy siurbliy sistemoje yra
vietiné funkcija. Pasirinktas veiksmas turés jtakos tik
vienam siurbliui, pvz., jei nustatytas veiksmas yra
sustabdymas, bus sustabdytas tik vienas siurblys.

A
v

Siai funkcijai reikia nustatyti Siuos parametrus:

Keliy siurbliy sistemoje funkcijos VirSyta
ribiné verté 4 veiksmas visada yra siurblio
sustabdymas, aliarmas ir sustabdymas
arba jspéjimas.

Matuojamas
Pasirenkamas matuojamas parametras, kuris bus
sekamas.
Ribiné verté
Pasirenkama ribiné verté, kurig pasiekus funkcija
aktyvuojama.
Histerezés juosta
Pasirenkama histerezés juosta, kada funkcija turi bati
vél ijungta.
Ribiné verteé virSyta, kai
Pasirenkama, ar funkcija aktyvuojama, kai pasirinktas
parametras virSija nustatytg ribing verte, ar kai jis
nukrenta Zemiau jos.
* virsSrib. vertés
Funkcija aktyvuojama, kai matuojamas
parametras virSija nustatytg ribine verte.
* Zemiau rib. vertés

Funkcija aktyvuojama, kai matuojamas
parametras nukrenta Zemiau nustatytos ribinés
vertés.

Veiksmas

Veiksmas, kuris turi bati atliktas, jei parametras vir$ija
ribine vertg. Galimi tokie veiksmai:

* Neveikia

Siurblio bisena nepasikei¢ia. Naudokite §j
nustatyma, jei norite, kad kai bus virSyta ribiné
verté, suveikty signalizavimo relé.

+ Stop
Siurblys sustabdomas.

«  Min.
Siurblio apsukos sumazinamos iki min. apsuky.
* Maks.
Siurblio apsukos padidinamos iki maks. apsuky.
* Vartotojo nustatytos apsukos
Siurblys dirba vartotojo nustatytomis apsukomis.
+ Aliarmas ir Stop
Duodamas aliarmas ir siurblys sustoja.
+ Aliarmas ir Min.
Duodamas aliarmas ir siurblys sumazina apsukas
iki minimaliy apsuky.
« Aliarmas ir Maks.
Duodamas aliarmas ir siurblys padidina apsukas
iki maksimaliy apsuky.
« Aliarmas ir Vartotojo nustatytos apsukos

Duodamas aliarmas ir siurblys pradeda dirbti
vartotojo nustatytomis apsukomis.

Aliarmo ir jspéjimo tekstas

Funkcija VirSyta ribiné verté automatiskai parenka
atitinkama aliarmo / jspéjimo tekstg pagal funkcijas
Matuojamas parametras ir VirSyta ribiné verté, kai.
Automatiskai nustatyta tekstg galima pakeisti
pasirinkus aliarmo / jspéjimo teksto parinktj VirSyta
ribiné verté X.

Siame sarase pateikti automatiskai nustatyti tekstai:
« VirSyta ribiné verté X

* Mazas slégis jvade

« Didelis slégis iSvade

« Didelis slégis

* Mazas slégis

* Auksta temperatiira

+  Zema temperatira

» Didelis debitas

* Mazas debitas

* Aukstas lygis

+  Zemas lygis

« Didelis dif. slégis

« Mazas dif. slégis

» Didelis laidumas

Aptikimas sustabdzius

Jjunkite Sig funkcijg, kad siurblys nesekty ribinés
vertés, kai siurblys yra blsenoje Stop.

L
105
s

Aptikimo uzdelsimas

Aptikimo uzdelsimas uztikrina, kad funkcija baty
aktyvuota tik tada, kai sekamas parametras virs§ arba
Zemiau nustatytos ribinés vertés iSblna nustatytg
laika.

Kad prie$ aptinkant ribinés vertés virsijima
siurblys spéty pasileisti ir verté virSyty
ribing verte, naudokite funkcijg Aptikimo
uzdelsimas.
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Nutraukimo uzdelsimas

Nutraukimo uzdelsimas — tai laikas, kurj matuojamas
parametras turi bati griZzes j normaly diapazona,
iskaitant nustatyta histerezés juosta, prie$ funkcijg
iSjungiant.

Pavyzdys

Funkcija seka siurblio slégj iSvade. Jei ilgiau kaip 5
sekundes slégis yra mazesnis kaip 5 bar, turi bati
duotas jspéjimas. Jei ilgiau kaip 8 sekundes slégis
yra didesnis kaip 7 bar, ribinés vertés virsijimo
ispéjimas turi bati panaikintas.

@

TMO070085

X: Laikas sekundémis
Y: Slégis barais

Poz. Parametras Nustatymas

1 Matuojamas Slégis iSvade
2 Ribiné verté 5 bar
3 Histerezés juosta 2 bar
4  Ribiné verté virSyta, kai zemiau rib. vertés
5 Aptikimo uzdelsimas 5 sekundés
6 Nutraukimo uzdelsimas 8 sekundés
A Viréyt_(_:s ribiné_s vertés
funkcija aktyvi
- Veiksmas Ispéjimas

9.22 LiqTec (LigTec funkcija)
Laidy prijungimo pavyzdys:

J/DI4PT2PT1

DDDDDDD

TM083190

LiqTec

68

LT1 Baltas laidas

) Rudas ir juodas laidai

LT2 Mélynas laidas

Siame ekrane galima jjungti ,LiqTec" jutikliy veikima.
L,LigTec" jutiklis saugo siurblj nuo sausosios eigos.
Kad $ig funkcijg bty galima naudoti, turi bati
sumontuotas ir prijungtas prie siurblio ,LigTec* jutiklis.
Aktyvavus ,LigTec" funkcijg, ji sustabdo siurblj
sausosios eigos atveju. Jei siurblys buvo sustabdytas
dél sausosios eigos, jj i naujo paleisti reikia rankiniu
badu.

Sausosios eigos aptikimo uzdelsimas

Galima nustatyti aptikimo uzdelsima, kad siurblys
galéty bandyti pasileisti pries ,LigTec" funkcijai jj
sustabdant dél sausosios eigos.

Diapazonas: 0-254 sekundés.

Gamyklinis nustatymas
Zr. skyriy ,Gamykliniai nustatymai*.

Susijusi informacija
9.58 Gamykliniai ,Grundfos GO nustatymai

9.23 Stop funkcija (Mazo debito stop
funkcija)

Mazo debito stop funkcija gali bati naudojama su

Siomis vertémis:

« Neaktyvus

« Optimalios energijos rezimas

+ Didelio komforto rezimas
Vartotojo nustatytas rezimas (Pritaikytas
darbo rezimas)

Kai veikia mazo debito stop funkcija, sekamas

debitas. Jei debitas tampa mazesnis uz nustatyta

minimaly debitg (Qm;n.), siurblys persijungia i$

nuolatinio darbo pastovaus slégio palaikymo rezimu j

paleidimo-sustabdymo rezimg ir, jei debitas tampa

nuliniu, sustoja.

Mazo debito stop funkcija suteikia Siuos

privalumus:

« iSvengiama bereikalingo siurbimo skyscio Sildymo

* sumazéja veleno sandarikliy dilimas

* sumazéja eksploatacinis triukSmas

Mazo debito stop funkcija turi Siuos trikumus:

« Slégis néra visiSkai pastovus, o svyruoja tarp
paleidimo ir sustabdymo slégiy.

« Dazni siurblio paleidimai ir sustabdymai kai
kuriose sistemose gali kelti akustinj triukSma.

Siy trikumy poveikis labai priklauso nuo pasirinkty

Sios funkcijos nustatymy.

Nustatymas Didelio komforto rezimas minimizuoja
slégio svyravimus ir akustinj triukSma.



Nustatymas Optimalios energijos rezimas
labiausiai tinka, jei norima kaip galima labiau
sumazinti energijos vartojima.

Galimi stop funkcijos nustatymai:

+ Optimalios energijos rezimas : siurblys
automatiskai pasikoreguoja stop funkcijos
parametrus taip, kad siurbliui dirbant paleidimo-
sustabdymo rezimu, bty vartojama kuo maziau
energijos. Siuo atveju stop funkcijai naudojama
gamykloje nustatyta minimalaus debito (Qmijn1)
verté ir kiti vidiniai parametrai. Zr. toliau pateiktg
paveiksleélj.

+ Didelio komforto rezimas: siurblys automatiskai
pasikoreguoja stop funkcijos parametrus taip, kad
siurbliui dirbant paleidimo-sustabdymo rezimu,
bity kuo maziau nepatogumy. Siuo atveju stop
funkcijai naudojama gamykloje nustatyta
minimalaus debito (Qminz2) verté ir kiti vidiniai
parametrai. Zr. toliau pateiktg paveikslél].

« Vartotojo nustatytas rezimas (Pritaikytas
darbo rezimas): siurblys stop funkcijai naudoja
nustatytus AH ir minimalaus debito (Qmin3 )
parametrus. Zr. toliau pateiktg paveikslélj.

H)

L] -
—t

Qmin2!" Q min1 Q

Qmin3

TM064267

Skirtumas tarp paleidimo ir sustabdymo slégiy (AH)
ir minimalus debitas

Poz. Aprasymas

1 Sustabdymo slégis

2 Paleidimo slégis

Paleidimo-sustabdymo rezime slégis svyruoja tarp
paleidimo ir sustabdymo slégiy. Zr. auk$¢iau pateiktg
paveikslelj.

Vartotojo nustatytame rezime (Pritaikytas darbo
rezimas) gamyklinis AH nustatymas yra 10 % nuo
esamos kontrolinés vertés. AH gali biti nustatytas
diapazone nuo 5 % iki 30 % esamos kontrolinés
verteés.

Siurblys persijungia j paleidimo-sustabdymo rezima,
kai debitas pasidaro mazesnis uz minimaly debitg.

Minimalus debitas nustatomas procentais nuo
nominalaus siurblio debito. Zr. siurblio vardine
plokstele

Vartotojo nustatytame rezime (Pritaikytas darbo
rezimas) gamyklinis minimalaus debito nustatymas
yra 10 % nuo nominalaus debito.

Gamyklinis nustatymas
Zr. skyriy ,Gamykliniai nustatymai*.

Mazo debito stop funkcija

Mazas debitas gali bati aptiktas dviem badais:

1. Integruota mazo debito aptikimo funkcija, kuri
veikia, jei nei vienam i$ skaitmeniniy jéjimy néra
nustatyta debito jungiklio funkcija.

» Mazo debito aptikimo funkcija: siurblys
reguliariai patikrina debitg trumpam
sumazindamas apsukas. Jei slégis
nepasikei€ia arba mazai pasikeicia, tai reiskia,
kad debitas mazas. Tada padidinamos
apsukos, kol pasiekiamas sustabdymo slégis
(esama kontroliné verté + 0,5 x AH)) ir siurblys
sustabdomas. Kai slégis nukrenta iki paleidimo
slégio (esama kontroliné verté — 0,5 x AH),
siurblys vél paleidZziamas.

+ Jei debitas yra didesnis uz nustatytg minimaly
debitg, siurblys toliau dirba pastovaus slégio
palaikymo rezimu.

+ Jei debitas vis dar yra mazesnis uz nustatytg
minimaly debitg (Qmin.), siurblys ir toliau dirba
paleidimo-sustabdymo rezimu, kol debitas
netampa didesnis uz nustatytg minimaly debitg
(Qmin.)- Kai debitas tampa didesnis uz
nustatytg minimaly debitg (Qmin.), siurblys
pradeda dirbti nuolatinio darbo rezimu.

2. Debito jungiklis, prijungtas prie vieno i$
skaitmeniniy j&jimy.

+ Debito jungiklis: Jei dél mazo debito
skaitmeninis éjimas yra aktyvuotas ilgiau kaip
5 sekundes, padidinamos apsukos, kol
pasiekiamas sustabdymo slégis (esama
kontroliné verté + 0,5 x AH) ir siurblys
sustabdomas. Kai slégis nukrenta iki paleidimo
slégio, siurblys vél paleidziamas. Jei vis dar
néra debito, siurblys greitai pasiekia
sustabdymo slégj ir vél sustabdomas. Jei yra
debitas, siurblys toliau dirba pagal nustatytg
kontroling verte.

Mazo debito stop funkcijos naudojimo salygos

Stop funkcijg galima naudoti tik tuo atveju, jei
sistemoje yra slégio jutiklis, atbulinis voZtuvas ir
diafragminis bakas.

' Atbulinis voztuvas visada turi bati jrengtas
pries$ slégio jutikl].

Zr. toliau pateiktus paveikslélius.
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Atbulinio voZtuvo ir slégio jutiklio padétis sistemoje,
kurioje skystis siurbiamas i§ tam tikro gylio
Poz. Aprasymas
1 Atbulinis voztuvas
2 Siurblys
3 Slégio jutiklis
4 Diafragminis bakas
3
3
3
=
=

Atbulinio voZtuvo ir slégio jutiklio padétis sistemoje
su teigiamu slégiu jvade

Poz. Aprasymas

1 Siurblys

Atbulinis voztuvas

2
3 Slegio jutiklis
4

Diafragminis bakas

Min. debito nustatymas

Siame ekrane nustatomas minimalus debitas (Qmin.)-
Nuo Sio nustatymo priklauso, kokiam debitui esant
sistema persijungia i$ pastovaus slégio palaikymo
rezimo j paleidimo-sustabdymo rezimg. Nustatymo
diapazonas yra nuo 5 iki 30 % nuo nominalaus
debito.

Gamyklinis nustatymas

Zr. skyriy ,Gamykliniai nustatymai*.
Susijusi informacija
9.58 Gamykliniai ,Grundfos GO* nustatymai
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9.23.1 Diafragminio bako tiris

Stop funkcijai reikalinga, kad baty naudojamas ne per
mazos talpos diafragminis bakas. Siame ekrane
nustatomas jrengto bako taris.

Norint sumazinti paleidimy-sustabdymy skaiciy per
valandg arba AH, galima jrengti didesnj baka.

Bakas turi bti jrengtas i$ karto uz siurblio. Pradinis
bako slégis turi bati 0,7 x kontroliné verté.
Rekomenduojamas diafragminio bako taris:

Nominalus siurblio Tipinis diafragminio

debitas bako tiris
[m3/h] [litrai]
0-6 8
7-24 18
25-40 50
41-70 120
71-100 180

Gamyklinis nustatymas
Zr. skyriy ,Gamykliniai nustatymai*.

Susijusi informacija
9.58 Gamykliniai ,Grundfos GO nustatymai

9.24 Sustabdymas esant min. apsukoms

Si sustabdymo funkcija gali bati naudojama,
pavyzdziui, pastovaus lygio sistemose, kur slégio
kélimo nereikia. Tai yra kito tipo sustabdymo funkcija
nei mazo debito stop funkcija, taciau jos paskirtis yra
ta pati. Siurblys sustabdomas, jei vartojimo néra arba
jis mazas.

Si funkcija seka siurblio apsukas. Kai dél grjztamojo
rySio vertés Pl valdiklis pagal grjztamojo rySio verte
sumazina siurblio apsukas iki minimumo, po nustatyto
laiko siurblys sustabdomas. Jis lieka sustabdytas tol,
kol griztamojo rySio verté nepradeda mazéti ir Pl
valdiklis vél paleidzia siurbl].

* Jjungti sustabdyma esant min. apsukoms

ljungia funkcijg Sustabdymas esant min.
apsukoms.

+ Uzdelsimas
Laikas, kurj siurblys turi dirbti minimaliomis
apsukomis pries jj sustabdant.

+ Paleidimo i$ naujo apsukos
Apsukos procentais, kai siurblys turi vél pasileisti,
histerezé. Jos turi bati didesnés nei siurblio
minimalios apsukos.



9.25 Vamzdzio uzpildymo funkcija

Si funkcija paprastai naudojama slégio kélimo
sistemose ir uztikrina sklandy sistemy, pavyzdZziui, su
tusciais vamzdziais, paleidima.

Paleidimas vykdomas dviem fazémis. Zr. Zemiau

pateiktg paveikslélj.

1. UzZpildymo fazé. Vamzdziai létai uzpildomi
vandeniu. Kai sistemos slégio jutiklis aptinka, kad
vamzdziai jau uzZpildyti, pradedama antra faze.

2. Slégio kélimo fazé. Slégis sistemoje didinamas,
kol pasiekiama kontroliné verté. Slégio kélimas
vykdomas slégio kélimo laika. Jei per nustatytg
laikg kontroliné verté nepasiekiama, gali bati
duotas jspéjimas arba aliarmas ir siurbliai gali bati
sustabdyti.

P

4

= t(s)

TM087052

UzZpildymo ir slégio kélimo fazés

Poz. Aprasymas

1 UZpildymo fazé (pastovios kreivés rezimas)

Slégio kélimo fazé (pastovaus slégio
rezimas)

Kontroliné verté

Uzpildymo slégis

Faktiné verté

Kontrolinés vertés rampa

Uzpildymo laikas

Slégio kélimo laikas

Maks. uzpildymo laikas

V|Oo|w|N|oo|o|d|®

Slégis

=
@
-

Laikas (sek.)

Nustatymo galimybés

» Uzpildymo apsukos. Fiksuotos siurblio apsukos
uzpildymo fazés metu.

« Uzpildymo slégis. Slégis, kurj siurblys turi
pasiekti per maksimaly uzpildymo laika.

* Maks. uzpildymo laikas.. Laikas, per kurj
siurblys turi pasiekti uzpildymo slégj.

+ Maks. laiko reakcija. Siurblio reakcija, jei
virSijamas maksimalus uzpildymo laikas:
- ispéjimas
- aliarmas (siurblys sustabdomas).

+ Slégio didinimo laikas. Rampos laikas nuo
uzpildymo slégio pasiekimo iki laiko, kai turi bati
pasiekta kontroliné verté.

L
X

Gamyklinis nustatymas
Zr. skyriy ,Gamykliniai nustatymai*.

Aktyvavus $ig funkcija, jj pradeda veikti,
kai siurblys yra darbo rezime Stop ir darbo
rezimas persijungia j Normalus.

Susijusi informacija
9.58 Gamykliniai ,Grundfos GO* nustatymai

9.26 Impulsinis debitomatis (Impuls.
debitomacio nustatymas)
Prie vieno i$ skaitmeniniy jéjimy gali bati prijungtas
iSorinis impulsinis debitomatis, kad baty galima
registruoti esamg ir sukauptg debita. Pagal Siuos
duomenis gali bati apskaiciuota specifiné energija.
Kad baty galima naudoti impulsinj debitomatj, vienam
i§ skaitmeniniy j&jimy turi bati nustatyta funkcija
Sukauptas debitas ir nustatytas vieno impulso tdris.
Gamyklinis nustatymas
Zr. skyriy ,Gamykliniai nustatymai*.

Susijusi informacija
9.12 Skaitm. jéjimai
9.58 Gamykliniai ,Grundfos GO nustatymai

9.27 Rampos

Rampos nustato, kaip greitai variklis jsibégéja ir
sulétéja paleidimo ir sustabdymo metu ar pasikeitus
kontrolinei vertei.

Galimi Sie nustatymai:

« jsibégéjimo laikas, nuo 0,1 iki 300 s

+ létéjimo laikas, nuo 0,1 iki 300 s

Sie laikai yra laikai, per kurj siurblys jsibégéja nuo
nuliniy iki fiksuoty maks. apsuky ir sulétéja nuo
fiksuoty maks. apsuky iki nuliniy apsuky.

Esant trumpiems sulétéjimo laikams, siurblio
sulétéjimas gali priklausyti nuo apkrovos ir inercijos,
nes siurblj aktyviai stabdyti galimybiy néra.
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Jei i§jungiamas elektros maitinimas, variklio |étéjimas
priklauso tik nuo apkrovos ir inercijos.

|
|
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|
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|
|
|
|
|
I

Q
TM069798

Poz. Aprasymas

Y Apsukos

X Laikas

1 Fiksuotos maks.

Vartotojo nustatytos maks.

Vartotojo nustatytos min.

Fiksuota pradiné rampa

Fiksuota galiné rampa

Isibégéjimo laikas

N|[o|loa|l~|wN

Létéjimo laikas

9.28 Sukimosi kryptis

Si funkcija skirta nustatyti reikiama variklio sukimosi
kryptj, Zidrint nuo variklio link valiklio veleno galo.

* pagal laikrodZio rodykle

« prie$ laikrodZio rodykle

Rodoma sukimosi kryptis galioja, kai néra suveike
sukimosi krypties keitimo skaitmeniniai jéjimai.

9.29 Praleidziamas diapazonas

Si funkcija skirta pasirinkti praleidziama apsuky
diapazong intervale nuo vartotojo nustatyty minimaliy
apsuky iki vartotojo nustatyty maksimaliy apsuky, jei
iStisinis darbo diapazonas nereikalingas. VirSutinés ir
apatinés apsukos nurodomos procentais nuo
nominaliy apsuky.

Praleidziamo diapazono paskirtis yra iSvengti tam
tikry apsuky, kurios gali sukelti triukSmg ar vibracijas.
Jei praleidziamo diapazono nereikia, pasirinkite -.

9.30 Papildomas Sildymas

Naudokite Sig funkcijg, kad iSvengtuméte
kondensacijos drégnoje aplinkoje.
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Jei funkcijai pasirenkama Aktyvuota ir produktas yra
darbo rezime Stop, j variklio apvijas paduodama
Zema kintama jtampa. Sios jtampos nepakanka, kad
variklis suktysi, bet ji uztikrina pakankama Silumos
iSsiskyrima, kad baty iSvengta kondensacijos
variklyje, jskaitant ir elektronines dalis.

1
_\ '_ Nepamir$kite iSsukti skyscio iSleidimo
A kam&¢ius ir uzdeti vir§ produkto gaubta.

9.31 Aliarmy apdorojimas
Si funkcija nustato, kaip siurblys turi reaguoti jutiklio
gedimo atveju.
Aliarmo arba jspéjimo tipas:
* |spéjimas
Ispéjimas. Darbo rezimas nepasikeicia.
+ Stop
Siurblys sustabdomas.
*  Min.
Siurblio apsukos sumazinamos iki min. apsuky.
* Maks.
Siurblio apsukos padidinamos iki maks. apsuky.
* Vartotojo nustatytos apsukos
Siurblys dirba vartotojo nustatytomis apsukomis.
Funkcija apima Siuos jéjimus:
* Analoginis jéjimas 1
* Analoginis jéjimas 2
* Analoginis jéjimas 3
« ,,Grundfos“ tiesioginis jutiklis
« Pt100/1000 jéjimas 1
+ Pt100/1000 jéjimas 2
« ,Ligtec” jéjimas

9.32 Variklio guoliy sekimas

Naudokite Sig funkcijg, kad pasirinktuméte, ar norite
sekti variklio guolius.

Galimi $ie nustatymai:

« Aktyvuota

* Neaktyvus

Kai funkcijai nustatoma Aktyvuota, valdiklyje esantis
skaitiklis pradeda skaiciuoti guoliy darbo laikg. Darbo
laikas apskai¢iuojamas pagal variklio apsukas. Kai
pasiekiama i$ anksto nustatyta verté, duodamas
ispéjimas, nurodantis, kad guolius reikia pakeisti arba
sutepti.

Jei funkcijai pasirenkama Neaktyvus,
skaitiklis ir toliau skaiiuoja. Taciau, kai
\O/ ateina laikas keisti guolius, jspéjimas
~

1
neduodamas. Funkcijai vél nustacius

= Aktyvuota , keitimo laikas
perskaigiuojamas pagal sukauptg darbo
laika.

e



9.33 Techninés priezilros intervalai

L, Kad variklis pranesty, jog jau reikia
_O_ pakeisti arba sutepti guolius, turi bati

/\./ jjungta funkcija Variklio guoliy sekimas.
Zr. skyriy ,Variklio guoliy sekimas®.

7,5 kW ir mazesnés galios varikliy guoliy sutepti
nejmanoma.

9.33.1 Laikas iki kito serviso (Variklio guoliy
servisas)

Siame ekrane rodoma, kada reikés pakeisti variklio
guolius. Valdiklis seka variklio darbo pobuadj ir
apskaiciuoja intervalg tarp guoliy keitimy.
Gali bati rodomos tokios vertés:

* per 2 metus

« per 1 metus

* per 6 meén.

* per 3 mén.

« per 1 meén.

« per1sav.

* Dabar!

9.33.2 Guoliy keitimai

Siame ekrane rodomas guoliy keitimy skaicius per

visg variklio tarnavimo laika.

9.33.3 Pakeisti guoliai (Variklio guoliy prieziira)

Jei guoliy sekimo funkcija yra aktyvi, kai ateina laikas

keisti variklio guolius, duodamas jspéjimas.

1. Pakeite variklio guolius, paspauskite Pakeisti
guoliai.

9.33.4 Guoliai i$ naujo sutepti

Jei guoliy sekimo funkcija yra aktyvi, kai ateina laikas
sutepti variklio guolius, duodamas jspéjimas.

Guolius galima tepti 5 kartus, o tada juos
reikia pakeisti.

Reikalingas tepalo kiekis nurodytas ant
variklio esancioje guoliy vardinéje
ploksteléje.

1. Sutepe guolius, paspauskite Guoliai i naujo
sutepti.

9.34 Rysys

Si funkcija skirta nustatyti produkto laidinj ir belaidj
ry$j. Produktas per AYB gnybtus (RS-485) gali
palaikyti rySj pramoninio tinklo protokolais.

9.34.1 Siurblio numeris

Si funkcija skirta priskirti siurbliui unikaly numerj. Sis
numeris leidZia identifikuoti siurblius GENIbus tinkle.

9.34.2 Aktyvuoti/deaktyvuoti radijo rysj

Naudokite $ig funkcijg nustatyti, ar radijo rySys yra
Aktyvuota ar Deaktyvuota. Vietose, kur radijo rySys
draudziamas, pasirinkite Deaktyvuota.

L
'O\' ,Bluetooth® rySys iSlieka aktyvus.

9.34.3 Jjungti / i§jungti ,,Bluetooth® rysj

Naudokite $ig funkcijg nustatyti, ar ,Bluetooth” rySys
yra Aktyvuota ar Deaktyvuota. Vietose, kur
,Bluetooth® ry8ys draudZiamas, pasirinkite
Deaktyvuota.

L
'O\' Radijo ry8ys iSlieka aktyvus.

9.34.4 Inicijuoti ,,Bluetooth” rysj

Naudokite $ig funkcija, jei ,Grundfos GO" yra jdiegtas
,Huawei" telefonuose su BLE versija 5.0 ar senesne.
Si funkcija skirta uzmegzti ,Bluetooth rysj su
,Grundfos GO*. Paleiskite ,Grundfos GO" programéle
ir pasirinkite Inicijuoti ,,Bluetooth* rysj. Tada
pasirinkite Taip ir vykdykite pateikiamus nurodymus.

9.34.5 AYB gnybty nustatymas

9.34.5.1 Protokolo pasirinkimas

Si funkcija skirta pasirinkti, kuris pramoninio tinklo
protokolas turi bati naudojamas AYB gnybtuose
(RS-485).

Pasirinkite vieng i$ Siy varianty:

*  Modbus RTU

* GENIbus.

9.34.5.2 ,Modbus*“ RTU nustatymai

N
TMO083380

,Modbus* tinklo su galinémis varZomis pavyzdys
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Poz. Aprasymas

-

Pagrindinis

Pasyvi atSaka

Linijos galo jungiklis

Antrinis

ald|lw|N

Nuosekli grandiné

BLT (BLT = Built-in line termination (DIP
jungiklis))

Nepamirskite AYB BUS galinj DIP jungiklj

perjungti j padétj ON, jei siurblys yra

pirmasis arba paskutinis siurblys

S nuoseklioje grandinéje. Galinio rezistoriaus
varza yra 150 omy.

GFF [ on

Al DIl 24v

TMO083381

COCCOOLO

»,Modbus“ RTU adresas

Si funkcija skirta priskirti siurbliui unikaly numer;. Sis
numeris leidzia identifikuoti siurblius ,Modbus* RTU
tinkle.

Pasirinkite numerj nuo 1 iki 247.

Sparta bodais

Si funkcija skirta pasirinkti ,Modbus RTU* duomeny
perdavimo sparta.

Pasirinkite vieng i$ Siy sparty:

* 9600 bps
« 19200 bps
« 38400 bps

* 115200 bps

Lyginumas

Si funkcija skirta nustatyti ,Modbus RTU* kanalo
lyginuma.

Pasirinkite vieng i$ Siy verciy:

* Néra

* Nelyginis
* Lyginis
Stop bitai

Si funkcija skirta nustatyti ,Modbus RTU* kanalo stop
bity skaiciy.

Pasirinkite vieng i$ Siy verciy:

* 1 bitas

+ 2 bitai
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9.34.6 ,,Ethernet* nustatymas

Produktas turi ,Ethernet® prievada su
GENI GDP protokolu, prie kurio galima
prisijungti per ,Grundfos iISOLUTION
Cloud" ir kitus debesijos sprendimus.

,Grundfos* palaikys produktg teikdamas
saugumo atnaujinimus maziausiai 2 metus
nuo jo pagaminimo.

9.34.6.1 IP nustatymai
Si funkcija skirta nustatyti ,Ethernet” ry§j.

9.34.6.2 DHCP

Si funkcija skirta nustatyti, ar DHCP turi bti jjungtas
ar isjungtas.

Jei jjungtas, siurblys gauna tinklo konfigiracijg i$
tinkle esancio DHCP serverio.

Jei i§jungtas, IP adresg, potinklio kauke, tinklo sgsaja
ir pirminj DNS reikia sukonfigdruoti rankiniu badu.
9.34.6.3 IP adresas

Si funkcija skirta rankiniu badu nustatyti IP adresa. IP
adreso formatas:

Pavyzdys: 192.168.0.10

9.34.6.4 Potinklio kauké

Si funkcija skirta rankiniu badu nustatyti potinklio
kauke. Potinklio kaukés formatas:

Pavyzdys: 255.255.255.0

9.34.6.5 Tinko sasaja

Si funkcija skirta rankiniu biidu nustatyti tinklo sgsajos
adresg. Tinklo sgsajos adreso formatas:

Pavyzdys: 192.168.1.1

9.34.6.6 Pirminis DNS

Si funkcija skirta rankiniu badu nustatyti pirminio DNS
adresg.

Pirminio DNS adreso formato pavyzdys: 8.8.8.8

9.34.6.7 Antrinis DNS

Si funkcija skirta rankiniu badu nustatyti antrinio DNS
adresa.

Antrinio DNS adreso formato pavyzdys: 4.4.4.4

9.35 Kalba

Si funkcija yra tik HMI 300 ir HMI 301 valdymo
skydeliuose.

Si funkcija skirta pasirinkti i$§ sgraso pageidaujama
kalbg.

9.36 Data ir laikas (Datos ir laiko
nustatymas)

Si funkcija yra tik HMI 300 ir HMI 301 valdymo

skydeliuose.

Si funkcija skirta nustatyti datg ir laikg bei jy rodymo

ekrane formata.



« Pasirinkti datos formata
- MMMM-mm-DD
- DD-mm-MMMM
- mm-DD-MMMM
+ Pasirinkti laiko formata
- VV:MM 24 valandy laikrodis
- VV:MM am/pm 12 val. laikr.

* Nustatyti data
* Nustatyti laika.

9.37 Vienety konfigiiracija (Vienetai)

Si funkcija yra tik HMI 300 ir HMI 301 valdymo
skydeliuose.

Si funkcija skirta pasirinkti Sl arba JAV matavimo
vienetus. Galima nustatyti bendrai visiems
parametrams, o paskui atskiry parametry vienetai gali
bati pasirinkti individuliai.

9.38 Produkto mygtukai (Aktyvuoti/

deaktyvuoti nustatymus)

Si funkcija skirta saugumo sumetimais uzblokuoti

nustatymy keitima.

« Jei naudojantis ,Grundfos GO* nustatoma, kad
mygtukai yra Neveikia, valdymo skydelio HMI 200
arba HMI 201 mygtukai, i§skyrus mygtukg Radijo
rysys, neveikia.

« Jei naudojantis Aktyvuoti/deaktyvuoti
nustatymus uzblokuojami siurbliy su HMI 300
arba 301 valdymo skydeliu mygtukai, naudojantis
mygtukais galima perzidréti meniu, bet negalima
atlikti jokiy pakeitimy. Ekrane rodomas spynos
simbolis. Taciau galima laikinai atblokuoti
nustatymy keitimg ne trumpiau kaip 5 sekundes
kartu spaudziant mygtukus Aukstyn ir Zemyn.

9.39 Istorijos trynimas

Si funkcija yra tik HMI 300 ir HMI 301 valdymo
skydeliuose.

Naudojantis Sia funkcija galima istrinti Siuos istorinius
duomenis:

« Trinti darbinj registra

« Trinti energijos suvartojima.

9.40 Nustatyti ekrang Home
Si funkcija yra tik HMI 300 ir HMI 301 valdymo
skydeliuose.

Galima nustatyti, kad ekrane Home baty rodoma iki
keturiy vartotojo pasirinkty parametry.

9.41 Displéjaus nustatymai

Si funkcija yra tik HMI 300 ir HMI 301 valdymo
skydeliuose.

Si funkcija skirta koreguoti displéjaus $viesuma. Taip
pat galima nustatyti, ar displéjus turi bati iSjungtas, jei
tam tikrg laikg nebuvo paspaustas joks mygtukas.

9.42 ISsaugoti nustatymus (ISsaugoti
esamus nustatymus)
Si funkcija skirta i§saugoti esamiems nustatymams,

kad véliau baty galima grazinti anksc¢iau naudotus
nustatymus.

9.43 |kelti nustatymus (Atkurti iSsaugotus
nustatymus)

»Grundfos GO*

Per §j meniu galima jkelti kuriuos nors anksciau
iSsaugotus nustatymus ir jie toliau bus naudojami
siurblyje.

Pazangus valdymo skydelis

Per §j meniu galima jkelti paskutinj kartg iSsaugotus
nustatymus ir jie toliau bus naudojami siurblyje.

9.44 Anuliuoti
Si funkcija yra tik ,Grundfos GO*.

Si funkcija skirta anuliuoti visus nustatymy
pakeitimus, kurie buvo padaryti su ,Grundfos GO* per
einamajj rysSio seansa. Jkélus ankstesnius
nustatymus, Sio veiksmo anuliuoti jau nejmanoma.

9.45 Siurblio pavad.
Si funkcija yra tik ,Grundfos GO*.

Si funkcija skirta suteikti varikliui pavadinima. Tada
,Grundfos GO* rodomas pasirinktas pavadinimas.

9.46 Rysio kodas

Rysio kodas skirtas uztikrinti automatinj ,Grundfos
GO* prisijungima prie produkto. Taigi, nereikia
kiekvieng kartg spausti mygtuko OK arba Radijo
rysys.

Rysio koda taip pat galima naudoti norint apriboti
nuotoline prieigg prie produkto.

Rysio kodg galima nustatyti tik su ,Grundfos GO*.

9.46.1 RySio kodo nustatymas produkte
naudojantis ,,Grundfos GO*

1. Prisijunkite su ,Grundfos GO* prie produkto.

2. Pereikite j Nustatymai > Bendras > Rysio
kodas.

3. |veskite rysio kodg ir paspauskite Gerai.
Per meniu RysSio kodas kodg galima bet kada
pakeisti. Tam seno kodo nereikia.

9.47 Paleisti paleidimo vedlj

Si funkcija yra tik HMI 300 ir HMI 301 valdymo
skydeliuose.

Paleidus produktg pirma kartg, paleidimo vedlys
pasileidzia automatiSkai. Paleidimo vedlj véliau
galima paleisti i$ naujo. Paleidimo vedlys padeda
atlikti bendrus produkto nustatymus.
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Kad i$ naujo paleistuméte paleidimo vedl;j, pereikite j
Nustatymai > Bendri nustatymai > Paleisti
paleidimo vedlj.

9.48 Aliarmy registras

Si funkcija pateikia uZregistruoty produkto aliarmy
sgrasa. Rodomas aliarmo kodas, pavadinimas, kada
aliarmas jvyko ir kada jis buvo panaikintas.

9.49 |spéjimy registras

Si funkcija pateikia uZregistruoty produkto jspéjimy
sgrasa. Rodomas jspéjimo kodas, pavadinimas, kada
ispéjimas jvyko ir kada jis buvo panaikintas.

9.50 Assist

Sj meniu sudaro jvairios pagalbinés funkcijos.

Pagalbinés funkcijos — tai mazi vedliai, padedantys
atlikti produkto nustatymui reikalingus veiksmus.

9.51 Siurblio nustatymas su pagalba

Si funkcija padeda atlikti §iuos veiksmus:
Variklio nustatymas

» Valdymo rezimo pasirinkimas

»  Grjztamojo rysio jutikliy konfigravimas
« Kontrolinés vertés koregavimas

« Valdiklio nustatymai

* Nustatymy suvestiné

,Grundfos GO" naudokite meniu Siurblio
nustatymas su pagalba.

HMI 300 arba HMI 301 valdymo skydelyje naudokite
meniu Siurblio nustatymas su pagalba.

9.52 Nustatymas, analoginiai jéjimai

Si funkcija yra tik HMI 300 ir HMI 301 valdymo
skydeliuose.

* Analoginiai jéjimai, laikykités ekrane pateikiamy
nurodymy.

« Pt100/1000 jéjimai, laikykités ekrane pateikiamy
nurodymy.

9.53 Datos ir laiko nustatymas

Si funkcija yra tik HMI 300 ir HMI 301 valdymo
skydeliuose.

|éjimy ir iSéjimy skaicius priklauso nuo variklyje
esancio funkcinio modulio.

Funkcinis modulis Datos ir laiko nustatymas

FM110 -
FM310 .
FM311 .

Si funkcija padeda atlikti Siuos nustatymus:
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« Pasirinkti datos formata
* Nustatyti data

+ Pasirinkti laiko formata
* Nustatyti laika

9.54 Keliy siurbliy funkcija

Keliy siurbliy funkcija leidZia valdyti du lygiagreciai
sujungtus variklius nenaudojant iSoriniy valdikliy.
Sistemoje esantys siurbliai arba varikliai palaiko
tarpusavio ry$j per beleide ,GENIair arba laidine
GENI jungtj.

Keliy siurbliy sistema nustatoma per pagrindinj variklj,
t. y. pirma pasirinktg variklj.

Jei keli sistemoje esantys siurbliai ar varikliai turi
jutiklius, jie visi gali veikti kaip pagrindiniai siurbliai ar
varikliai — jei vienas sugenda, kitas gali perimti
pagrindinio siurblio ar variklio funkcijg. Tai uztikrina
papildoma dubliavimg keliy varikliy sistemoje.
Galima rinktis i$ Siy keliy varikliy darbo rezimy:

Darbo pakaitomis rezimas

Darbo pakaitomis rezimas veikia kaip darbo/budéjimo
rezimas ir jis yra galimas, kai du to paties dydzio ir
tipo siurbliai ar varikliai dirba lygiagreciai. Pagrindiné
Sios funkcijos paskirtis yra uztikrinti vienodg darbo
valandy skaiéiy ir tai, kad budintis siurblys ar variklis
perimty darba, jei dirbantis siurblys ar variklis bty
sustabdytas dél aliarmo.

Galima rinktis du darbo pakaitomis rezimus:
« Darbas pakaitomis, laikas
Siurbliai ar varikliai perjungiami pagal laika.
« Darbas pakaitomis, energija
Siurbliai ar varikliai perjungiami pagal suvartotg
energija.
Jei dirbantis siurblys ar variklis sugenda, pasileidzia
kitas siurblys ar variklis.

Rezervinis rezimas

Rezervinis reZzimas yra galimas, kai du to paties
dydzio ir tipo siurbliai ar varikliai dirba lygiagreciai.
Vienas variklis dirba nuolat. Rezervinis variklis
kiekvieng dieng trumpam paleidZiamas, kad
neuzstrigty. Jei darbinis variklis dél sutrikimo sustoja,
automatiskai pasileidzia rezervinis variklis.

Pakopinis rezimas

Si funkcija galima su iki 4 lygiagregiai dirbangiy

varikliy. Varikliai turi bati vienodos galios ir, jei jie

naudojami su siurbliais, siurbliai turi biti to paties
modelio.

« NaSumas reguliuojamas pagal poreikius jjungiant
ir iSjungiant siurblius ir lygiagreciai valdant
dirbangius siurblius.

» Valdiklis palaiko pastovig proceso verte nuolat
reguliuodamas siurbliy apsukas.



« Siurbliy perjungimas vyksta automatiskai ir
priklauso nuo apkrovos, konkretaus siurblio dirbto
laiko ir aptikty sutrikimy.

« \Visi dirbantys siurbliai dirba vienodomis
apsukomis.

« Dirbanciy siurbliy skaicius taip pat priklauso nuo
siurbliy vartojamos energijos. Jei pakanka tik
vieno siurblio, dirbs du siurbliai mazesnémis
apsukomis, jei taip gaunamas mazesnis energijos
suvartojimas.

« Jei keli sistemoje esantys siurbliai ar varikliai turi
jutiklius, jie visi gali veikti kaip pagrindiniai siurbliai
ar varikliai — jei vienas sugenda, kitas gali perimti
pagrindinio siurblio ar variklio funkcijg.

9.54.1 Galimybé naudoti pakopinj rezima
Pakopinis rezimas galimas tik pagal atskirg
uzsakyma. IS$samesnés informacijos kreipkités j
,Grundfos*.

9.54.2 Darbas pakaitomis, laikas

Meniu Darbas pakaitomis, laikas nustatomas dviejy
siurbliy sukeitimo intervalas.

Sis nustatymas galimas tik darbo pakaitomis rezime.

9.54.3 Siurbliy sukeitimo laikas

Meniu Siurbliy sukeitimo laikas nustatomas paros
laikas, kada siurbliai turi bati sukeisti.

Sis nustatymas galimas tik darbo pakaitomis reZime.

9.54.4 Naudojamas jutiklis

Si funkcija nustato, kuris jutiklis naudojamas siurblio

sistemos valdymui.

Jei jutiklis yra tokioje vietoje, kurioje jis gali matuoti

visy sistemoje esanciy siurbliy darba, pavyzdziui,

kolektoriuje, pasirinkite Pagrindinio siurblio jutiklis.

Jei jutikliai yra atskiruose siurbliuose ar ties jais,

pasirinkite Dirbancio siurblio jutiklis. Pavyzdziui,

jutikliai gali bati uz atbuliniy voztuvy ir negaléti

matuoti visy siurbliy darbo.

Sis nustatymas galimas tik darbo pakaitomis ir

pakopiniame rezime.

9.54.5 Keliy siurbliy sistemos nustatymo bidai

Keliy siurbliy sistemg galima nustatyti Siais budais:

« ,Grundfos GO" ir belaidis varikliy rySys

* ,Grundfos GO" ir laidinis varikliy ry8ys

* HMI 300 arba HMI 301 valdymo skydelis ir
belaidis varikliy rySys

* HMI 300 arba HMI 301 valdymo skydelis ir laidinis
varikliy rySys

9.54.5.1 Keliy siurbliy sistemos nustatymas su

»Grundfos GO“ ir belaidziu varikliy rysiu
1. Jjunkite abu variklius.

2. Prisijunkite prie vieno i$ varikliy su ,Grundfos
GO*.

3. Naudodamiesi ,Grundfos GO* nustatykite
reikalingus analoginius ir skaitmeninius jéjimus,
atsizvelgdami j prijungtg jranga ir reikalingg
veikima.

4. Naudodamiesi ,Grundfos GO* priskirkite varikliui
pavadinima.

5. Atsijunkite su ,Grundfos GO" nuo variklio.
6. Prisijunkite prie kito variklio.

7. Naudodamiesi ,Grundfos GO* nustatykite
reikalingus analoginius ir skaitmeninius jéjimus,
atsizvelgdami j prijungtg jranga ir reikalingg
veikima.

8. Naudodamiesi ,Grundfos GO* priskirkite varikliui
pavadinima.

9. Pasirinkite meniu Assist ir Keliy siurbliy sistem.
nustatymas.

10. Pasirinkite reikiama keliy varikliy funkcija.

-
o

. Paspauskite mygtukg Desinén, kad testuméte.

12. Nustatykite laika, kada turi vykti dviejy varikliy
sukeitimas.

1L
v

13. Paspauskite mygtuka Desinén, kad testuméte.

Sis Zingsnis reikalingas tik pasirinkus
Darbas pakaitomis, laikas ir jei
varikliuose yra funkcinis modulis
FM310 arba FM311.

14. Kaip rysio tarp dviejy varikliy metoda pasirinkite
Radio.

15. Paspauskite mygtuka Desinén, kad testuméte.
16. Pasirinkite siurblj 2 (variklj 2).

17. Pasirinkite siurblj i$ sgraso.
WA
9

18. Paspauskite mygtuka Desinén, kad testuméte.

Siurbliui identifikuoti galima naudoti
mygtukg OK arba Radijo rysys.

19. Patvirtinkite nustatymg paspausdami Siysti.

20. Baige nustatymus ir dialogo langui uzsidarius,
palaukite, kol uzsidegs Zalias indikatorius
Grundfos Eye viduryje.

9.54.5.2 Keliy siurbliy sistemos nustatymas su
»Grundfos GO“ ir laidiniu varikliy rysiu

1. Sujunkite du variklius tarpusavyje 3 gysly
ekranuotu kabeliu tarp GENIbus gnybty A, Y, B.

2. Jjunkite abu variklius.
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13.
14.
15.

16.
17.

18.
19.
20.

21.
22.
23.
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Prisijunkite prie vieno i$ varikliy su ,Grundfos
GO

Naudodamiesi ,Grundfos GO" nustatykite
reikalingus analoginius ir skaitmeninius jéjimus,
atsizvelgdami j prijungtg jrangg ir reikalingg
veikima.

Naudodamiesi ,Grundfos GO* priskirkite varikliui
pavadinima.

Priskirkite varikliui numer;j 1.
Atsijunkite su ,,Grundfos GO* nuo variklio.
Prisijunkite prie kito variklio.

Naudodamiesi ,Grundfos GO* nustatykite
reikalingus analoginius ir skaitmeninius jéjimus,
atsizvelgdami j prijungtg jrangg ir reikalingg
veikima.

Naudodamiesi ,Grundfos GO* priskirkite varikliui
pavadinima.

. Priskirkite varikliui numerj 2.

Pasirinkite meniu Assist ir Keliy siurbliy sistem.
nustatymas (keliy varikliy nustatymas).

Pasirinkite reikiama keliy varikliy funkcija.
Paspauskite mygtukg Desinén, kad testuméte.

Nustatykite laikg, kada turi vykti dviejy varikliy
sukeitimas.

L, Sis Zingsnis reikalingas tik pasirinkus
- Darbas pakaitomis, laikas ir jei

7 \_ varikliuose yra funkcinis modulis
= FM310 arba FM311.

Paspauskite mygtuka Desinén, kad testuméte.

Kaip rysio tarp dviejy varikliy metoda pasirinkite
Bus.

Paspauskite mygtuka Desinén, kad testuméte.
Pasirinkite siurblj 2 (variklj 2).
Pasirinkite kitg variklj i$ sgraso.

1
_\O'_ Siurbliui identifikuoti galima naudoti
/A/s  mygtukg OK arba Radijo rysys.

Paspauskite mygtukg Desinén, kad testuméte.
Patvirtinkite nustatyma paspausdami Siysti.

Baige nustatymus ir dialogo langui uzsidarius,
palaukite, kol uzsidegs Zalias indikatorius
Grundfos Eye viduryje.

9.54.5.3 Keliy siurbliy sistemos nustatymas su
valdymo skydeliu HMI 300 arba HMI 301 ir
belaidziu varikliy rySiu

1. Jjunkite abu variklius.

2. Abiejuose varikliuose nustatykite analoginius ir
skaitmeninius jéjimus, atsizvelgdami j prijungta
jrangag ir reikalingg veikima.

3. Viename i$ varikliy pasirinkite meniu Assist ir
tada pasirinkite Keliy siurbliy sistem.
nustatymas.

4. Paspauskite mygtuka Desinén, kad testuméte.

o

Kaip rysio tarp dviejy varikliy metoda pasirinkite
Belaidis.

Paspauskite mygtuka Desinén, kad testuméte.
Pasirinkite reikiama keliy varikliy funkcija.

Paspauskite mygtuka Desinén, kad testuméte.

© © N o

Paspauskite OK, kad baty surasti kiti varikliai.

Kity varikliy zali indikatoriai Grundfos Eye
viduryje pradeda mirkséti.

10. Paspauskite variklio, kuris turi bati jtrauktas j keliy
varikliy sistemg, mygtukg OK arba Radijo rysys.

11. Paspauskite mygtukg DeSinén, kad testuméte.

12. Nustatykite Siurbliy perjungimo laikas.
Tai laikas, kai turi vykti dviejy varikliy sukeitimas.
1 Sis Zingsnis reikalingas tik pasirinkus
S~ o . S
- — Darbas pakaitomis, laikas ir jei
2\ /N varikliuose yra funkcinis modulis
= FM310 arba FM311.

13. Paspauskite mygtuka Desinén, kad testuméte.

14. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte nustatyma.

Valdymo skydeliy apacioje atsiras keliy siurbliy
funkcijos piktogramos.

9.54.5.4 Keliy siurbliy sistemos nustatymas su
valdymo skydeliu HMI 300 arba HMI 301 ir
laidiniu varikliy rySiu
1. Sujunkite du variklius tarpusavyje 3 gysly
ekranuotu kabeliu tarp GENIbus gnybty A, Y, B.

2. Nustatykite reikalingus analoginius ir
skaitmeninius jéjimus, atsizvelgdami j prijungta
jranga ir reikalingg veikima.

3. Vienam varikliui priskirkite numerj 1.

4. Kitam varikliui priskirkite numerj 2.

5. Viename i$ varikliy pasirinkite meniu Assist ir
tada pasirinkite Keliy siurbliy sistem.
nustatymas.



6. Paspauskite mygtuka Desinén, kad testuméte. 9.56 Patarimai dél sutrikimy
7. Kaip rysio tarp dviejy varikliy metodg pasirinkite Si funkcija pateikia patarimus ir nurodymus, kg daryti
Laidinis GENIbus. produkto sutrikimo atveju.

8. Du kartus paspauskite mygtukg Desinén, kad
testuméte.

9. Pasirinkite reikiamg keliy varikliy funkcijg.
10. Paspauskite mygtukg Desinén, kad testuméte.
1

a

. Paspauskite OK, kad baty surasti kiti varikliai.
12. Pasirinkite kitg variklj i$ sgraso.
13. Paspauskite mygtukg Desinén, kad testuméte.

14. Nustatykite Siurbliy perjungimo laikas.
Tai laikas, kai turi vykti dviejy varikliy sukeitimas.
1 Sis Zingsnis reikalingas tik pasirinkus
S~ R L S
_O_ Darbas pakaitomis, laikas ir jei
/\/~ varikliuose yra funkcinis modulis
= FM310 arba FM311.

15. Paspauskite mygtukg Desinén, kad testuméte.

16. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte nustatyma.

Valdymo skydeliy apacioje atsiras keliy siurbliy
funkcijos piktogramos.

9.54.6 Keliy siurbliy sistemos iSjungimas su
,»Grundfos GO

1. Pereikite j Assist.

2. Pasirinkite Keliy siurbliy nustatymas ir
paspauskite Deaktyvuoti.

3. Paspauskite mygtuka Desinén, kad testuméte.
4. Patvirtinkite nustatymg paspausdami Siysti.
5. Paspauskite Baigti.

9.54.7 Keliy siurbliy sistemos iSjungimas su
valdymo skydeliu HMI 300 arba HMI 301

1. Pereikite j Assist.
Pasirinkite Keliy siurbliy sistem. nustatymas.

Paspauskite mygtukg Desinén, kad testuméte.

Rl

Paspauskite OK, kad patvirtintuméte
Deaktyvuoti.

5. Paspauskite mygtuka DesSinén, kad testuméte.
6. Paspauskite OK, kad patvirtintuméte.

9.55 Valdymo rezimo apraSymas

Si funkcija yra tik HMI 300 ir HMI 301 valdymo
skydeliuose.

Si funkcija apra$o kiekvieng galimg produkto valdymo
rezima.

79

Lietuvigkai (LT)



(1) rexsianory

9.57 Nustatymy prioritetai Jei per skaitmeninj jéjima variklis yra perjungtas j
maks. apsuky rezima, variklio valdymo skydeliu arba
,Grundfos GO" jj galima perjungti tik j rezimag
Rankinis arba Stop.

Nustatymy prioritetai nurodyti Zemiau pateiktoje
lenteléje:

Naudojantis ,Grundfos GO*, variklj galima perjungti j
maks. apsuky rezimg arba sustabdyti.

Jei tuo paciu metu yra aktyvuojamos dvi ar daugiau
funkcijy, variklj valdo aukstesnj prioritetg turinti
funkcija.

Start/stop ,»Grundfos GO“ arba variklio
mygtukas valdymo skydelis

1 Stop
2 Stop 12

Priorite-tas Skaitm. jéjimas Duomeny magistralé

3 Rankinis

4 Maks. apsukos / Vartotojo
nustatytos apsukos 2

5 Stop

6 Vartotojo nustatytos
apsukos

7 Stop

Maks. apsukos /
8 Vartotojo nustatytos
apsukos

9 Min. apsukos

10 Paleidimas

" Maks. apsukos

12 Min. apsukos

13 Min. apsukos

14 Paleidimas

15 Paleidimas

12) Komanda Stop ir Maks. apsukos i$ ,Grundfos GO* arba variklio valdymo skydelio gali bati nepaisoma, jei yra kita darbo rezimo
komanda i$ magistralés, pavyzdziui, Paleidimas. Jei rySys per duomeny magistralg nutroksta, variklis dirba anks¢iau nustatytu
darbo rezimu, pvz., Stop, pasirinktu ,Grundfos GO*" arba variklio valdymo skydeliu.

9.58 Gamykliniai ,,Grundfos GO“

nustatymai
Nustatymai Su gamyjl_(Lllsz:iiLrlnontuotu Be gamy;(l:;)ijke"i:lontuoto
Kontroliné verté 75 % nuo jutiklio diapazono 75 % apsuky
Darbo rezimas Normal. Normal.
Set user-defined speed 67 % 67 %
Valdymo rezimas Pastovus slégis Pastovi kreivé
Vamzdzio uzpild. funkcija Neaktyvus Neaktyvus
Produkto mygtukai Veikia Veikia
Stop funkcija (Mazo debito stop funkcija) Neaktyvus Neaktyvus
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Su gamykloje jmontuotu

Be gamykloje jmontuoto

Nustatymai jutikliu jutiklio
Kp: Kp:

Valdiklis p 05 p 05
Ti: 0,5 Ti: 0,5

Darbo diapazonas 25-100 % 25-100 %

Isibégéjimo laikas: 1 s

Isibégéjimo laikas: 1 s

Rampos Sustojimo laikas: 3 s Sustojimo laikas: 3 s
Numeris 1 1

Radijo rysys Aktyvuota Aktyvuota
Analoginis jéjimas 1 4-20 mA Neveikia
Analoginis jéjimas 2 Neveikia Neveikia
Analoginis jéjimas 3 Neveikia Neveikia
Pt100/1000 jéjimas 1 Neveikia Neveikia
Pt100/1000 jéjimas 2 Neveikia Neveikia

Skaitm. jéjimas 1

ISor. sustabdymas

ISor. sustabdymas

Skaitm. jéjimas 2 Neveikia Neveikia
Skaitm. jéjimas/iSéjimas 3 Neveikia Neveikia
Skaitm. jéjimas/iSéjimas 4 Neveikia Neveikia
Impulsinis debitomatis (Impuls. } a
debitomacio nustatymas)

Nustatyta kontr. verté 0 bar 0%

Analog. iSéjimas

Apsukos/0-10 V

Apsukos/0-10 V

I1Sor. kontr. vertés funk. Neveikia Neveikia
Signal. relé 1 Aliarmai Aliarmai
Signal. relé 2 Parengtis Parengtis
Virsyta rib. verté 1 Neveikia Neveikia
Virsyta rib. verté 2 Neveikia Neveikia
VirSyta ribiné verté 3 Neveikia Neveikia
Virsyta ribiné verteé 4 Neveikia Neveikia
LigTec (LiqTec funkcija) Neveikia Neveikia
Aptikimo uzdelsimas 10 sekundziy 10 sekundziy

Papildomas Sildymas Neveikia Neveikia
Variklio guoliy sekimas Neveikia Neveikia
Siurblio pavad. - -

Rysio kodas - -

Vienety konfigiracija (Vienetai) SI SI
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10. Produkto techniné priezitira
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ISPEJIMAS
Elektros smiigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- ISjunkite produkto elektros maitinima,
iskaitant ir signalizavimo reliy elektros
maitinimg. Prie$ kg nors jungdami
kontakty dézutéje, palaukite maZiausiai
5 minutes. Pasirdpinkite, kad elektros
maitinimas negaléty bati atsitiktinai
jjungtas.

- Uzverzkite kabeliy jvores iki
rekomenduojamy uzverzimo momenty.

- Matuodami maitinimo jtampa naudokite
matavimo taskus, prieinamus per
maitinimo kabelio dangtelio angas.

- Laikykités variklio techninés priezitros
instrukcijoje pateikty nurodymuy. Jei
dalys yra pazeistos, uzsisakykite
naujus remonto komplektus.

- JZeminkite variklj ir uztikrinkite apsauga
nuo netiesioginio kontakto pagal
vietines taisykles.

- Atlikus variklio techning priezira,
reikia atlikti dielektrinio atsparumo
patikrinima. Kaip alternatyva, gali bati
naudojamas megaometras su 500 V
(nuolatine).

ISPEJIMAS
Besisukancios dalys
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- liunge elektros maitinimg stovékite
atokiau nuo produkto, nes velenas gali
i$ karto pradéti suktis.

- Nepaleiskite variklio, jei prie jo
neprijungtas siurblys.

- Ant siurblio gerai pritvirtinkite movos
gaubtus Siam tikslui skirtais varztais.

- Uzverzkite movos varztus iki nurodyto
uzverzimo momento.

ISPEJIMAS

Magnetinis laukas

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Nedirbkite su varikliu arba rotoriumi, jei
turite Sirdies stimuliatoriy.

> B P BB P

&

ISPEJIMAS

Ranky sutraiSkymas

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Laikykités variklio techninés priezitros
instrukcijoje pateikty nurodymuy.

- Atlikdami produkto technine priezidra,
dirbkite su apsauginémis pirstinémis.

- Bukite atsargus dirbdami su
imagnetintomis dalimis, kad
nesusizeistuméte.

ISPEJIMAS
Krintantys objektai
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Laikykités produkto kélimo nurodymy.

- Naudokite produkto masei tinkama
kélimo jranga.

ISPEJIMAS
Nugaros trauma
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Keldami produktg naudokite kélimo
iranga ir laikykités vietiniy taisykliy.

ISPEJIMAS

Pédy sutraiSkymas

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Mavékite apsauginius batus.

- Keldami variklj kélimo jrangg
uzkabinkite uz j variklj jsukty kélimo
asy. Keldami kontakty dézute kélimo
irangg uzkabinkite uz j kontakty déZute
isukty kélimo asy ar kélimo laikikliy.

|SPEJIMAS

Karstas pavirSius

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Nelieskite produkto jam dirbant. Prie$
techninés priezitros darbus palaukite,
kol pavirSiai atvés.

ISPEJIMAS

Apsinuodijimo arba cheminio

nudegimo pavojus

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Baterijg prarijus arba jdéjus | bet kurig
kdino vieta, per 2 valandas ji gali sukelti
sunkig arba net mirting trauma. Tokiu
atveju nedelsdami kreipkités j gydytoja.

« Baterijy keitimg arba priezidra turi
atlikti kvalifikuotas asmuo.

-+ Siame produkte esanti baterija (nauja
arba naudota) yra pavojinga ir turi bati
saugoma nuo vaiky.



DEMESIO
Astrus elementas

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
? - Atlikdami produkto technine priezidra,
muveékite apsaugines pirstines, kad
nejsipjautuméte j astrias briaunas.

DEMESIO

Saltas pavirsius
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Pasirtpinkite, kad Zmonés negaléty

atsitiktinai prisiliesti prie Salty pavirsiy.
Dirbkite su apsauginémis pirstinémis.

® NeiSimkite i$ variklio rotoriaus.

PasirGpinkite, kad prie$ jjungiant mgitinima
siurblys baty uzpildytas vandeniu. Zr.
(] siurblio instrukcija.

Susijusi informacija
3.3 Produkto kélimas
13.4.8 Uzverzimo momentai

10.1 Priezidira
10.1.1 Produkto valymas

ISPEJIMAS
Elektros smiugis
Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- I8junkite produkto elektros maitinima,

iskaitant ir signalizavimo reliy elektros
maitinimg. PasirGpinkite, kad elektros
maitinimas negaléty bati atsitiktinai
ijlungtas.

- Prie$ purkS8dami ant produkto vandenj
ar chemikalus patikrinkite, ar
nepazeistas kontakty dézutés

- Kad nebity pazeisti pavir$iai ir
etiketés, valymas turi bati atliekamas
naudojant neagresyvias medziagas.

dangtelis.

- Pasirtpinkite, kad oro jvadai baty
SvarUs ir juose nebaty pasaliniy
medziagy.

Neplaukite produkto auksto slégio
vandens Ciurksle.

Valydami variklj laikykités Sios procedaros:
1. Kad iSvengtuméte kondensato, pirmiausia leiskite
varikliui atvésti.

2. Apipurkskite jj Saltu vandeniu ir naudokite tik
neagresyvias valymo priemones.

11. Produkto eksploatavimo pabaiga

ISPEJIMAS
Elektros smigis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

ISPEJIMAS
Nugaros trauma
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Keldami produktg naudokite kélimo
iranga ir laikykités vietiniy taisykliy.
N 2
O

ISjunkite elektros maitinimg ir
pasirtpinkite, kad jis negaléty bati
atsitiktinai jjungtas. Prie$ pradedant
dirbti su produktu elektros maitinimas
turi bati iSjungtas maziausiai prie$
penkias minutes.

Ant variklio esancios kélimo gsos gali bati
naudojamos Kelti ir siurbliui.

Kélimo nurodymai pateikti atitinkamoje
siurblio jrengimo ir naudojimo instrukcijoje.

Susijusi informacija
1.1 Susijusios instrukcijos

12. Sutrikimy diagnostika

ISPEJIMAS
Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Prie$ pradédami bet kokius darbus su
produktu, iSjunkite elektros maitinima.

- Pasirdpinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

Informacija apie sutrikimy diagnostikg
pateikta atitinkamoje siurblio jrengimo ir
naudojimo instrukcijoje.

Susijusi informacija
1.1 Susijusios instrukcijos
6.10 Signalizavimo relés
8.7 Grundfos Eye
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12.1 Sutrikimo ir jspéjimo signalai

Priklausomai nuo jrangos, toliau pateikiama sutrikimy
indikacija gali bati identifikuojama pagal
skliausteliuose nurodytg numerj, kaip tekstas arba
kaip basenos indikacija valdymo skydelyje.

»Grundfos Eye* Priezastis Priemonés

ISorinis sutrikimas (3)

Skaitmeniniame jéjime, kuriam
nustatyta iSorinio sutrikimo
funkcija, yra i$orinio sutrikimo
signalas.

Patikrinkite parametra arba jrenginj,
signalizuojantj iSorinj sutrikimg.
Pasalinkite sutrikima.

Per daug pakartotiniy paleidimy (4)

Siurblys buvo per daug karty * |spéjimy ir aliarmy registre raskite
paleistas i$ naujo dél sutrikimo, sutrikima, sukélusj per daug paleidimy
deél kurio siurblys buvo i$ naujo.

sustabdytas ir automatiSkai +  Jei tokio sutrikimo nepavyksta rasti,
paleistas i$ naujo. pakeiskite siurblj.

Per auksta jtampa (32)

Per auksta siurblio maitinimo « Pasirtpinkite, kad elektros maitinimas
jtampa. baty toks, kaip nurodyta.
Per zema jtampa (40)
l Per Zema siurblio maitinimo « PasirGpinkite, kad elektros maitinimas
\ / jtampa. bty toks, kaip nurodyta.
Kartais per Zema maitinimo jtampa (41)
- -y — e . « Pasirapinkite, kad elektros maitinimas
3 Siurblio maitinimo jtampa kartais baty toks, kaip nurodyta, ir patikrinkite
@ nukrenta. o
/ \ g maitinimo kokybe.
"~ Per didelé apkrova (49)
Du vienas prie$ kitg esantys » Patikrinkite, ar siurbiamo skys¢io
raudoni indikatoriai mirksi klampumas ir temperatira atitinka
kartu. siurbliui nustatytus apribojimus.
(aliarmo indikacija) - ) Jei taip néra, pakeiskite skyscio
Variklis yra perkrautas ir savybes.

automatiskai sumazino apsukas,

taigi ir siurblio nasuma, « ISardykite siurblj ir pasalinkite visas

paSalines medziagas ir neSvarumus,
trukdancius siurbliui suktis.

« Jei pirmiau nurodyty priezas€iy néra,
pakeiskite siurblj.

Uzstriges siurblys (51)

« ISardykite siurblj ir pasalinkite visas
Siurblys uzstriges. paSalines medziagas ir neSvarumus,
trukdancius siurbliui suktis.

STO aktyvumo indikacija (62)

+ Tai gali bati ne aliarmo situacija, o

Saugaus sukimo momento siurblys gali bati sustabdytas tycia, nes

ijungimo (STO) funkcijg aktyvavo iSorinis jrenginys aktyvavo STO.

iSorinis jrenginys. « Patikrinkite STO veikimg pagal STO
instrukcija.
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»Grundfos Eye“

Priezastis Priemonés

Vienas geltonas indikatorius
Sviecia nuolat.

(jspéjimo indikacija)

TMO053835

Siurblio rysio sutrikimas (10)

Yra rySio tarp Sio siurblio ir kity « PasirGpinkite, kad visi keliy siurbliy
keliy siurbliy sistemos siurbliy sistemos siurbliai bty teisingai
sutrikimas. nustatyti.

Priverstinis siurbimas (29)

« Patikrinkite, ar sistemoje néra pazeisty

Skystis teka per siurblj, nors jis ir atbuliniy voztuvy ir, jei reikia, juos
yra sustabdytas, dél kity siurbliy pakeiskite.
ar Saltiniy. « Patikrinkite, ar sistemos atbuliniai

voztuvai yra tinkamose vietose.

Sausoji eiga (56, 57)

* Prie$ vél paleisdami siurblj, jj
Siurblio jvade néra vandens arba uzpildykite ir iSleiskite i jo org.
vandenyje yra per daug oro. « Patikrinkite, ar siurblys gerai veikia.
Jei ne, pakeiskite siurblj.

Vidinis sutrikimas (72, 83, 85, 155, 157, 163)

Yra vidinis siurblio elektronikos « Pakeiskite funkcinj modulj, maitinimo
sutrikimas. plokste arba gnybty dézute.

Auksta variklio temperatira (65, 66)

« Pasirtpinkite, kad aplinkos
temperatira bty nurodytose ribose.

« Pasirlpinkite, kad ant siurblio nebaty
dulkiy, purvo ar kity pasaliniy
medziagy, trukdangéiy orui ausinti
siurblj.

« Jei pirmiau nurodyty priezas€iy néra,
pakeiskite variklj.

Per auksta variklio temperatdra.

Vidinio rysio sutrikimas (76)

Yra rysSio tarp atskiry elektronikos

daliy sutrikimas. Pakeiskite kontakty dézute.

VirSytas tolygaus slégio didinimo laikas (215)

Sistema tolygaus slégio didinimo
rezime buvo ilgiau nei nustatytas < Patikrinkite, ar sistema sandari.
laiko limitas.
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»Grundfos Eye“

Priezastis

Priemonés

v~

Vienas geltonas indikatorius
sukasi variklio sukimosi
kryptimi (Zidrint i$ ne pavaros
galo).

(ispéjimo indikacija)

TMO053833

Pakeisti variklio guolius (30)

Guoliai susidévéje.

Guolius reikia pakeisti. Zr. siurblio
instrukcija.

Zr. atitinkama skyriy apie guoliy keitimg

techninés priezidros instrukcijoje.

Vidinio jutiklio sutrikimas (88)

13 vidinio jutiklio siurblio
gaunamas signalas yra uz
normalaus diapazono riby.

Patikrinkite, ar prie jutiklio gerai
prijungtas kiStukas ir kabelis.
Jutiklis yra siurblio korpuso gale.

Pakeiskite jutiklj.

P100/1000 jutiklis 1 (91) ir 2 (175)

Pt100/1000 jéjime 1 gaunamas .
signalas yra uz normalaus
diapazono riby. .

Patikrinkite, ar jutiklio varza yra
mazdaug 100 arba 1000 omy.

Jei ne, pakeiskite jutiklj.

Patikrinkite, ar nepazeistas jutiklio
kabelis.

Patikrinkite kabelio jungtj ties siurbliu ir
jutikliu.

Jei reikia, jungtj sutaisykite.

Pakeiskite jutikl].

Maitinimo sutrikimas, 5 V (161)

Jutiklio arba potenciometro .
maitinimo jtampos sutrikimas.

Patikrinkite maitinimo jtampa ir laidg j
jutiklj arba potenciometra.

Maitinimo sutrikimas, 24 V (162)

Maitinimo jtampos sutrikimas. .

Patikrinkite maitinimo jtampa ir laida.

Blogas signalas, ,,LiqTec” jutiklis (164)

18 ,LigTec" jutiklio siurblio .
gaunamas signalas yra uz
normalaus diapazono riby. .

Patikrinkite, ar prie jutiklio gerai
prijungtas kiStukas ir kabelis.
Pakeiskite jutiklj.

Blogas signalas, jutiklis 1 (165), 2 (166) ir 3 (167)

Analoginiame jéjime 1, 2 arba 3 °
gaunamas signalas yra uz
normalaus diapazono riby. .

Patikrinkite, ar analoginio j&jimo
nustatymas atitinka jutiklio i§éjimo
charakteristikas (0,5-3,5 V, 0-5 V, 0-10
V, 0-20 mA arba 4-20 mA).

Jei ne, pakeiskite nustatymg arba
jutiklj tokiu, kuris atitinka nustatyma.
Patikrinkite, ar nepazeistas jutiklio
kabelis.

Patikrinkite kabelio jungtj ties siurbliu ir
jutikliu.

Jei reikia, jungtj sutaisykite.
Patikrinkite, ar jutiklis nebuvo
pasalintas, taciau jéjimas liko
aktyvuotas.

Pakeiskite jutiklj.

VirSyta ribiné verté 1 (190) ir virSyta ribiné verté 2 (191)
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»Grundfos Eye“ Priezastis

Priemonés

Pasiekta jspéjimo arba aliarmo .

ribiné verté 1 arba 2.

Nustatykite ir pasalinkite sutrikimo
priezastj.

13. Techniniai duomenys

13.1 Eksploatavimo sglygos

13.1.1 Jrengimo aukstis
|rengimo aukstis yra vietovés aukstis virs jaros lygio.
Produktai, jrengti iki 1000 m aukstyje virs$ jaros lygio,
gali bati apkrauti 100 %.

* Modelis J: Produktas néra tinkamas
naudoti kampinio jZeminimo tinkluose
sistemose, esanciose daugiau kaip
2000 m virs jaros lygio.

* Modelis K: Produktas néera tinkamas
naudoti kampinio jZeminimo tinkluose.
Varikliai gali bati jrengti iki 3500 m
aukstyje virs jaros lygio.

aukstyje virs jaros lygio, dél mazesnio oro
tankio ir atitinkamai silpnesnio ausinimo,

' Produktai, jrengti didesniame kaip 1000 m
[ ] o X
negali bati pilnai apkraunami.

Variklio galios (P2) priklausomybé nuo aukscio vir§
jaros lygio parodyta toliau pateiktame grafike.

P2[%]
100 -
90 A
80 -

70 A

60

TM085127

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500

Poz.  Aprasymas

P2 Variklio iSéjimo galia [%]

X Aukstis virs jaros lygio [m]

13.1.2 Maksimalus paleidimy ir sustabdymy
skaicius
Paleidimy ir sustabdymy jjungiant ir iSjungiant
maitinimg skaicius turi neviryti desimt karty per
valanda.
N -
- — liungus elektros maitinima, produktas
2\ /N pasileidzia mazdaug po 5 sekundziy.

Jei paleidimg ir sustabdyma reikia atlikti dazniau,
naudokite skaitmeninj iSorinio paleidimo ir
sustabdymo jéjimg arba saugaus sukimo momento
iSjungimo (STO) funkcija.

v/  Kaiproduktas paleidZiamas i$oriniu
'Q\ jjungimo/isjungimo jungikliu, jis pasileidzia

2 B
nedelsiant.

13.1.3 Aplinkos temperatira

13.1.3.1 Aplinkos temperatiira sandéliavimo ir
transportavimo metu

Aprasymas Temperatiira
Min. -30 °C
Maks. 60 °C

13.1.3.2 Aplinkos temperatira eksploatavimo

metu
Modelis J
Aprasymas  3x200-240v 380500V
Min. 20 °C 20°C
Maks. 40 °C 50 °C

13) Dél nuolatinio darbo esant aukstesnéms temperatiroms
sutrumpéja numatomas produkto tarnavimo laikas. Jei
variklis bus eksploatuojamas esant aplinkos temperatarai
nuo 50 iki 60 °C, pasirinkite didesnés galios variklj.
I$samesnés informacijos kreipkités j ,Grundfos®.

Modelis K

Aprasymas 3x200-240V 3 x 380-480 V
Min. -20 °C -20°C
Maks. 40 °C 50°C

14)

14) 26 kW MGE varikliy atveju maksimali temperataros verté
yra 40 °C.

13.1.4 Drégnis

Aprasymas Procentas

Maksimalus drégnis (be kondensato) 95 %

87

Lietuvigkai (LT)



(1) rexsianory

Jei oro drégnis nuolat yra didesnis kaip 85 %,
atidarykite pavaros pusés flanSe esancias skys¢io
iSleidimo angas, kad variklis védintysi.

Jei variklis jrengiamas drégnoje aplinkoje
arba vietovéje, kur yra didelis oro drégnis,
apatiné skyscio iSleidimo anga turi bati
atidaryta. Taip i$ variklio gali iStekéti
vanduo ir iSeiti drégnas oras. Atidarius
skyscio iSleidimo angg variklio korpuso
klasé tampa mazesné.

13.1.5 Tar$os laipsnis
Produktas sertifikuotas 3 lygio tarSai.
13.1.6 Turbininis darbas
Neleiskite produktui dirbti didesnémis

apsukomis nei vardinéje ploksteléje
nurodytos maksimalios apsukos.

13.2 Trifaziy varikliy techniniai duomenys

ISPEJIMAS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Naudokite rekomenduojamy parametry
saugiklius.

Maitinimo jtampa

* 3x380-500V-10 % / +10 %, 50/60 Hz, PE
* 3x380-480V-10 % /+10 %, 50/60 Hz, PE
* 3x400-480V-10 % / +10 %, 50/60 Hz, PE
* 3x200-240V-10 %/ +10 %, 50/60 Hz, PE
Patikrinkite, ar maitinimo jtampa ir daznis atitinka
vardinéje ploksteléje nurodytas vertes.
Rekomenduojami saugikliai

Rekomenduojami saugikliai nurodyti toliau pateiktose
lentelése

3 x 380-500 V, modelis J

Variklio dydis Rekomend. Maks.
[kW] [A] [A]
3 10 16
4 13 16
55 16 32
7,5 20 32
11 32 32

88

3 x 380-480 V, modelis K

Variklio

dydis Rekomend. Maks. satlilg:;"o
[kW] [A] [A] p
1 35 63 gG
15 50 80 gG
18,5 60 80 gG
22 70 80 aG
3 x 400-480 V, modelis K
Variklio Rekomend
dydis ) Maks. Saugiklio
A tipas
[kW] [A] A
26 80 80 gG
3 x 200-240 V, modelis J
Variklio dydis Rekomend. Maks.
[kW] [A] [A]
2,2 13 35
3 16 35
4 25 35
55 32 35
3 x 200-240 V, modelis K
Variklio Rekomend
dy(rilisl € en Maks. Saugiklio
' A tipas
kW] [A] Al
7.5 60 80 aG
1 70 80 aG

Rekomenduojami saugikliai nurodyti
priede apie jrengimg JAV ir Kanadoje.

13.2.1 Nuotékio srové (kintama)

Nuotékio srovés matuojamos nesant jokios veleno
apkrovos pagal EN 61800-5-1:2007 standarto
reikalavimus.

|SPEJIMAS
Elektros smiugis
Mirtis arba sunkus kiino suZalojimas

f - Jei nuotékio srové yra didesné kaip 3,5

mA, naudokite maziausiai 10 mm?
skerspjavio ploto jZeminimo kabelj arba
2 atskirus jzeminimo kabelius, kuriy
skerspjivio plotas yra toks pat, kaip
maitinimo kabelio.



3 x 380-500 V, 50/60 Hz, modelis J

Apsukos Galia Maitinimo jtampa Nuotékio srové (I.)
[aps./min.] [kW] W [mA]
<400 <35
22-4
> 400 <35
1450-2200
<400 <35
55-75
> 400 35<I.<50
<400 <35
3-55
> 400 <35
2900-4000
<400 <35
75-11
> 400 35<I.<50
<400 <35
3-55
> 400 <35
4000-5900
<400 <35
75-11
> 400 35<1.<50

3 x 380-480 V, 50/60 Hz, modelis K

Apsukos Galia Maitinimo jtampa Nuotékio srové (l)
[aps./min.] [kW] vl [mA]

<400 35<I.<20
1450-2200 11-22

> 400 3,56<1. <30

<400 35<I.<20
2900-4000 15-22

> 400 3,5<1.<30

3 x 400-480 V, 50/60 Hz, modelis K

Apsukos Galia Maitinimo jtampa Nuotékio srové (l)
[aps./min.] [kW] vi [mA]

<400 35<I.<20
3500-4000 26

> 400 3,5<1.<30

3 % 200-240 V, 50/60 Hz, modelis J

Apsukos Galia Maitinimo jtampa Nuotékio sroveé (I.)
[aps./min.] [kW] vl [mA]
3400-4000 22-55 200-240 <35
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3 x 200-240 V, 50/60 Hz, modelis K

Apsukos Galia Maitinimo jtampa Nuotékio srové (I.)
[aps./min.] [kW] I\ [mA]
3400-4000 75-11 > 200 3,5<I.<20
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13.3 Jéjimai ir iSéjimai

Signalo atskaita

Visos jtampos pateikiamos signalo Zemés (GND)
atzvilgiu. Visos srovés grizta j signalo Zeme.
Absoliuc¢ios maksimalios jtampos ir srovés
ribinés vertés

Jei virijamos toliau nurodytos ribinés vertés, gali

labai sumazéti veikimo patikimumas ir variklio
tarnavimo laikas.

Relé 1:
» Maksimali kontakto apkrova: 250 V (kintama), 2 A
arba 30 V (nuolatiné), 2 A.

Relé 2:

» Maksimali kontakto apkrova: 30 V (nuolatiné), 2 A.

GENI gnybtai: nuo -5,5 iki +9,0 V (nuolatiné) arba
maziau kaip 25 mA (nuolatiné).

Kiti j&jimy ir i8éjimy gnybtai: nuo -0,5 iki +26 V
(nuolatiné) arba maziau kaip 15 mA (nuolatiné).
Skaitmeniniai jéjimai

Vidiné Saltinio stabilizavimo srové didesné kaip 10
mA esant V; = 0 V (nuolating).

Vidinis $altinio stabilizavimas iki 5 V (nuolatiné). Be
srovés V; didesnei kaip 5 V (nuolatiné).
Suveikusio jéjimo lygis: Vi mazesné kaip 1,5V
(nuolatiné).

Nesuveikusio jéjimo lygis: V; nuo 3,0 V iki 24 V
(nuolatiné).

Histerezé: ne.

Ekranuotas kabelis: 0,5 - 1,5 mm? / 28-16 AWG.
Maksimalus kabelio ilgis: 500 m.

Saugaus sukimo momento iSjungimo (STO)

gnybtai

S24:

24 V iséjimo jtampa. Naudojimui tik su ST1 ir ST2

iéjimais.

* |8éjimo jtampa: 24 V-5 %/ +5 %

« Maksimali srové: 50 mA (nuolatiné)

« Apsauga nuo perkrovos: taip.

ST1ir ST2:

+ STO aktyvuotas: Vi, mazesné kaip 1,25 V

* STO deaktyvuotas: Vi, didesné kaip 21,6 V ir
mazesné kaip 25 V

« ]éjimo srové didesné kaip 10 mA, kai Vi, lygi 24 V.

Kai naudojamas vidinis jtampos $altinis (jungtis S24),

ST1ir ST2 jéjimo jtampa yra priimtinose ribose.

Kai STO jéjimams maitinti naudojamas iSorinis

itampos $altinis, turi bati tenkinamos Sios salygos:

Darbinéje busenoje ST1 ir ST2 jéjimo jtampa Zemés

atzvilgiu turi bati:

* Vmin:216V

* Vmaks.: 25,0V

Saugioje bisenoje ST1 ir ST2 jéjimo jtampa Zemés
atzvilgiu turi bati:

* Vmaks: 1,25V

Darbinéje busenoje srové | ST1 ir ST2 turi bati:

« Minimali kontakto srové: 10 mA

* Maksimali kontakto srové: 25 mA

|éjimo Saltinio klasé: SELV

Tinklo jéjimas (Ethernet)

Protokolai TC/IP GENI, GDP.

Kabelio tipas, standartinis CAT5, CAT5e arba CAT6.

Atviro kolektoriaus skaitmeniniai iSéjimai (OC)
Srovés émimo gebéjimas: 75 mA (nuolatiné), srovés
Saltinio néra.

Apkrovos tipai: aktyviné ir / arba induktyviné.

Zemos biisenos i§&jimo jtampa esant 75 mA
(nuolatiné): maks. 1,2 V (nuolatiné).

Zemos bisenos i§&jimo jtampa esant 10 mA
(nuolatiné): maks. 0,6 V (nuolatiné).

Apsauga nuo per didelés srovés: taip.
Ekranuotas kabelis: 0,5 - 1,5 mm? / 28-16 AWG.
Maksimalus kabelio ilgis: 500 m.

Analoginiai jéjimai (Al)

|tampos signalo diapazonai:

+ 0,5-3,5V (nuolatiné), AL AU

* 0-5V (nuolatiné), AU

* 0-10V (nuolatine), AU

|tampos signalas:

* Rididesné kaip 100 kQ esant 25 °C.

Esant auk§toms darbinéms temperatiroms gali
atsirasti nuotékio sroviy. Palaikykite Zemg Saltinio
impedansa.

Srovés signalo diapazonai:

* 0-20 mA (nuolatiné), AU

* 4-20 mA (nuolatiné), AL AU.

Srovés signalas: Ri lygi 292 Q.

Apsauga nuo per didelés srovés: taip. Pavertimas
jtampos signalu.

Matavimo tikslumas: +/- 2 % nuo visos skalés.
Ekranuotas kabelis: 0,5 - 1,5 mm?2 / 28-16 AWG.

Maksimalus kabelio ilgis: 500 m, neskaitant
potenciometro.

Potenciometras, prijungtas prie +5 V, GND, bet kurio
Al: naudoti maks. 10 kQ.

Maksimalus kabelio ilgis: 100 m.
Analoginis iSéjimas (AO)

Tik sroves Saltinio galimybé.
|tampos signalas:

» Diapazonas: 0-10 V (nuolatiné)
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« Minimali apkrova tarp AO ir GND: 1 kQ

« Apsauga nuo trumpojo jungimo: taip.
Srovés signalas:

+ Diapazonai: 0-20 ir 4-20 mA (nuolatiné)

* Maksimali apkrova tarp AO ir GND: 500 Q

« Apsauga nuo atviros grandinés: taip.
Leistinas nuokrypis: +/- 4% visos skalés.
Ekranuotas kabelis: 0,5 - 1,5 mm?2 / 28-16 AWG.
Maksimalus kabelio ilgis: 500 m.

Pt100 arba Pt1000 jéjimai (Pt)

Temperatiry diapazonas:

*  Min.-50 °C (80 Q/803 Q).

* Maks. 204 °C (177 Q/1773 Q).

Matavimo tikslumas: +/- 1,5 °C.

Matavimo skiriamoji geba: maziau kaip 0,3 °C.
Automatinis diapazono aptikimas (Pt100 ar Pt1000):
taip.

Jutiklio sutrikimo aliarmas: taip.

Ekranuotas kabelis: 0,5 - 1,5 mm? / 28-16 AWG.
Trumpiems laidams naudokite Pt100.

llgiems laidams naudokite Pt1000.

»LiqTec* jutiklio jéjimai

Naudokite tik ,Grundfos LiqTec" jutiklj.

Ekranuotas kabelis: 0,5 - 1,5 mm2 / 28-16 AWG.
»Grundfos“ skaitmeninio jutiklio jéjimas ir
iSéjimas (GDS)

Naudokite tik ,Grundfos” skaitmeninj jutiklj.
Maitinimas, +5V, +24 V

5V

» 18éjimo jtampa: 5 V (nuolatiné) -5 % / +5 %

* Maksimali srové: 60 mA (nuolatiné), tik Saltinis
* Apsauga nuo perkrovos: taip.

+24V

* 18éjimo jtampa: 24 V (nuolatiné) -5 % / +5 %

« Maksimali srové: 200 mA (nuolatiné), tik Saltinis
* Apsauga nuo perkrovos: taip.

Skaitmeniniai i$éjimai, relés

Nulinio potencialo persijungiantys kontaktai.

Minimali kontakto apkrova naudojant: 5 V (nuolatiné),
10 mA.

Ekranuotas kabelis: 0,5 - 2,5 mm?2 / 28-12 AWG.
Maksimalus kabelio ilgis: 500 m.

Magistralés jéjimas

,Grundfos* GENIbus protokolas, RS-485.
,Grundfos* ,Modbus” protokolas, RS-485.

Ekranuotas 3 gysly kabelis: 0,5 - 1,5 mm?2 / 28-16
AWG.
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13.4 Kiti techniniai duomenys

13.4.1 Ekologinio projektavimo direktyva

Siam produktui netaikoma Direktyva 2009/125 / EB ir
Komisijos reglamentas (ES) 2019/1781 dél straipsnio
2 (3a), nes kintamy apsuky pavara yra integruota |
produkty ir jos energinis efektyvumas negali bati
patikrintas nepriklausomai nuo produkto.

13.4.2 EMS (elektromagnetinis suderinamumas)
Taikomas standartas: EN 61800-3.

Zemiau pateiktoje lenteléje nurodyta variklio emisijos
kategorija.

C1 tenkina gyvenamujy rajony reikalavimus.

Modelis J: prijungti prie vieSo elektros
tinklo 11 kW varikliai netenkina EN
61000-3-12 daliniy svertiniy harmoniky
(PWH) reikalavimy. Jei to reikalauja
paskirstymo tinklo operatorius, atitiktj
galima uztikrinti taip:

Maitinimo kabeliy tarp variklio ir bendrojo
prijungimo tasko (PCC) impedansas turi
bati ekvivalentiskas (50 m) ilgio kabelio
impedansui.

3 x 380-480 V, 50/60 Hz, modelis K

Modelis K: Si jranga atitinka IEC
61000-3-12 reikalavimus, jei vartotojo ir
vieSosios sistemos sujungimo taske
trumpojo jungimo galia Sgc yra ne
mazesné nei toliau pateiktoje lenteléje
nurodyta verté. Montuotojas arba jrangos
naudotojas privalo, jei reikia,
pasikonsultaves su paskirstymo tinklo
operatoriumi, uztikrinti, kad jranga baty
prijungta prie maitinimo, kurio trumpojo
jungimo galia Sgc yra ne mazesné nei
toliau pateiktoje lenteléje nurodyta verté.

Apsukos Galia P2 Maitinimo jtampa Trumpojo jungimo galia
[aps./min.] [kW] I\ [MVA]

1 3 x 380-480 3,5

15 3 x 380-480 4,6
1450-2200

18,5 3 x 380-480 5,6

22 3 x 380-480 6,6

15 3 x 380-480 4,6
2900-4000 18,5 3 x 380-480 5,8

22 3 x 380-480 6,6

3 x 400-480 V, 50/60 Hz, modelis K

Apsukos Galia P2 Maitinimo jtampa Trumpojo jungimo galia
[aps./min.] [kwW] \Y] [MVA]
3500-4000 26 3 x 400-480 79

C2 tenkina gyvenamosioms zonoms keliamus
reikalavimus, jei sistemag jrengé ir eksploatuoja
kvalifikuoti asmenys.

C3 tenkina pramoniniy rajony reikalavimus.

Gyvenamojoje aplinkoje Sis produktas gali
sukelti radijo trikdzius, dél kuriy gali reikéti
imtis papildomy apsaugos priemoniy.
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Modelis J

Emisijos kategorija
Variklis j : ]zgoo 4000 aps./mi

] - aps./min.
[kW] 1450-2000 aps./min.

aps./min 4000-5900 aps./min.

22 c1 c1
55 c3/C1 19 C1
75 c3/c1 C3/C119)
” _ C3/C119)

15)C1, jei naudojamas su iSoriniu ,Grundfos* EMS filtru.

Modelis K

Variklis Emisijos kategorija

[kW] 1450-22_00 aps./ 2900-40_00 aps./ 3400-40_00 aps./ 3500-40_00 aps./ 4000-59_00 aps./
min. min. min. min. min.

75 - - C2/C31%) - -

1 C2/C3 8 - C2/C3'%) - -

15 C2/C319) C2/C319) - -

18,5 C2/C31% C2/C31%) - -

22 C2/C31% C2/C31%) - -

26 - - C2/C3'®) -

16) Priklauso nuo produkto aparatinés jrangos konfigtracijos.

13.4.3 Korpuso klasé

Standartiné: IP55

Galimai: IP66

IP klasés nurodytos pagal IEC 60034-5 reikalavimus.
IP klasé nurodyta produkto vardinéje ploksteléje:

[ PC.
E——Type: [IP:
= CL:

C
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13.4.4 Izoliacijos klasé 13.4.5 Budéjimo rezime naudojama galia
311 °F (155 °C). 5-10 W.

13.4.6 Kabeliy jvady dydziai

Kabelio jvady kiekis ir dydis

Modelis J
Varikli - - N

ariklis 1450 22_00 aps./ 2900 40_00 aps./ 3500-4000 4000 59-00 aps./
kW] min. min. min.
2,2 1 x M25 + 4 x M20 - 1 x M25 + 4 x M20 -
3,0-4,0 1xM25+4xM20 1xM25+4xM20 1xM25+4xM20 1 xM25+4 xM20
55 1xM32+5xM20 1xM25+4xM20 1xM25+4xM20 1xM25+4 xM20
7,5 1xM32+5xM20 1 xM32+5xM20 - 1x M32 + 5 x M20
11 - 1 x M32 + 5 x M20 - 1 x M32 + 5 x M20
Modelis K
Variklis 1450-2200 2900-4000 aps./  3400-4000 aps./ 3500-4000 aps./ 4000-5900 aps./
[kW] aps./min. min. min. min. min.

1 x M40 +
7.8 - - 6 x M20 - -
1 1x M40 +6 % } 1 x M40 + ) }
M20 6 x M20
1 x M40 + 6 x 1x M40 + 6 x

15-22 M20 1 x M40 + 6 x M20 - M20
2 ) ) 1x M40 +6 x

M20
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13.4.7 Su siurbliu tiekiamos kabelio jvorés

- - Kabelio
Variklis Sr|eg.|o skersmuo
[kw] dydis [mm]
3-9
2,2 M20 x 1,5
7-14
M20 x 1,5 3-9
3-55
M25 x 1,5 9-18
M20 x 1,5 3-9
75-11
M32x 1,5 14-25
M20 x 1,5 3-9
15-26
M40 x 1,5 16-28
13.4.8 Uzverzimo momentai
Gnybty uzverzimo momentai
Rekomenduojamas
uzverzimo
Gnybtas momentas
[Nm]
L1,L2,L3 2,2
PE 6
NC, C1, C2,NO 0,5
DI1, DI2, DI3,
Dl4, Al1, Al2, AI3, AO1,
PT1, PT2, LT1, 0,5
LT2, GND, 24V, 5V, TX, RX,
AY, B, S24, ST1, ST2
Kity daliy uzverzimo momentai
Rekomenduoja
. - mas uzverzimo
Dalies pavadinimas momentas
[Nm]
Valdymo dézuté, virSutiné dalis 6,5-7
Elektros maitinimo dangtelis 1,0-1,3
Kabeliy jvorés:
M20/M40 1-15
Aklés:
M20 1-15
%" NPT 8-10
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13.5 Priedai

Su produktu gali bati naudojami Sie rySio sgsajos
moduliai:

Protokolas Rysio sgsajos modulis
GENIbus CIM 50

LonWorks (vienas) CIM 100

PROFIBUS DP CIM 150

Modbus RTU CIM 200

BACnet MS/TP CIM 300

Modbus TCP, BACnet IP,

PROFINET, GiC/GRM IP, CIM 500

EtherNet IP

LonWorks (multi) CIM 110

Cia nenurodyty rysio sgsajos moduliy naudojimas gali
turéti jtakos produkto atitikties lygiui.



13.6 Taikomi standartai

Standartas

UL 61800-5-1, Adjustable Speed Electrical Power Drive Systems - Part 5-1: Safety Requirements - Electrical,

Thermal and Energy, Edition 1, Revision Date 02/11/2021 17

CSA C22.2 No. 274, Adjustable Speed Drives, Edition 2, Issue Date 04/2017 17)

EN/IEC 61800-5-1, Adjustable Speed Electrical Power Drive Systems - Part 5-1: Safety Requirements -
Electrical, Thermal and Energy, IEC 61800-5-1:2007+AMD1:2016

UL 60730-1, Automatic Electrical Controls - Part 1: General Requirements, Edition 5, Revision Date

10/18/2021

CAN/CSA E 60730-1, Automatic Electrical Controls - Part 1: General Requirements, Edition 5, AMD 2,

Revision Date 10/2021

UL 1004-1, Rotating Electrical Machines - General Requirements, Edition 2, Revision Date 11/05/2020

UL 1004-3, Thermally Protected Motors, Edition 2, Revision Date 01/31/2018

UL 1004-7, Electronically Protected Motors, Edition 3, Issue Date 06/21/2018

CSA C22.2 No. 100, Motors and Generators, Edition 7, Revision Date 04/2017

CSA C22.2 No. 77, Motors with Inherent Overheating Protection, Edition 8, Revision Date 02/2015

EN/IEC 60034-1, Rotating Electrical Machines - Part 1: Rating and Performance, Edition 14, Issue Date

02/2022

17) Galioja tik modeliui K.

14. Produkto utilizavimas

Sis produktas ir jo dalys turi bati utilizuojami laikantis

aplinkosaugos reikalavimy.

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky
surinkimo tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités j artimiausia
,Grundfos® jmone arba ,Grundfos” serviso
partner;j.

3. Baterijy atliekos turi bati Salinamos per
nacionalines surinkimo sistemas. Jei dél ko nors
abejojate, kreipkités j vietine ,Grundfos* jmone.

Ant produkto esantis perbraukto
Siuksliy konteinerio simbolis nurodo,
kad produktg draudziama iSmesti su
buitinémis atliekomis. Kai Siuo simboliu
pazymétas produktas nustojamas
naudoti, jj reikia pristatyti j vietiniy
institucijy nurodytg atlieky surinkimo
vietg. Atskiras tokiy produkty
surinkimas ir perdirbimas padeda
saugoti aplinkg ir Zzmoniy sveikata.

Eksploatavimo pabaigos informacija taip pat pateikta
www.grundfos.com/product-recycling

15. Dokumento kokybés atsiliepimas

Jei norite pateikti atsiliepimg apie §j dokumenta,
nuskaitykite QR kodg naudodamiesi savo telefono
kamera arba QR kody programéle.

Spauskite Cia, kad pateiktuméte savo atsiliepima

FEEDBACK_92898118
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Priedas A

A.1. Sound pressure level

DE: Schalldruckpegel

ES: Nivel de ruido

FR: Niveau de pression sonor

TR: Ses basing seviyesi

CN: B EKF

Ggall bia (s giwa AR

Sound pressure level

ISO 3745
Rated max.
Motor speed Speed [dB(A)]
[kw] frpm] [rpm] 3 x 380-480 V
3 x 200-240 V 3 x 380-500 V 3 x 400-480 V
1)
1500 - 48 -
2200
2200 - 55 -
2.2
3000 57 - -
4000
4000 64 - -
1500 - 48 -
2200
2200 - 57.5 -
3000 31 60 -
3 4000
4000 68 69 -
4000 - 64 -
5900
5900 - 74 -
1500 - 48 -
2200
2200 - 57.5 -
3000 61 61 -
4 4000
4000 68 69 -
4000 - 64 -
5900
5900 - 74 -
1500 - 58 -
2200
2200 - 62.5 -
3000 64 61 -
5.5 4000
4000 72 69 -
4000 - 64 -
5900
5900 - 74 -
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Sound pressure level

ISO 3745
Rated max.
Motor speed Speed [dB(A)]
[kW] [rpm] [rpm] 3 x380-480 V
3 x200-240 V 3 x 380-500 V 3 x 400-480 V
1)
1500 - 58 -
2200
2200 - 62.5 -
3000 - 66 -
4000 - 73 -
7.5 4000
3400 72 - -
4000 76 - -
4000 - 69 -
5900
5900 - 79 -
1450 - - 58
2200
2200 - - 67.5
3000 - 66 -
4000 - 73 -
11 4000
3400 72 - -
4000 76 - -
4000 - 69 -
5900
5900 - 79 -
1450 - - 63
2200
2200 - - 67.5
15
2900 - - 68.5
4000
4000 - - 76
1450 - - 65.5
2200
2200 - - 76.5
18.5
2900 - - 68.5
4000
4000 - - 74
1450 - - 66
2200
2200 - - 79.5
22
2900 - - 68.5
4000
4000 - - 74.5
3500 - - 72
26 4000
4000 - - 74.5

1) For 26 kW motors.
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Priedas B

B.1. Installation in the USA and Canada

1
S~
',O\' To maintain the cURus approval, the additional information in this section must be followed.

Environmental enclosure ratings

According to UL 778/C22.2 No 108-14, pumps intended for outdoor use must be marked enclosure type 3 and
the product must be tested at a surface temperature down to -31 °F (-35 °C). The MLE Model J enclosure is
approved for NEMA type 3 or 4 and is rated at a surface temperature down to 32 °F (0 °C), thus it is only for
indoor use in UL 778/C22.2 No 108-14 pump applications.

The MGE, MLE Model K enclosure is approved for NEMA type 12 and is suitable for indoor use only.

For more information about ambient temperature during operation, see the sections on operating conditions and
ambient temperature.

EMC statements for USA

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause
harmful interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

MLE motors of the C2 emission category fulfill the limits of Class A.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

MLE motors of the C1 emission category fulfill the limits of Class B.

MLE motors of the C3 emission category can only be used in industrial plants and public utilities in
accordance with FCC § 15.103(b) and ICES 003 § 1.5.1(c). In other locations, MLE motors of the C1
or C2 emission category must be used.

Canadian Interference-Causing Equipment Standard

MLE Model J complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications. This Class B device meets all the
requirements of the Canadian interference-causing equipment regulations.

L'appareil MLE Model J, est conforme a la norme NMB-003 du Canada pour le matériel de classe B. Cet
appareil de classe B respecte toutes les exigences du réglement canadien s'appliquant au matériel brouilleur.

MLE Model K complies with the Canadian ICES-003 Class A specifications. This Class A device meets all the
requirements of the Canadian interference-causing equipment regulations.

100



L'appareil MLE Model K, est conforme a la norme NMB-003 du Canada pour le matériel de classe A. Cet
appareil de classe A respecte toutes les exigences du réglement canadien s'appliquant au matériel brouilleur.
Hot surface

The product might reach a surface temperature of 149 °F (65 °C), therefore pay attention when operating the
product.

The following marking is found on the product:

Warning / Avertissement / 45

Hot Surface - Risk of Burn 3 &
Surface Chaude - Risque de Bralure § 3
REZHR ARG °) ,%

B.2. Radio communication
For the USA and Canada

CAUTION

Radiation

Minor or moderate personal injury

- This equipment complies with FCC and ISED radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment must be installed and operated with a minimum
distance of 8 inches (20 cm) between the radiator and your body.

>

L
',Q\' This device complies with Part 15 of the FCC rules and RSS210 of the IC rules.

Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by Grundfos may void the
FCC authorization to operate this equipment.

Operation is subject to the following two conditions:
* This device may not cause interference.

« This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

Pour les Etats-Unis et le Canada

CAUTION

Radiation
Blessures corporelles mineures a modérées
- Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements définies par la FCC et

I'ISDE pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé a une
distance minimale de 20 cm (0,66 pi) entre le radiateur et votre corps.

- — Cet appareil est conforme a la section 15 de la réglementation FCC et a RSS210 de la
A /s réglementation IC.
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Les changements ou modifications apportés a cet équipement qui ne sont pas expressément
approuveés par Grundfos peuvent annuler 'autorisation de la FCC a utiliser cet équipement.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:
« Ce dispositif ne doit pas provoquer de brouillage préjudiciable.
« Il doit accepter tout brouillage regu, y compris le brouillage pouvant entrainer un mauvais fonctionnement.

B.3. Identification numbers

For the USA

Grundfos Holding A/S

Contains FCC ID: OG3-RADIOM01-2G4
Contains FCC ID: OG3-RA2G4MSR.

For Canada

Grundfos Holding A/S

Model: RADIOMODULE 2G4
Contains IC: 10447A-RA2G4M01
Contains IC: 10447A-RA2G4MSR.

Pour le Canada

Numéros d'identification:
Grundfos Holding A/S

Modéle: RADIOMODULE 2G4
Contient IC: 10447A-RA2G4MO01
Contient IC: 10447A-RA2G4MSR.

B.4. Electrical connection

Installation altitude
For 480/277V grid systems: The maximum altitude is between 0 and 3500 m above sea level.
For 480V (corner earthed) grid systems: The maximum altitude is between 0 and 2000 m above sea level.

Conductors

See the sections on electrical installation and cable requirements.

Conductor temperature ratings

Model J: Use minimum 60 °C copper conductors.

Model K: Use 75 °C copper conductors only. The wire sizes for the mains supply must be sized for a wire size
which is suitable for at least 125% of the rated input current of the motor drive units.

Conduit hubs

In case of connection to conduit, suitable conduit hubs need to be installed in the field. Such conduit hubs must
be UL Listed according to UL Category Code Number (CCN) DWTT/DWTT?7 and suitable for the relevant
enclosure type rating in accordance with UL 514B and CSA C22.2 No. 18.3.

For type 12 enclosures, it is only allowed to use conduit hubs rated Type 12 or Type 13.

After installation, all unused M20/%2" NPT openings must remain closed by means of the delivered blind plugs in
order to maintain the defined enclosure rating. MGE motors are delivered with M20 blind plugs as standard. MLE
motors are delivered with %2" NPT blind plugs as standard.

The relevant enclosure type rating can be found on the nameplate of the product.
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Recommended ring terminals

Ensure that the used ring terminals are UL certified.

The 480 V supply terminals are suitable for field wiring when used with stranded wires and specific listed crimp
terminals manufactured by Tyco Electronics (E13288).

Cable cross-section

Part number/Designation number Manufacturer
[mm?] [AWG]
16 6 130552 Tyco Electronics
10 8 160013 Tyco Electronics
6 10 130191 Tyco Electronics

Ethernet cable connection

The connection of Ethernet cables must be done by connecting the Ethernet cable screen to an earth clamp on
the terminal box, to be in compliance with FCC and ISED requirements.

The recommended Ethernet cable types for earth clamp applications are SF/UTP, S/FTP or SF/FTP, where the
cable screen consists of both a braided and a foil screen.

Torques

See the section on torques.

Line reactors
The maximum line reactor size in front of the drive must not exceed the following values:

Model J
P2 Maximum line reactor size
[mH]
(kW] [hp] 1750-2200 rpm izggzgggg :g:
2.2 3 - 1.5
4 5 0.7 0.7
55 75 0.9 0.3
7.5 10 0.6 0.6
1 15 0.3 0.3
Model K
P2 Maximum line reactor size
[mH]
[kW] [hp] 1750-2200 rpm 3400-4000 rpm 3500-4000 rpm
7.5 10 - 0.2 -
1 15 0.3 0.2 -
15 20 0.2 - 0.2
18.5 25 0.2 - 0.2
22 30 0.2 - 0.2
26 35 0.2 - 0.2
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MLE utilize a small DC capacitor concept for lower harmonics and exceeding the maximum
inductance may cause resonance between reactor and the MGE, MLE that will reduce the lifetime of

' Line reactors are often required for six-pulse variable speed drives. Please observe that the MGE,
[ ]

the product.

Short-circuit current

Model J: If a short circuit occurs, the motor can be used on a mains supply delivering not more than 5000 RMS
symmetrical amperes, 600 V maximum.
Model K: Suitable for use on a circuit capable of delivering not more than 5000 rms symmetrical amperes, 480
V maximum when protected by RK1, J or T Class fuses, rated 600 V.

Fuses

Model J: Fuses used for motor protection must be rated for minimum 500 V. Motors up to and including 7.5 kW
(10 hp) require class K5 UL-listed fuses. Any UL-listed fuse can be used for motors of 11 kW (15 hp).

Model K: Fuses used for motor protection must be rated for minimum 600 V.

For fuse sizes, see the section on recommended size of fuses.

3 x 380-480 V, MGE Model K

Motor size

Recommended

Maximum

Fuse type
[kw] [A] [A]
11 35 60 RK1, Class J or T UL listed
fuse
15 50 80 RK1, Class J or T UL listed
fuse
18.5 60 80 RK1, Class J or T UL listed
fuse
22 70 80 RK1, Class J or T UL listed
fuse
3 x 400-480 V, MGE Model K
Motor size Recommended Maximum
Fuse type
[kW] [A] [A]
26 80 80 RK1, (_)Iass JorTUL
listed fuse
3 x 200-240 V, MGE Model K
Motor size Recommended Maximum Fuse type
[kw] [A] [A]
7.5 70 80 RK1, (_)Iass JorTUL
listed fuse
11 80 80 RK1, Qlass JorTUL
listed fuse
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3 x 440-480 V, MLE Model K

Motor size Recommended Maximum Fuse type
[hp] [A] [A]
15 35 60 RK1, Class J or T UL listed
fuse
20 50 80 RK1, Class J or T UL listed
fuse
25 60 80 RK1, Class J or T UL listed
fuse
30 70 80 RK1, Class J or T UL listed
fuse
3 x 200-240 V, MLE Model K
Motor size Recommended Maximum Fuse type
[hp] [A] [Al
10 70 80 RK1, Class J or T UL
listed fuse
15 80 80 RK1, Class J or T UL
listed fuse

Branch-circuit protection for MLE Model J

When the pump is protected by a circuit breaker, the circuit breaker must be rated for a minimum voltage of 500
V. The circuit breaker must be of the inverse-time type.

Branch circuit short-circuit protection

For the USA

Integral solid state short-circuit protection does not provide branch circuit protection. Branch circuit protection
must be provided in accordance with the National Electrical Code and any additional local codes, or the
equivalent.

For Canada

INTEGRAL SOLID STATE SHORT-CIRCUIT PROTECTION DOES NOT PROVIDE BRANCH CIRCUIT
PROTECTION. BRANCH CIRCUIT PROTECTION MUST BE PROVIDED IN ACCORDANCE WITH THE
CANADIAN ELECTRICAL CODE, PART I.

Overload protection
Degree of overload protection provided internally by the drive, in percent of full-load current: 102 %.
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Priedas C

C.1. Intended use in the United Kingdom

Safety precautions for UK:

The product is not intended for use in any home appliance, home automation, home control system
or consumer product in the UK.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.

Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps india Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646
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Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuuHe wwoce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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